Escuela
Internacional
de Doctorado

EIDUNED

TESIS DOCTORAL
2021

ERASMO: PEDAGOGO, HUMANISTA, RENOVADOR
E IMPULSOR DE LA EDUCACION MODERNA.

ARTURO TORRES GARCIA.

PROGRAMA DE DOCTORADO EN EDUCACION.

Dirigida por: FRANCISCO JAVIER VERGARA CIORDIA.
(Catedratico de Historia de la Educacion, UNED)






Indice de la Tesis

Tomo |

INTRODUCCION

Metodologia.
Fuentes.

CAPITULO I. ERASMO DE ROTTERDAM

1.1 Contexto historico

1

11
111
1.1.2

1.2

13
131
13.2
1.3.3

14
14.1
1.4.2

El nacimiento de la Edad Moderna.

El ocaso de la Edad Media.

La crisis del siglo x1v y la disolucion de la unidad de la Cristiandad.
El Cisma de occidente (1378-1417) y el conciliarismo.

Evolucidn en las universidades, el nominalismo y la crisis escolastica.
El Humanismo y el Renacimiento italiano.

De Dante a Petrarca y Bocaccio.

El Renacimiento humanista en Florencia

El Renacimiento de las artes en Roma.

Sociedad y vida cultural en Europa en la segunda mitad del siglo xv.
La imprenta.

Cambios politicos y geogréaficos.

1.2 Vida y obra de Erasmo de Rotterdam

2

2.1
211
212
2.13
2.14
2.15
2.1.6
2.1.7
2.1.8
2.19

2.2
221
2.2.2

2.2.3
2.3
231
2.3.2
2.3.3
2.3.4

2.35

Aspectos biotopograéficos:

Infancia y juventud.

Los Paises Bajos.

Nacimiento.

La escuela de Gouda.

La escuela de Deventer.

Utrecht.

De nuevo en Deventer.

Bolduque.

El discernimiento de Erasmo y sus guardianes.

El monasterio de Stein. El desprecio del mundo y el despertar humanista.
Juventud de Erasmo.

Secretario del Obispo de Cambrai. EI mundo y el ideal humanista.

La Universidad de Paris. El desencanto escolastico y el humanismo como
reaccion.
Primeras experiencias como profesor.

La forja del proyecto humanista.

Primera estancia en Inglaterra: por fin la alegria.

Primer éxito editorial: Adagia.

El ideal del vir trilinguis, aprendizaje del griego. Platén y san Jerénimo.

El Enchiridion, una innovacién antropoldgica y una sintesis subjetiva con
heridas.
Segundo viaje a Inglaterra.

O© OO A DNMNDN B

10
13
16
18
19
20

22
22
22
23
26
26
29
31
40
41
46
o4
54

56
57
59
59
66
68

70
77



2.4
24.1
24.2
24.3

2.5
2.5.1
25.2
2.5.3

2.6
2.6.1
2.6.2
2.6.3

2.7
2.7.1
2.7.2
2.7.3
2.74
2.7.5
2.7.6
2.7.7

2.8

Y)

La realizacion humanista.

Largo y fructifero viaje a Italia: Turin, Bolonia, Venecia y Roma.
Retorno pletorico a Inglaterra: Encomium Moriae.

Madurez intelectual.

La Republica de las letras.

Reconocimiento creciente. Edicion de las Opera omnia de San Jerénimo.
La Institutio principis christiani.

El Novum Instrumentum y el climax de la Republica de las letras.
Los Humanistas de la Biblia.

La irrupcion de Lutero en escena.

La philosophia Christi de Erasmo.

Traslado a Basilea.

Década de 1520: respuesta a la desintegracion.

Interés de Erasmo en la educacion.

Ad fontes.

De libero arbitrio.

El uso pedagdgico de la lengua entre ataques y apologias.

Hacia una suma pedagogica y vital.

Preparacion para la muerte: el testimonio de los Padres y de Tomas Moro.

Muerte de un humanista catélico y ecuménico.
La suerte de las obras de Erasmo en el siglo Xvi1.

Obra literaria.

Antropologia pedagdgica.

Enchiridion militis christiani (1503).

De contemptu mundi (1521).

De libero arbitrio (1524) e Hyperaspistes (1526-1527).
Moriae Encomium sive laus stultitia (1511).

Escritos filol6gicos: relaciones entre pensamiento, lenguaje y
ensefianza.
Antibarbarorum liber (1520).

Adagia (1500-1508-1515-...).

De duplici copia verborum ac rerum (1512).

De ratione studii (1512).

Disticha Catonis (1514).

Apophtegmata (1514-1531-1535) y Parabolae sive similia (1514).
Colloquia familiaria (1518-1522-...-1534).

Ciceronianus (1528).

Otras obras filologicas y gramaticas.

Escritos pedagdgicos.

Conficiendarum epistolarum formula (1520) y De conscribendis epistolis
(1522).

De lingua (1525).

De pronuntiatione (1528).

De pueris statim ac liberaliter instituendis (1529).

De civilitate morum puerilium (1530).

78
79
80
83
84
84
85
87
89
91
95
97
97
98
100
102
106
111
112
116
119

121
123
123
130
132
133

138
139
142
145
148
153
156
158
163
165
167

167
169
173
175
175



9)

n)

K)

Edicidn de autores clasicos y escritos humanisticos.
Edicion y traduccion de autores clasicos latinos y griegos.

Escritos relacionados con la Medicina: Encomium medicinae (1518) y
traducciones de Galeno (1526).
Ensayos humanisticos diversos.

Obras de educacién politica.

Panegyricus ad Phillipum Austriae Ducem (1503).

Ediciones de obras politicas de Isécrates, Plutarco y Jenofonte.
Dulce bellum inexpertis y otros adagios de educacion politica (1515).
Institutio principis christiani (1516).

Querela pacis (1517).

Edicién y comentarios a la Sagrada Escritura.

Annotationes Laurentius Valla in Novum Testamentum (1505).

Ediciones del Nuevo Testamento: Novum Instrumentum (1516-1519-
1522-1527-1535).
Annotationes in Novum Testamentum (1516-1519-1522-1527-1535).

Paraphrasis in Novum Testamentum (1517-1524).

Otras obras relacionadas con la Sagrada Escritura.

Edicién de Padres de la Iglesia:

San Jerénimo (1516).

San Cipriano (1520), san Hilario de Poitiers (1523) y otros padres latinos.
San Ireneo de Lyon (1526) y san Ambrosio (1527).

San Agustin (1522-1529).

Los padres de Oriente: san Atanasio, san Juan Criséstomo, san Gregorio
Nacianceno y san Basilio.
Origenes.

Epistolas.
Obras liricas, éticas y religiosas:
Poesias.

Ensayos sobre la virginidad, la viudez y el matrimonio: Encomium
matrimonii (1518), Institutio christiani matrimonii (1526); De vidua
christiana (1529) y Virginis et martyris comparatio (1524).

Obras espirituales: Disputatiuncula de tedio, pauore, tristitia lesu (1503);
Modus orandi (1524) y Modus confitendi (1524).

Obras sobre el Credo y de preparacion de la muerte.

Liturgia virginis lauretanae (1523).

Ecclesiastes sive de ratione concionandi (1535).

Apologias y obras eclesioldgicas.

1.3 Personalidad y perfil pedagdgico.

4

41

411
412
4.1.3
4.1.4

4.2

421

Personalidad, influencias y Pedagogia de Erasmo.
Personalidad.

Caracter.

El maestro atento.

Satira, buen humor e imprudencia.

Trabajador polifacético e infatigable.

Influencias pedagdgicas.

La Devotio Moderna.

175
175

177
178
179
179
180
180
181
182
183
185

186
191
195
200
202
205
207
208
208

209
210
211
212
212

214

217
218
221
222
222

223
223
223
224
224
225
225
225



4.2.2 Los humanistas del Norte. 232

4.2.3 La Antigledad clésica. 238
4.2.4 Influencia filolégica de Lorenzo Valla y los humanistas italianos. 240
4.2.5 San Jer6nimo y san Agustin. 247
4.2.6 John Colet y el descubrimiento de San Pablo. 253
4.2.7 Quintiliano y Plutarco. 257
4.2.8 Lacritica a los escolasticos y la influencia de santo Tomas de Aquino. 258
4.2.9 Lainfluencia de Tomas Moro y Luis Vives. 259
4.3 La Pedagogia de Erasmo. 261
4.3.1 Antropologia teoldgica de Erasmo y busqueda de la sabiduria. 261
4.3.2 Relacidn entre el lenguaje y el aprendizaje de la verdad. 264
4.3.3 Responsables, obstaculos y configuracién de la educacion. 265
4.3.4 El profesor, factor central de la educacion. 267
4.3.5 El plan de estudios, el proceso educativo y la educacion temprana. 268
4.3.6 (Qué le falta a la Pedagogia de Erasmo? 271

CAPITULDO II. Estructura, significado y proyeccion de Institutio principis christiani.

1 Origen de la obra. 273
11 Publicacion de la Institutio. 274
1.2 Segunda edicion de Basilea, con un nuevo prefacio. 275

2 Estilo literario. 276

3 Estructura de contenidos y significado: 281
3.1 La educacion del principe. 281
3.2 La filosofia politica de Erasmo, reflejo de los Specula principis

medievales. 283
3.3 Praxis de gobierno. 284

4 Andlisis de las fuentes: 285

5 Proyeccion de la obra. 288
51 Difusion e impacto inicial. 288
5.2 Impacto en gobernantes. 289

5.2.1 Casa de Habsburgo: Carlos, Fernando y Maria. 200
5.2.2 Inglaterray Escocia. 203
5.2.3 Francia. 294
5.2.4 Alemania. 205

53 Ediciones de la Institutio. 206

6 Conclusiones sobre la Institutio. 297

CAPITULO I11. Dos obras pedagdgicas: De conscribendis epistolis y De civilitate morum

puerilium.
1 De conscribendis epistolis (1522), un nuevo arranque para el proyecto
pedagdgico de Erasmao. 299
11 Ediciones y manuscritos. 301
1.2 Precedentes. 310
1.3 Estructura de contenidos. 313
2 Pedagogia de la virtud infantil: De civilitate morum puerilium. 317
2.1 Origen y finalidad de la obra. 317
2.2 Contenidos del De civilitate. 319

2.3 Estilo. 327



2.4
2.5

CAPITULO IV. De pueris statim ac liberaliter instituendis: Estructura, significado y

proyeccion.
1

11

1.2

13

14

2.1

2.2

2.3
231
2.3.2
2.3.3

4.1

4.2

4.3
431
432
4.3.3
434
435

44

5.1

5.2

5.3
531
5.3.2
5.3.3
534
535
5.3.6
5.3.7
5.3.8
5.3.9

6.1
6.1.1
6.1.2
6.1.3

6.2

Principios normativos y fuentes del De civilitate morum puerilium.
Impacto de De civilitate morum puerilium en la Edad Moderna.

Origen del De pueris. ¢Por qué de esta obra?

La deriva antropoldgica del siglo X1v al xvi.

Interés de los humanistas en la educacion.

Relacion de De pueris con la trayectoria vital de Erasmo.
Un motivo pedagdgico con tres dimensiones.

Génesis material de la obra.

Inspiracion inicial y pérdida de la obra.

Recuperacion parcial y decision de recomponer el texto.
Circunstancias mediatas e inmediatas de la composicion final
Atmosfera reformista en Basilea

Los editores de la primera edicion: la oficina frobeniana
Conrado Heresbach y la familia de Cléveris.

Estilo literario.

Anélisis de ediciones.

Localizacién de las fuentes.

Ediciones en latin

Traducciones

Traducciones al francés

Traducciones al italiano

Traducciones al inglés

Traducciones al aleman

Otras traducciones

Ediciones digitales

Contenidos.

Conocimiento historiografico actual de esta obra.

De pueris, en la divisién de honor de las obras pedagdgicas.
Contenidos de la obra De pueris.

Estructura.

Significacion de la obra

Educar conforme a naturaleza.

Importancia de la virtus.

Dimension exterior de la virtud: la Retorica.
Responsabilidad de los padres en la educacion. Funcion del Estado.
Educacién temprana del nifio (3-7 afios).

Centralidad del maestro, factor clave de la educacion y perfil requerido.

Las virtudes capitales: la confianza, la fortaleza y la donacion relacional.

Analisis de las fuentes:

Influencia de las obras anteriores de Erasmo.

Institutio principis christiani: la herencia pedagdgica medieval.
De la recta pronuntiatione a la educacion recta.

Herencia de otras obras propias.

Autores antiguos.

328
331

376
376
376
377
380
386
386
388
389
389
389
391
392
402
403
405
406
406
407
407
408
408
409
410
410
410
411
411
413
413
415
417
420
422
422
424
425
430
430
433
437
441



6.2.1
6.2.2

6.3
6.4
6.4.1

6.5
6.6
6.7

7.1
7.11
7.12
7.1.3

7.2
7.2.1
7.2.2
7.2.3
7.24

7.3
7.3.1
7.3.2
7.3.3
7.3.4
7.3.5

7.4
74.1
7.4.2
7.4.3

7.5
7.5.1
7.5.2
7.5.3
7.5.4

Autores griegos: Plutarco y el ejemplo de los fil6sofos.

Autores latinos: la herencia de Cicerdn y los oradores romanos, a través
de los ojos de Quintiliano.
Fuentes biblicas.

Fuentes patristicas.

La influencia nuclear de san Agustin en De pueris statim ac liberaliter
instituendis a través del libro IV de De doctrina christiana.
Autores medievales.

Humanistas y contemporaneos.

Nuevos hallazgos sobre las fuentes de De pueris.
Proyeccion de la obra.

Difusion e impacto inicial. (siglo xvi)

Unificacion, lanzamiento y continuidad de la Pedagogia de Erasmo.
Epigonos de Erasmo: Vives y Sadoleto.

Impresores.

Imitadores del De pueris.

Alemania

Inglaterra

Espafia y Portugal

Nifios educados conforme al De pueris: Montaigne y Sambuco.
Profesores y organizadores escolares.

Lutero y Melanchton

Estrasburgo: Martin Bucero, Otho Brunfels y Jacob Sturm.
Calvino.

Paises Bajos.

Los Jesuitas.

Siglo xviI: La educacion temprana en las clases populares.
San José de Calasanz y las Escuelas Pias.

Juan Amos Comenio.

Otras influencias en el s. XViIL.

Significacion histérica.

Adelanto a otros pedagogos reconocidos.

El nacimiento de la Pedagogia y sus referentes principales.
Historiografia sobre la Pedagogia de Erasmo desde el s. XX.
Aplicacion actual.

ANEXO 1V.1 Ediciones conocidas del De pueris.

ANEXO V.2 Andlisis comparativo de la difusion del De pueris con otras obras
educativas en Bibliotecas de Francia.

CAPITULO V. Conclusiones

1
11

1.2

21
2.2

Enriquecimiento de la comprension de la biografia de Erasmo
Etapas de la biografia de Erasmo hasta el comienzo de la década
pedagogica.

Descubrimiento y puesta en valor de la década patristica y pedagégica
(1520-1530). Fases hasta la muerte de Erasmo.

Pedagogia de Erasmo.

Antropologia cristiana.

Gnoseologia filologica.

441

443
458
459

461
473
474
476
477
477
480
480
483
485
486
489
494
499
501
502
504
511
513
513
521
521
526
527
528
529
530
531
537
541

554

561

561

563
564
564
565



2.3
2.4
2.5
2.6
2.7
2.8

2.9

3.1
3.2

4.1
4.2
4.3

44

El fin Gltimo de la educacion: la sabiduria.
La virtud medial que perfecciona al hombre.
Dimension retdrica de la virtud

Las letras, fin medial de la educacion.

Otros fines mediales de la educacién.

Los padres: principales responsables de la educacion de los hijos.
Reivindicacion de la educacion temprana.
Centralidad del profesor

Erasmo, pedagogo de la Edad Moderna

Proyeccidn, difusion y recepcion de la Pedagogia de Erasmo.

Causas de censura, rehabilitacion fallida y pervivencia de su mensaje.
De pueris (Pueros ad virtutem ac literas): obra pedagogica cumbre.
Obra humanista de raiz clésica y patristica.

Una quaestio humanista, sintesis de la Pedagogia de Erasmo.

Influencia capital del De pueris en la expansion de la educacion
humanistica en el siglo xv1.

Influencia indirecta del De pueris en la educacion temprana a partir del
siglo Xv11: San Jose de Calasanz y Juan Comenio.

CAPITULO VI. Bibliografia

Tomo Il

Fuentes

Siglas y Abreviaturas

Abreviaturas frecuentes

Obras frecuentemente citadas

Fuentes usadas por Erasmo en De pueris instituendis.

Abreviaturas de traducciones al castellano de fuentes del De pueris.

Establecimiento del texto del De pueris.

g W DN B

EDICION BILINGUE LATIN-CASTELLANO DE DE PUERIS INSTITUENDIS

Texto latino.

Ortografia.

Division del texto.
Traduccion al castellano.
Titulo.

Pueros ad virtutem ac literas liberaliter instituendos, idque protinus a

nativitate.

CAmo los nifios deben ser educados en la virtud y en las buenas letras
desde su mismo nacimiento

Reproduccion extensa de las fuentes en las que se fundamenta el De pueris.

565
565
567
567
568

569
569
570
570
571
572
572
573

573

574

581
612
612
612
582
587

2-116

3-117

119-251



Indice de ilustraciones y tablas

Tomo |

llustracion
llustracion
llustracion

llustracion
llustracion
llustracion
llustracion
llustracion
Tabla

llustracion
llustracién
Tabla

llustracién
llustracion
llustracién
Tabla

llustracién
llustracion
Tabla
Tabla
llustracién
llustracion
llustracion
Tabla
llustracion
llustracion
Tabla
Tabla
Tabla
Tabla
Tabla
Tabla
Tabla
Tabla
llustracion
Tabla
Tabla
Tabla
Tabla
llustracion
Tabla

1.1
1.2
1.3

1.4
1.5
1.6
1.7
1.8
1.9
1.10
.11
1.12
1.13
1.14
1.1
1.2

1.3
1.4
1.5
1.1
1.2
1.3
1.4
1.5
V.1
V.2
V.3
V.4
IV.5
V.6
V.7
V.8
V.9
V.10
V.11
V.12
V.13
V.14
V.15
V.16
V.17

Europa en época del Cisma de Occidente.
Florencia en el Cinguecento.

Mapa de los Paises Bajos y la desembocadura del Rhin en el siglo
XVI.
Mapa de los Paises Bajos durante el Renacimiento borgofion.

Difusion de algunas obras de Erasmo con caracter pedagdgico
Pagina de muestra del Indice temético de Adagia

N° de Ediciones de De ratione studii hasta la actualidad.
Edicion de Parabolae sive Similia.

Historial de censuras relacionadas con los Colloquia.
Portada de la primera edicion del Novum Instrumentum.
Ejemplar de la 12 edicion de las Annotationes.

Ediciones en aleman de algunas Annotationes de Erasmo.
Personas con las que Erasmo mantuvo mas correspondencia.
Referencias en los poemas de Erasmo de 1489-1491. .
Referencias personales en la Institutio principis christiani.

Capitulos de la Institutio principis christiani y correspondencia con la
edicion de Leiden 1703-1706 (LB)
Fuentes citadas en la Institutio principis christiani.

N° de ediciones de Obras politicas de Erasmo.

Specula principis editados en Europa.

Ediciones de De conscribendis epistolis.

N° ediciones de De conscribendis epistolis hasta la actualidad

Index capitum de De conscribendis epistolis (LB I, 343-344).

N° de ediciones de De civilitate morum puerilium hasta la actualidad.
Ediciones de De civilitate morum puerilium

Edicion de loannes Faber Emmevs, Friburgo de Brisgovia 1536
Indice del volumen pedagdgico publicado por Samuel Apiarius, 1556.
Ediciones en latin de De pueris statim ac liberaliter instituendis.
Ediciones en francés del De pueris.

Ediciones en italiano del De pueris.

Ediciones en inglés del De pueris.

Ediciones en aleman del De pueris.

Ediciones en diversos idiomas del De pueris.

Ediciones digitales del De pueris.

Autores citados en De pueris.

Tipologia de fuentes citadas por Erasmo en De pueris.

Tipologia de fuentes citadas por Erasmo en De pueris.

Obras de Erasmo con reflejo en el De pueris.

Citas clésicas griegas en el De pueris.

Citas clésicas latinas en el De pueris.

Referencias de De pueris de las Institutionis oratoriae de Quintiliano.

Referencias de de las Institutionis oratoriae en el De pueris por libro
y capitulo.

4
13
27

43
119
143
153
157

162-163
188
193
194
212
251
280
281

286
288
288
302-308
309
312
331
336-374
403
404
405-406
406
407
407-408
408
409
409-410
426-428
429
429
430
441
445
447
447-448



Tabla
Tabla
llustracion

llustracion
llustracion
llustracion
Tabla

llustracion
llustracion
llustracion
llustracion

V.18
V.19
V.20

V.21
V.22
V.23
V.24
V.25
V.26
V.27
V.28

Citas biblicas del De pueris.
Citas patristicas en De pueris.

Capitulos y apartados citados en De pueris del libro IV de De
doctrina christiana.
Humanistas del Renacimiento citados en De pueris.

N° de ediciones del De pueris hasta la actualidad.
Ediciones y lugares de impresion del De pueris en el siglo XvI.
Obras pedagogicas generalistas en Bibliotecas de Francia.

Elogio de Gerard Geldenhouwer a la obra De catechesis puerorum.

Portada de The English Schoolmaster (1596), de Edmund Coote.
Titulo con las propiedades de Pierre Eyquem Montaigne
Catechesis puerorum: portada (Egenolff, Estrasburgo 1529)

458
461
462

474
477
478
479
487
494
500
507






Agradecimientos

Las personas a las que debo gratitud son muchas, por lo que parece méas sabio darles las
gracias en persona. No puedo dejar dar las gracias a mis padres, que me dieron la vida y me
ensefiaron con su ejemplo, con la palabra y con muchas hermanas y hermanos, a los que siempre
estaré agradecido. A mi madre, que me ha ensefiado a recorrer el camino seguro de la
Misericordia. A mi padre, que lo recorre con alegria y sin dejar de trabajar, ahora con el apoyo de
Amparo y de toda la familia.

Agradezco el animo y ejemplo de Beatriz, Alicia y Lia, comparfieras del Grupo de
Estudios Medievales y Renacentistas (GEMYR). Agradezco a los que me han ayudado a revisar
algunos capitulos de la tesis: Marina Molina, Alicia Sala, Juan Ivars y Luis Sancho.

A Javier Vergara, mucho mas que director de esta tesis, ha sido el artifice de las lineas
maestras, experto en conducir de los principios a los fines.

Durante los cinco afios que he dedicado a esta tesis, he tenido la suerte de vivir y trabajar
en el Colegio Mayor Albalat. Necesito dar las gracias a las personas que han trabajado aqui en
estos afios de crecimiento. Su ejemplo siempre sera estimulo para buscar la forma de cuidar, servir
y amar a través del trabajo bien hecho.

Vae mihi si non patristizavero!
Dedicatoria

A Maria “Ocotéxog” que inicio este
proyecto y lo llevara mas lejos.

A los profesionales, becarios y
residentes del Colegio Mayor Albalat.

A mis sobrinas y sobrinos, a sus padres
y a sus maestras y maestros.






PRIMERA PARTE

ERASMO: PEDAGOGO, HUMANISTA, RENOVADOR E
IMPULSOR DE LA EDUCACION MODERNA.






INTRODUCCION

«El nombre de Erasmo jamas perecera (...) »*. El afio que John Colet pronuncié esta
frase (1516), la republica de las letras gozaba de su méaximo esplendor en Europa. La sodalitas
intelectual, tejida en latin, griego e incluso hebreo entre los humanistas de Inglaterra, Francia,
Paises Bajos, Alemania, Espafia, Italia y Europa, tenia muchos nudos que conectaban con el
principe de los humanistas de forma directa o indirecta. En aquel momento, Lutero apenas era
conocido en el circulo local de los agustinos y la Universidad de Wittemberg. La irrupcién de la
reforma protestante atrajo casi toda la atencion de aquella generacion... Ni siquiera el
roterodamo, irenista a ultranza, pudo escapar del conflicto, presionado por catélicos y
protestantes a tomar partido. Al final entr6 en la liza sutilmente eligiendo un tema irrenunciable
para un cristiano humanista: la libertad.

La segunda mitad del siglo xvI proyectd sobre Erasmo varias interpretaciones que le
acompafiaron de alguna forma durante los siglos siguientes: comparado frecuentemente con
Lutero, entre los protestantes la figura del holandés aparecia endeble; en el mundo catélico, los
indices de libros prohibidos proyectaron sobre el humanista la sombra de un hereje... Los mas
piadosos, echarian de menos el heroismo de Moro; y entre los humanistas, las obras de Erasmo
seguirian siendo muy aprovechables para lograr la elegancia en el estilo.

El mareméagnum de la reforma protestante y catdlica fue entonces y en los siglos
siguientes un foco de atencién que ha funcionado como telén de fondo, entorno, medio
ambiente en el cual evaluar la figura de Erasmo. Por ese motivo, su figura ha tenido mucho
interés como filélogo, como tedlogo de la Biblia, como personaje histérico influyente en su
tiempo, como humanista, etcétera. Sin embargo, su papel como pedagogo principal de la Edad
Moderna no ha sido todavia reconocido. En los manuales de Historia de la Educacion es
inevitable encontrar algunas referencias puntuales a su obra, mientras se dedican capitulos a
otros autores posteriores con teorias pedag6gicas menos acertadas y con una influencia muy
escasa en su tiempo y en las generaciones posteriores. Si la ruptura de Europa no hubiera sido
tan radical en su tiempo, seria mas sencillo mirar la obra de Erasmo en su totalidad y detectar
sus logros pedagdgicos. Con méas de 160 obras y mas de 3000 epistolas escritas a lo largo de su
vida, es légico que los estudiosos posteriores se fijen en las obras de mayor fama y difusion
editorial: los Adagia, el Novum Instrumentum, el Encomium Moriae, etcétera; o que estudien a
fondo sus obras mas polémicas: De libero arbitrio, Enchiridion militis christiani, etcétera. Sin
embargo, Erasmo dedic6 muchas energias a escribir obras didacticas y pedagodgicas con una
difusion menor que las citadas, pero con una acogida mucho mayor que las demas obras
educativas de sus contemporaneos. ;Qué impacto tuvieron en las transformaciones educativas
de su tiempo? ¢ Tuvieron sus propuestas algin eco en el desarrollo de la Edad Moderna 'y en los
siglos posteriores?

En esta tesis se pretende contestar a estas preguntas, partiendo de las abundantes
investigaciones que se han realizado en el Gltimo siglo sobre sus obras pedagogicas: las de
educacion politica —especialmente la Institutio principis christiani-; las que abordan las
relaciones entre ensefianza, pensamiento y lenguaje, una obra de educacion moral especialmente
apropiada para los nifios —De civilitate morum puerilium-, y la obra pedagogica mas importante

LALLEN, Il, Ep. 423, p. 258, Il. 47-49: «Nomen Erasmi nunquam peribit, sed gloriae dabis nomen tuum
sempiternae, et sudans in lesu vitam tibi comparabis illam aeternam».



de todas las que salieron de la pluma y de la vida de Erasmo: De pueris statim ac liberaliter
instituendis.

Metodologia

La metodologia que se ha seguido para desarrollar esta tesis es la propia de la
investigacion en Historia de la Educacion? en primer lugar se delimité el tema de investigacion
a través de una ronda de conversaciones con el profesor Javier Vergara Ciordia, alternandolas
con la lectura de algunas obras relacionadas con la pedagogia de Erasmo y su impacto. Tras una
formulacion provisional de los objetivos de investigacion y una delimitacion cronolégica, se
procedio a la localizacion de las fuentes principales y a poner por escrito un proyecto inicial de
investigacion con unas hipdtesis iniciales y un cronograma clésico de investigacion historica.

El trabajo preparatorio comenz6 con la lectura de diversas biografias, obras de contexto
historico y la investigacion de dos cuestiones preliminares: en primer lugar se procedié a tratar
de comprender el impacto de la censura de las obras de Erasmo en la pervivencia de su mensaje,
también en el campo pedagogico. Esta labor cristalizd en la publicacion de un articulo
“;Cuando, como y por qué fue censurado Erasmo de Roéterdam?”, que resultd ser fundamental
para formular las hipétesis sobre la influencia de las obras pedagd6gicas de Erasmo. La siguiente
aproximacion se realiz con la investigacion de las obras de educacion politica, entre las que
destaca la Institutio principis christiani. Se concluyd que a pesar de no tratarse de una obra con
ideas originales, el elegante estilo plagado de referencias clésicas, aforismos y recursos
retoricos, logré impactar en la conciencia cristiana de sus lectores, entre los que se encontraron
personajes importantes de la realeza europea. Estos resultados fueron expuestos en un Congreso
sobre Historia de educacion politica, cristalizando en un nuevo articulo.

Tras estos primeros pasos, comprendida a fondo la biografia y las motivaciones de
Erasmo, su modo de trabajar y de relacionarse, sus disputas y apologias, asi como la pléyade de
personajes que influyeron en él a lo largo de su vida, se procedi6 a construir el marco teérico de
la tesis, con una reescritura de las hipétesis de trabajo. Fue muy Gtil conocer otras tesis dirigidas
en el Departamento de Historia de la Educacion de la UNED, asi como los libros editados en la
Collectio scriptorum mediaevalium et renascentium. Las hip6tesis principales fueron:

- Erasmo es el pedagogo mas importante de la Edad Moderna.

- Su obra pedagdgica mas importante fue De pueris statim ac liberaliter instituendis.

- Escribi6 esta obra por una necesidad antropoldgica, didactica y retorica.

- Esta obra (escrita en 1529) fue la tesela principal —pero no la tltima- del mosaico de
obras pedagdgicas que forman un corpus pedagégico y que Erasmo puso por escrito
principalmente durante los afios 1520. En 1530 cerraria el ciclo con De civilitate
morum puerilium.

- A lo largo del siglo XX, los contenidos del De pueris han sido estudiados,
interpretados y expuestos en clave psicoldgica, pero ha faltado una comprension
mas profunda del nucleo de la ensefianza que Erasmo propone en el De pueris: la
reivindicacion de la educacion temprana conforme a la naturaleza humana, en la que
los nifios no s6lo aprenden y practican, sino que mejoran entitativamente. Esta

2 Olegario NEGRIN FAJARDO; M? José RIVERA BARRO (realizadora); Metodologia de investigacion y
didactica de Historia de la Educacion. CD1 y CD2 (Universidad Nacional de Educaciéon a Distancia
UNED, Madrid 2011).



educacion consistiria primordialmente en ensefiar la virtud, la cual tiene una
dimension moral y otra retdrica.

- Erasmo plasma en el De pueris, no sélo la tradicién pedagdgica clasica de Plutarco,
Cicer6n y Quintiliano, sino que realiza una quaestio humanista de las ideas
pedagdgicas clasicas y patristicas, cuya filiacion mas clara sea probablemente la de
San Agustin.

Una vez definido el proyecto de investigacion definitivo, se procedio a analizar la
estructura de contenidos del De pueris, consultando periddicamente al director de esta tesis y
recogiendo algunas pistas para localizar nuevas fuentes documentales relacionadas con las
hipotesis. Para analizar las influencias que tuvo el De pueris han sido muy utiles las ediciones
de Margolin y de Sowards, pero ha sido necesario abordar la lectura de numerosas obras
clasicas, patristicas y renacentistas, asi como la historiografia relacionada con esta obra. En esta
fase fue fundamental el descubrimiento del libro de Charles Béné: Erasme et Saint Agustin, la
cual ha constituido un hito considerable al permitir aportar el descubrimiento de una obra que
hasta ahora no se habia ligado al De pueris: De doctrina christiana. En paralelo se plasmé la
bibliografia de la tesis en un documento, realizdndose varias gestiones en bibliotecas publicas y
en la UNED para descubrir los ejemplares todavia no encontrados.

En este trabajo preparatorio se han digitalizado numerosas obras, aunque Internet ha
permitido obtener muchas que ya estaban en formato digital (especialmente en bibliotecas
alemanas y en google). Han sido sumamente Utiles la biblioteca digital de la UNED vy el
buscador worldcat.org, ademas de numerosos buscadores académicos. Sobre el proyecto de
investigacion se han elaborado diferentes versiones de la estructura e indice de esta tesis. En
muchas ocasiones se han insertado las fichas pertinentes en los apartados apropiados. Otras
veces se han empleado gestores de citas. Ha habido una permanente reorganizacion de la
documentacion, en carpetas manejables: Fuentes y Bibliografia / Biografia / De pueris:
precedentes / Institutio / Contemporaneos, etcétera.

La lectura de las fuentes ha ido acompafiada de nuevas preguntas, algunas respuestas,
nuevas busquedas de bibliografia, etcétera. Finalmente, se procedié a clasificar las fuentes. Por
ejemplo, entre las fuentes citadas como precedentes del De pueris, se escogieron ediciones y
autores con prestigio académico, no sélo para las obras en latin y griego, sino para las
traducciones al castellano.

Finalizado el estudio de las obras precedentes al De pueris, se realizd una sintesis que se
expondra en el capitulo correspondiente. Se han consignado las citas completas a otros autores
para facilitar la lectura critica a los futuros lectores. Después se procedié a estudiar cuantas
ediciones del De pueris habian tenido lugar desde 1529 hasta nuestros dias, realizando algun
descubrimiento inédito. También se ha estudiado a fondo la significacion histérica de esta obra,
teniendo en cuenta la hipdtesis de la supervivencia a través de imitadores, organizadores
escolares y profesores. En esta fase se ha confirmado la validez de la hipétesis, aunque también
ha quedado patente que la cantidad de posibles imitadores es tan elevada que podria ser motivo
para una nueva tesis doctoral.

Se han revisado las fuentes, aceptando Unicamente aquellas que resisten la critica
interna y externa. Al proceder a la redaccion final de la tesis, se han descartado numerosas citas
que tan sélo alargarian la tesis sin aportar mucho valor. Al mismo tiempo, se ha comprobado
que las obras citadas forman parte de las fuentes fiables.



Para hacer méas comprensible la exposicion de la tesis, se aborda en el capitulo | una
vision general sobre la época, la biografia de Erasmo, sus obras, sus influencias pedagdgicas y
una sintesis de su pedagogia. La riqueza de su perfil biotopografico y su vasta produccion
literaria hacen que este capitulo sea muy extenso, pues se ha realizado un analisis original desde
la perspectiva del historiador de la educacion.

En el siguiente capitulo se analiza su obra méas caracteristica de educacién politica, la
Institutio principis christiani. Aunque sea un capitulo muy corto, es suficiente para mostrar el
impacto que tuvo la pluma de Erasmo en el ambito méas intimo y profundo de los protagonistas
politicos de su tiempo.

En el capitulo Il se analizan dos obras de la “década pedagogica” de Erasmo 1520-
1530: De conscribendis epistolis, con la que comenz6 a abordar cuestiones pedagdgicas de
calado, y De civilitate morum puerilium, con la que puso la pincelada final a su propuesta de
educacion.

El capitulo IV —junto con la edicion y traduccion del De pueris- es ciertamente el ntcleo
de esta tesis, pues se analiza a fondo esta obra cumbre de la educacién: la estructura de
contenidos, el estilo, el analisis de las fuentes y un amplio estudio de la proyeccion histérica de
la obra. La edicidn bilinglie en latin y castellano con notas y comentarios se ofrece en la
Segunda parte de la tesis. Antes de presentar el texto se ofrecen las conclusiones de este trabajo
de investigacion y la bibliografia. La extension de la tesis obedece a la extension de las fuentes
y obras estudiadas a fin de poder evaluar el corpus pedagoégico del roterodamo y mostrar con un
aparato critico considerable y abundantes argumentos contrastables, que Erasmo, ademas de
tedlogo biblico y humanista, ha sido el pedagogo mas influyente en la naciente Edad Moderna.

En el capitulo V se muestran las conclusiones, tratando de hacer una sintesis de la
extensa investigacion sobre la Pedagogia de Erasmo, su impacto en la Edad Moderna y su obra
cumbre pedagogica De pueris statim ac liberaliter instituendis. En el segundo tomo de la tesis
se muestra el texto original en latin y la traduccién al castellano junto con una localizacion
exhaustiva de las fuentes en las que bebi6 Erasmo para transmitir su particular quaestio
humanista sobre la educacion. La riqueza de las fuentes merece que estén disponibles para el
investigador y el lector interesado en la tradicién pedagdgica, por lo que a la edicion del texto,
hemos afiadido los textos originales de Quintiliano, Plutarco, san Agustin, Cicerdn, Séneca,
otras obras del propio Erasmo, Luis Vives... y un largo etcétera en el que concurren mas de
cincuenta autores consagrados que dijeron palabras Utiles relacionadas con la persecucién de la
sabiduria que propuso el humanista holandés.



Fuentes
Se ha prestado especial atencién a la valoracion critica de las fuentes, pues al estudiar a
Erasmo se deben contemplar tres dificultades:

1. La interpretacion a partir de obras generalistas.
2. La inmensidad de las fuentes e historiografia disponibles.
3. La evolucion de él mismo a lo largo de su vida.

La negativa del roterodamo a unirse a la reforma protestante® y las censuras de sus obras
en los Index librorum prohibitorum de los paises de tradicién catélica®, pusieron un halo
negativo sobre su figura y su obra, dejando un perfil destefiido en enciclopedias y estudios
histdricos sobre el Renacimiento, el Humanismo, la Reforma y la Edad Moderna. Asi, las ideas
que se perciben en algunas obras generalistas suelen ser poco precisas respecto al humanista
holandés.

Por otra parte, los estudios de especialistas deben abordar un aparato de fuentes
dificilmente abarcable, por lo mucho que escribid y la ingente historiografia existente. Desde
finales del siglo x1x, el interés en Erasmo no ha hecho mas que aumentar®, cristalizando en una
nueva edicion de las Opera Omnia, realizada por el Conseil International pour 1’édition des
oeuvres complétes d’Erasme de Amsterdam.

Muchos autores se han enfrentado a esta tarea improba con un elevado nivel de
erudicion, realizando sus propuestas biogréficas con enfoques y conclusiones heterogéneas. Para
realizar un recorrido amplio de la historiografia sobre Erasmo es imprescindible la consulta de
las Bibliotecas Erasmianas®, las bibliografias realizadas por Jean Claude Margolin y la trilogia
de Bruce Mansfield®.

% Nicola PETRUZZELIS, Erasmo pensatore, (Adiatrica Editrice, Bari — Napoles 1948), p. 11: «ll cliché di
Erasmo freddo calcolatore, maestro della riserva mentale, scettico, ambiguo, insincero, rifuggente non
pure dal martirio, ma dall’azione, dominato da criteri di opportunita, privo del coraggio delle sue stesse
intime convinzioni, deriva da una falsa interpretazione dell’ateggiamento di Erasmo nei confronti di
Lutero, di Ulrico di Hutten e della Riforma protestante».

4 Jesls MARTINEZ DE BUJANDA, «Erasme dans les index des livres interdits», en Langage et Vérité.
Etudes offertes & Jean-Claude Margolin par ses collégues, ses collaborateurs, ses éléves et ses amis
éditées par Jean Céard, Droz, Ginebra 1993, pp. 31-47; IDEM, Index des livres interdits, Vols. I-XI,
Editions de ’Université de Sherbrooke y Librairie Droz, Montreal y Ginebra, 1985-2002; IDEM, Index
des livres interdits, Vol. XII: «El indice de los libros prohibidos y expurgados de la Inquisicion espafiola
(1551-1819). Evolucion y contenido.», Biblioteca de Autores Cristianos, Madrid, 2016; Arturo TORRES
GARCIA, «;Cuando, como y por qué fue censurado Erasmo de Rotterdam?» en Censura y libros en la
Edad Moderna, Dykinson, Madrid, 2017, pp. 173-228.

5 Entre otros, existen estudios biograficos realizados por: Durand de Laur (1872), Robert Blackley
Drummond (1873), Arthur Robert Pennington (1875), Ephraim Emerton (1899), Preserved Smith (1900),
William Harrison Woodward (1904), Percy Stafford Allen (1914), Johan Huizinga (1924), J.J. Mangan
(1927), Albert Hyma (1930), Stefan Zweig (1935), H. J. J. Wacthers (1936), A. Renaudet (1939), K. A.
Meissinger (1942), Margaret Mann Phillips (1949), R. Newald (1970), W.P. Eckert (1967), Cornelis
Augustijn (1986) , Léon Halkin (1969), Pierre Mesnard (1969), James Tracy (1996), R. Stupperich
(1977), Franz Bierlaire (1968), Jean Claude Margolin (1965), Roland H. Bainton (1988), Erika Rummel
(1990), etcétera.

® Ferdinand VAN DER HAEGHEN, Répertoire des oeuvres d'Erasme. Bibliotheca Erasmiana, (Eugene
Vanderhaeghen, Gante 1893; reimpresion: B. de Graaf, Nieuwkoop 1961); Erasmus Center for Early
Modern Studies: www.erasmus.org; Bib. Erasmiana Hispanica: www.uco.es/humcor/behisp/

7 Jean-Claude MARGOLIN (ed.), Quatorze années de bibliographie érasmienne, 1936-1949, J. Vrin, Paris,
1969; Douze années de bibliographie érasmienne, 1950-1961, J. Vrin, Paris, 1963; Neuf années de



http://www.erasmus.org/
http://www.uco.es/humcor/behisp/

Otra dificultad estriba en el riesgo de juntar las ideas del joven Erasmo con las del
princeps humanistarum de 1516 o con el perplejo Erasmo de los afios 20 6 con el Desiderius ad
mortem. Aunque haya continuidad y apologias a lo largo de su proceso vital, fue un hombre
inquieto y en permanente evolucion, dialogada con los autores clésicos, con los padres de la
Iglesia, con un circulo creciente de humanistas y con personajes destacados de su tiempo. Para
no caer en el error de interpretarle anacrénicamente, se adopta una metodologia sincronica,
recorriendo su vida desde su nacimiento hasta los momentos de composicion de cada una de sus
obras educativas. Para comprender su vida y su obra, el mejor método es ponerse en sus zapatos
y crecer con é€l, consultando las fuentes primarias y valordndolas con los hallazgos de la
historiografia moderna.

En sus cartas se pueden encontrar algunos testimonios autobiograficos: Epistola a
Servatius (1514)°, Epistola a Grunnius (1517)%°, Epistola a John Botzheim (1523)!* y
Compendium Vitae (1524)*. Estas memorias estan afectadas por el caracter y las intenciones
del autor, por lo que deben ser valoradas criticamente®®. Se presentan dos extremos: rechazarlas
como fuentes verdaderas, 0 aceptarlas totalmente. Entre estas dos posturas existe la posibilidad
de contrastar las afirmaciones que hace Erasmo con otras fuentes.

También hay referencias autobiogréficas parciales en algunas de sus obras (p.e. De
pueris instituendis!*, Catalogum lucubrationis®), y en su epistolario'®. Ademas, existen dos
testimonios de su amigo y discipulo Beatus Rhenanus, el cual convivio y trabajé con él durante

bibliographie érasmienne, 1962-1970, University of Toronto Press, 1977; Cing années de bibliographie
érasmienne, 1971-1975, J. Vrin, Paris, 1997; Cfr. también E. J. DEVEREUX, Renaissance English
Translations of Erasmus: A Bibliography to 1700, Oxford Bibliographical Society, 1968

8 Bruce MANSFIELD, Phoenix of his Age: Interpretations of Erasmus c. 1550-1750, University of Toronto
Press, 1979; Idem, Man on His Own: Interpretations of Erasmus c. 1750-1920, University of Toronto
Press, 1992; Idem, Erasmus in the twentieth century. Interpretations ¢. 1920-2000, University of Toronto,
2000

9 ALLEN, I, Ep. 296, pp. 564-573; F. M. NicHoLS, |1, Ep. 290, pp. 141-151.

10 ALLEN, Il, Ep. 447, pp. 291-312.

L ALLEN, I, Ep. I, pp. 1-45.

2 ALLEN, I, Ep. II, pp. 46-52; F. M. NICHOLS, |, “Epistle to Goclen”, pp. 1-19: Presenta un ensayo sobre
la autenticidad de este relato epistolar, una traduccion en inglés y unos comentarios muy agudos.

13 Albert HYmA, The Youth of Erasmus, (Ann Arbor, Michigan 1930), p. 153: «Emerton has justly
remarked that “the biographers have not tried in any consistent fashion to measure the character of
Erasmus as affecting the value of our sources of knowledge. If we should reject, for example, the letter to
Grunnius as a source of Erasmus’ early life, we should have very little left. If we should accept it -as
history, we should be mingling fact and fancy in altogether uncertain proportions. The only safe method
is, therefore, to try in each case to weigh the value of the text before us with fullest reference to all the
circumstances”», cita: Ephraim EMERTON, “Desiderius Erasmus of Rotterdam”, en: Heroes of the
Reformation, Vol. 111, (G.P Putnam's Sons, 1899), pp. xv-xvi.

14 B, I, 504F-505A; Pueros ad virtutem..., p. 74, Il. 4-17; F. M. NICHOLS, |, pp. 19-20.

15 F, M. NICHOLS, I, pp. 20-23.

16 | as primeras ediciones de las cartas de Erasmo fueron preparadas por él mismo, realizando sucesivas
impresiones y ampliaciones desde agosto de 1515, hasta la edicion de las Opera omnia de 1540: BAS, IlI;
Cfr. ALLEN, I, pp. 593-602: muestra un catalogo de las ediciones anteriores de las epistolas. En la pagina
72 hace un resumen.

Vi



sus largos periodos en Basilea: Epistola a Hermann de Wied (Agosto 1536)Y, y Epistola a
Carlos V, (1540).

De entre las numerosas biografias, se ha prestado especial atencion a las de Albert
Hyma?®, el cual ha mostrado mejor que nadie la infancia, adolescencia y primera juventud de
Erasmo. Para esta época han sido muy Utiles las epistolas de juventud de Erasmo, el estudio
realizado por Charles Béné? y las poesias de juventud y De contemptu mundi. Otra biografia
muy reconocida es la elaborada por el profesor Cornelis Augustijn?, el cual quiso poner de
relieve la personalidad propia de Erasmo sin compararlo con nadie (ni Lutero, ni la llustracion,
etcétera). Es necesario recordar que cuando Erasmo compone la Institutio, Lutero todavia no era
conocido?. Augustijn tuvo el acierto de fusionar las corrientes de investigacién en cuatro
idiomas, pues hasta ese momento las monografias en francés y aleman discurrian sin apenas
mezclarse?. Son muy interesantes los estudios biograficos realizados por Leén Halkin, por su
precision historica y su despliegue de argumentos a la hora de desmantelar estudios espurios —
gue no faltan- sobre la biografia del humanista. Para descubrir el perfil pedagdgico de Erasmo,
nada mejor que leer sus epistolas, sin descartar numerosos estudios sobre su carécter, su
religiosidad y su relacién con otros humanistas.

En el estudio de las obras de educacion politica se han consultado ejemplares
digitalizados de las primeras ediciones, asi como las ediciones de las Opera Omnia de Basilea,
Leiden, Amsterdam, y en algunos casos, las traducciones al inglés en la Collected Works of
Erasmus. En el caso del Panegyricus ad Phillipum Austriae Ducem, ha sido muy util la consulta
de la traduccion al inglés realizada por Lisa Jardine?*. Por otro lado, en 1936 Lester K. Born
realizé un estudio riguroso de las fuentes en las que habia bebido Erasmo para la composicion
de esta obra, mostrando que en esta ocasidén no tiene ningln reparo en ser continuador de la
tradicion medieval de los Specula principis sin dejar de acudir a las fuentes clésicas de Platon,
Aristoteles, Séneca, Jenofonte y otros. EI mismo afio, Pierre Mesnard abordd esta misma
tematica?. En 1974, se prepard una reedicion de esta obra para la coleccion la Opera Omnia de

17 Desiderius ERASMUS (ed.), Origenis Op., Froben, Basilea, 1536, fol. (a.; ALLEN, I, Ep. I, pp. 52-56;
F. M. NIcHoLs, I, pp. 23-25.

18 BAS, 1. fols. A*2-B*2; LB, I, fol.*** 3A contiene el texto integro; ALLEN, I, Ep. IV, pp. 56-71; F. M.
NICHoLs, I, pp. 25-39.

19 Albert HyMA, The youth of Erasmus, (Ann Arbor, Michigan 1930).

20 Charles BENE, Erasme et Saint-Augustin ou Influence de Saint-Augustin sur [’humanisme d’Erasme,
(Libraire Droz, Ginebra 1969).

21 Nicolette MouT, “Against a Feline Erasmus. On the Occasion of the Publication of the Fiftieth Volume
of Erasmi Opera Omnia-Amsterdam, 19 January, 2018, en: Erasmus Studies, 39 (2019), p. 134:
«Erasmus would undoubtedly have liked the fact that Cornelis Augustijn, member of the Conseil, author
of the best biography of Erasmus in existence so far, and editor of ASD of a few of his works, published a
volume of articles in 1996 entitled Erasmus. Der Humanist als Theologe und Kirchenreformers.

22 Robert H. MURRAY, Erasmus and Luther: Their attitude to Toleration, (Society for promoting
Christian knowledge — The Macmillan Company, Londres — Nueva York), pp. 38-40: «While Erasmus
was, in 1517, the intellectual king of Europe, an obscure Augustinian monk was revolving in his mind
some of the problems that vexed the soul of the humanist».

23 Cornelis AUGUSTIN, Octavi PELLISSA (trad.), Erasmo de Rotterdam. Vida y obra, Editorial Critica,
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24 Erasmus ROTERODAMUS, Lisa JARDINE (ed.), The Education of a Christian Prince with the Panegyric
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U.P., Cambridge 1997)

25 Pierre MESNARD, “Erasme et ’éducation des princes”, en: Etudes, 73¢ année, t. 226, 5.111.1936,
(Imprimerie J. Dumoulin, Paris 1936), pp. 602-620.

vii



Amsterdam, de la mano de Otto Herding, el cual realiz6 una excelente sinopsis del origen y
naturaleza de la Institutio en lengua alemana, méas aguda y profunda que la bibliografia inglesa
hasta la fecha?®. Esta reedicion desperté o coincidié con el interés de estudiosos en el
pensamiento politico de Erasmo: Léon Halkin (1976)%, James Tracy (1978)%, Hardin (1982) y
otros. Se han realizado variadas exposiciones sobre los contenidos de esta obra, tanto en
estudios especializados como en ediciones comentadas de la misma?.

Para el estudio de las demas obras de Erasmo, las fuentes primarias han sido las
ediciones digitales de las primeras tiradas tipograficas, asi como las ediciones de las Opera
omnia de Basilea, Leiden, Amsterdam y la moderna traduccién de Toronto (CWE). Las
introducciones realizadas por los editores —en las ediciones de Amsterdam y Toronto- han sido
especialmente Gtiles. También se han empleado algunas ediciones criticas reconocidas, como la
realizada por James Larkin para De Ratione Studii**. Ademas, se muestran las recientes
ediciones de algunas obras editadas en castellano®, entre las cuales algunas incluyen
introducciones acertadas. Especial interés tienen los estudios y congresos impulsados por Javier
Vergara Ciordia en el GEMYR y en la UNED, por Miguel Anxo Pena Gonzélez e Inmaculada
Delgado Jara en la Universidad Pontificia de Salamanca y por Julian Solana Pujalte con la
Biblioteca Erasmiana Hispanica y con la reciente edicion de los Coloquios de Erasmo.

La pedagogia general de Erasmo ha sido campo de estudio particular, para el cual han
sido importantes algunas fuentes secundarias elaboradas por autores reconocidos: los franceses
Durand de Laur, Compayré, Margolin y Demolen; los alemanes Scholz, Tégel, Glockner,
Hofer, Hoffmann y Padberg; los ingleses Percy Stafford Allen y William Harrison Woodward;
los italianos Taverni, Gerini, Polese, Bertini, Angiolo Gambaro, Nicola Petruzzelis, Edilia
Orlandini y Luca d’Ascia; los americanos Longhurst y Sowards; y los historiadores de la
educacion James Bowen, Josef Rattner y Javier Vergara.

La abundante bibliografia sobre el De pueris es descrita con su evolucion histérica en el
apartado dedicado a la significacion histérica, dentro del capitulo V. Se destacan como fuentes
primarias la editio princeps de Basilea, las ediciones de las Opera Omnia, y la edicion critica
realizada por Margolin. Otras fuentes importantes son los estudios de Benoist, Woodward,
Edilia Orlandini, Manfred Hoffmann y Javier Vergara Ciordia. Algunas aportaciones muy
concretas han sido posibles gracias al aparato critico de la traduccién de Sowards, asi como a

% Richard F. HARDIN, «The Literary Conventions of Erasmus' Education of a Christian Prince: Advice
and Aphorism», en Renaissance Quarterly, Vol. 35, n® 2, The University of Chicago Press, 1982, p. 153.
21 |_éon-E. HALKIN, «Erasme et la Politique des rois», en: Otto HERDING y R. STUPPERICH (eds.), Die
Humanisten in sozialen Umwelt, Boppard, 1976, pp. 109-118.

28 James TRACY, The Politics of Erasmus: A Pacifist Intellectual and His Political Milieu, Toronto, 1978
2 Francisco Javier VERGARA CIORDIA, «Las obras pedagdgicas del humanismo erasmista», en:
Inmaculada DELGADO JARA y Miguel Anxo PENA GONZzALEZz (coords.), Revolucién en el Humanismo
cristiano. La edicion de Erasmo del Nuevo Testamento (1516), Universidad Pontificia de Salamanca,
2016, pp. 245-276; Otto HERDING (ed.), ASD V-1 (1974).

30 James Francis LARKIN, Erasmus’ De Ratione Studii: A critical Edition and Translation, with
Introduction and explanatory Notes, Tesis Universidad de Illinois 1941, (Urbana, 1942)

31 Por ejemplo: Erasmus ROTERODAMUS, Lorenzo RIBER (traduccién, comentarios, notas y ensayo
biobibliografico); Obras escogidas de Erasmo de Rotterdam, (Aguilar, Madrid 1956); IDEMm, Jordi BAYOD
et Joaquim PARELLADA (eds.); Erasmo: Del desprecio del mundo; Enquiridion; Elogio de la locura; De
cémo los nifios precozmente y desde su mismo nacimiento deben ser iniciados en la virtud y en las buenas
letras de manera liberal; Lamentacion de la paz; Coloquios; De la urbanidad en las maneras de los
nifios; Preparacion y aparejo para bien morir, Col. “Biblioteca de Grandes Pensadores”, (Editorial
Gredos, Madrid 2011).
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algunas publicaciones de Ijsewin o Erika Rummel. Para el estudio de la influencia del De pueris
en otros actores las fuentes secundarias y primarias se multiplican en la medida en que dichos
personajes o instituciones han tenido un papel relevante en la Historia de la educacion, como es
el caso de Melanchton, Jean Sturm, los Jesuitas o san José de Calasanz. En la bibliografia se
citan aquellas obras que se han seleccionado tras superar una valoracion critica.

Por ultimo, un capitulo muy importante en la seleccién de las fuentes han sido los
autores clasicos citados directa o indirectamente en el De pueris. En este caso, no se ha
recurrido logicamente a los manuscritos, sino que se ha recurrido a ediciones criticas y
traducciones realizadas en editoriales reconocidas: Loeb Classical Library, De Gruyter, William
Heinemann, Harvard U.P., Cambridge U.P., Oxford U.P., Teubner, Gredos, BAC, CSIC,
Catedra, etcétera. Algunas obras pedagdgicas han sido consultadas en la Collectio scriptorum
mediaevalium et renascentium (editadas conjuntamente por la BAC y la UNED). Especialmente
Gtiles han sido las bibliotecas digitales Perseus Digital Library (www.perseus.tufts.edu), The
Latin Library (www.thelatinlibrary.com ) y Patristica (patristica.net).
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CAPITULO I. ERASMO DE ROTTERDAM
I.1 Contexto historico

1 El nacimiento de la Edad Moderna.

Erasmo nacié con el cambio de época, entre la caida de Constantinopla y el
descubrimiento de América; fue educado en una sociedad profundamente cristiana y medieval,
su madurez transcurrio junto a las imprentas mas prestigiosas de Europa y se convirtié en
personaje principal del cambio del paradigma cultural europeo, siendo protagonista de la
multiplicacion de agentes que moldearon la Edad Moderna en sus comienzos. Con frecuencia ha
sido comparado con Lutero, cuyo ataque a la Iglesia «interiormente serio, después temerario y
obstinado, y finalmente desconsiderado»?, encontré un campo avido de innovacién o reforma
religiosa, abonado durante los siglos precedentes. En esta tesis se pretende mostrar el camino
biogréfico de Erasmo sin considerar la Reforma protestante como un hecho que debia ocurrir de
forma necesaria, pues aungue ésta fuese «una lucha por la auténtica forma del cristianismo; no
fue evidente que tuviera que nacer, y menos aun que esta lucha fuera decidida en sentido
anticristiano [anticatélico] por gran parte de la cristiandad occidental»?.

Erasmo propuso una reforma cristiana no rupturista que fracas6 aparentemente. Sin
embargo, su proyecto pedagdgico seria abrazado progresivamente por catélicos y protestantes a
lo largo de la Edad Moderna. En la descripcion del contexto histérico se hace hincapié en
aquellos factores y causas que sin ser determinantes, hicieron posible los acontecimientos de los
que fueron protagonistas Erasmo y sus contemporaneos.

En la valoracion que realizan numerosos estudiosos sobre la Edad Media, existe la
tendencia a infravalorarla (Burckhardt, Denifle, etc.) o a sobrevalorarla (Janssen, etc.). En
cualquier caso, es necesario despojarse de las etiquetas escolares para aproximarse a esta época
de la historia en la que se dio una conciencia de unidad espiritual y moral expansiva en todo un
continente plagado de diversas razas y culturas.

Durante la alta Edad Media, existié una colaboracion comdn y reciproca entre el Sacro
Imperio Romano Germanico y la Iglesia Romana. Esta sintonia comenzd a quebrarse
especialmente con la aparicion de Federico Il, stupor mundi, el cual mantuvo un largo conflicto
con el papado, sorprendiendo a la Cristiandad medieval por la lucha entre los dos poderes
supremos y universales. Como dice Lortz:

« (...) este proceso de la division de la unidad medieval deja espacio también,
evidentemente, para una construccién para el desarrollo de algo nuevo y, en verdad, de
una novedad valiosa. Por voluntad de la Iglesia misma se realizé de modo eminente en
el gran trabajo eclesiastico de educacién de los pueblos occidentales, cuya meta iba a
ser la maduracion y mayoria de edad de esos mismos pueblos»®.

1 Joseph LORTZ, Lucio GARCIA ORTEGA (Trad.), Historia de la Reforma, (Taurus, Madrid 1963), t. I, p.
24.

2 lbidem, t. 1, p. 24.

3 lbidem, t. 1, p. 20.
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1.1 El ocaso de la Edad Media.

Uno de los factores diferenciadores entre la Edad Media y la Moderna fue la
independencia de las naciones frente a Roma. No quiere decir esto que en la edad Media los
principes estuvieran sujetos a Roma de una forma absoluta, pero en Occidente el Papa
representaba la cabeza de la Cristiandad y existia una conciencia comin a pesar de las
frecuentes guerras entre reinos vecinos.

¢Qué factores desintegraron progresivamente esta unidad durante los siglos de
transicion? Uno de ellos fue la pérdida de prestigio del Papa, propiciada por la disputa de las
investiduras, el destierro de Avifidn (siglos X111 y X1v), el Cisma de Occidente (siglo XIV) y el
conciliarismo (siglos X1V y XV). La historiografia ha abundado en el mal ejemplo de los papas
renacentistas, mas preocupados de sus dominios temporales que de pastorear a la grey, pero un
analisis detallado muestra que sus preocupaciones fueron méas universales que las del resto de
gobernantes europeos.

Desde mediados del siglo X1V, las cortes italianas fueron renacentistas en el sentido mas
italiano de la palabra. Las tendencias nacionalistas y regalistas, especialmente en Alemania y
Francia, abanderadas por el clero hicieron florecer abundante literatura antipapista —aunque no
anticristiana-. Existia un deseo de autonomia espiritual, de forma que los reyes y principes
pudiesen organizar la Iglesia en sus territorios respectivos. A la oposicion multisecular de los
papas se dio una progresiva reaccion secular de muchos principes y eclesiasticos. En la
peninsula italica existian multiples partidos, pero muchas familias nobles velaban por sus
propios intereses, otras se alineaban con el emperador, con el rey de Francia, con el rey de
Népoles, etcétera, favoreciendo la literatura antipapista® con ocasiéon de los conflictos
temporales o de autonomia.

1.1.1 Lacrisis del siglo x1v y la disolucién de la unidad de la Cristiandad.

Aunque los investigadores actuales ponen de relieve numerosas empresas positivas de
este siglo, es especialmente conocido por sus abundantes calamidades: la peste negra, la guerra
de los cien afos, el destierro de Avifén, el Cisma de Occidente, etcétera.

Desde el conflicto entre el Papado con Federico Il se dieron una sucesion de
acontecimientos que fueron rompiendo progresivamente la unidad interna de la Cristiandad
europea y que se dieron a lo largo de la tardia Edad Media. En esta época fue surgiendo el
concepto de estado auténomo moderno, independiente de la Iglesia. Territorios como Sicilia y
Francia comenzaban a reivindicarse como naciones, es decir, monarquias nacidas al amparo de
la Iglesia que declaraban ser mayores de edad para gestionarse con independencia de Roma.

4 Albert HYMA, (Ann Arbor, Michigan 1930), p. 43: Un ejemplo de este tipo de criticas es el tratado de
Lorenzo Valla sobre la Donacidn de Constantino —realizada mientras estaba al servicio del Rey Alfonso
de Népoles, enemistado con el Papa en aquellos momentos- «“One may ask me of what I accuse the
popes. | declare them guilty of the grossest obscurantism, the most shameless greed, with which they
serve the demons. ... Of our own free will, oh pope, have we come to you that you might rule over us.
And now we are equally free to withdraw from your rule. You want to rule over us against our will, as if
we were minor children. By God, the injustice we have suffered impels us to rise in rebellion against you.
Have you not exhausted our city, robbed our churches, dishonored our women and virgins, and drenched
our streets with the blood of our citizens?”»
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En el conflicto con los Hohenstaufen los papas se acercaron paulatinamente a la
proteccion de Francia, «poder no universal, sino “modernamente” nacional y politicamente
particularista, que, con natural consecuencia, traté de dominar la Iglesia»°. Como dice Lortz:

«El final se llama Avignon. La lucha de Felipe IV contra Bonifacio VIII no fue un
episodio, sino una decision historico-universal. Después de ella no volvio a existir el
papado especificamente medieval»®.

Bonifacio murié semanas después del atentado de Anagni (1303). El siguiente Papa,
Benedicto XI, muri6 envenenado por orden del rey de Francia y Clemente V, elegido en 1305 se
traslado a Avifion y nombr6 nueve cardenales franceses. A lo largo de su pontificado intento
mantener la independencia de la Iglesia y deseaba regresar a Roma, por lo que cambi6 de sede
en diversas ocasiones.

El sucesor, Juan XXII decidié fijar la residencia en Avifidn para administrar mejor la
Iglesia. En esta época, Marsilio de Padua escribi6 el Defensor pacis (1324) exponiendo sus
ideas conciliaristas y Guillermo de Ockham formulaba sus tesis nominalistas en la Universidad
de Paris. Al igual que Miguel de Cesena, los dos se refugiaron en la corte de Luis IV de
Baviera. Este tuvo un largo conflicto con el Papa que ayudd a popularizar en Alemania la idea
de un estado autébnomo en sentido antipapal y que era coherente con las ideas del Defensor
pacis. En la Edad Media, los papas no sélo ejercian la potestad suprema espiritual y doctrinal,
sino que debian administrar una soberania politica entre los pueblos y la potestad temporal en
los vastos territorios pontificios. En algunos conflictos con las regiones y naciones vecinas, la
Curia pontificia hizo un uso del poder espiritual al servicio de fines politicos y temporales, lo
cual en aguel momento era comprensible y a veces necesario, pero condujo a que se
difuminasen los limites entre el poder temporal y la potestad espiritual del Papa.

Durante el siglo x1v y el siglo XV se dio una critica a la politica del papado: Al principio
la critica distinguia entre la politica visible y el plano dogmatico, en el cual se admitia sin
fisuras la potestad y autoridad del Papa. Progresivamente, los dramaticos sucesos que
acontecieron fueron desplazando la critica de un plano mundano al plano dogmatico. Entre estos
draméticos acontecimientos se encuentra no sélo el destierro de Avifién, sino el Cisma de
occidente y la aparicion de las teorias conciliaristas. EI conciliarismo, presentado habilmente en
el Defensor pacis, sostenia que el Papa no es el representante de la Iglesia, sino que lo es el
Concilio ecuménico: «es una idea que desde el dominio de lo tedrico penetrd con gran energia
en los mas diversos 6rdenes de la vida»’.

Los papas de Avifion intentaron con poco éxito lograr la paz entre Francia e Inglaterra
en la guerra de los Cien afios. Las victorias de los ingleses debilitaron el poder del monarca
francés, haciendo posible que el Papa pudiese retornar a Roma sin presiones bélicas; pero sobre
todo, la predicacion incansable de santa Catalina de Siena la que ayudo6 a Gregorio XI (elegido
en 1370) a tomar la decision de regresar a Roma en 1378. El regreso fue traumatico, debido a
los problemas politicos en Roma. A punto de abandonar de nuevo la ciudad eterna, el Papa
fallecio.

5 Joseph LORTZ, t. I, p. 33.
® Ibidem, p. 34.
" lbidem, p. 35.
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1.1.2 El Cisma de occidente (1378-1417) y el conciliarismo.

El cdonclave de 1378 tuvo lugar en Roma con disturbios de la poblacién que pedia un
Papa romano, -0 al menos italiano-. Se eligié al arzobispo de Bari, Bartolomé Prignano, que
tomo el nombre de Urbano VI, pero unos meses mas tarde, una mayoria de los cardenales se
retnen en Anagni y declaran que la eleccion ha sido invalida. Poco después se unen a ellos los
demas cardenales y reciben noticia del apoyo del rey de Francia. Urbano VI reaccion6 y nombré
a 29 nuevos cardenales el 18 de septiembre. Dos dias mas tarde, los cardenales rebeldes
eligieron en un nuevo cénclave a Roberto de Ginebra, que tom6 el nombre de Clemente VII
dando origen al Cisma de Occidente. Clemente VII puso su sede en Avifion. Los dos Papas se
excomulgaron mutuamente.

Los diferentes reinos se dividen en estas dos obediencias: Francia, Néapoles, Castilla,
Escocia y Chipre se alinearon con el Papa de Avifion, mientras que el Sacro Imperio Romano
Germanico (incluido el Norte de Italia), Inglaterra, Venecia, Hungria, Polonia, la Orden
Teutonica y los reinos escandinavos mantuvieron su obediencia con Roma. Navarra 'y Aragon se
mantuvieron neutrales al comienzo, pero finalmente se decantaron por el Papa de Avifion.
Portugal cambid de obediencia hasta 1385, momento a partir del cual opté por Urbano VI. Se
produjo una confusion general que durd nada menos que treinta afios: ciudades con dos obispos,
parroquias con dos parrocos, division de las 6rdenes religiosas, division de las Universidades,
etcétera, pero sobretodo se dio una confusion en los fieles catélicos, los cuales no sabian quién
era el verdadero representante de la Cristo en la tierra.

lustracion 1.1 Europa en época del Cisma de Occidente
Elaborado por: @lankazame, Mipmapped, rowanwindwhistler - Grand schisme 1378-1417.svg, CC BY-SA 3.0,
https://commons.wikimedia.org/w/index.php?curid=86047734
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En estas circunstancias, no sélo se produjeron guerras, sino que las ideas conciliaristas
fueron tomando cuerpo, no sélo en Alemania sino en las universidades de Oxford, Salamanca y
Paris. A pesar de ello, se produjo una division politica de toda Europa que no facilitaba la
celebracion de ningln Concilio. A pesar de ello, toda la Cristiandad gemia por encontrar una
solucion al Cisma y anhelaba una solucién al mismo. En la Universidad de Paris, algunos
profesores propusieron tres vias de solucion: el compromiso, la cesion y el concilio. En 1407,
Gregorio XII (sucesor de Urbano VI) y Benedicto XIII (sucesor de Clemente VII) acordaron
reunirse en Savona para abdicar conjuntamente y dar paso a una nueva eleccion, pero pronto se
arrepintieron y este intento quedd en el aire. En 1409 los cardenales disidentes, las ciudades del
norte de Italia, el rey de Francia, con el apoyo de tedlogos de Paris y Oxford convocaron un
concilio en Pisa, al que se adhirieron alemanes e ingleses. El concilidbulo de Pisa Ilam¢ a los
dos Papas que rehusaron la validez del mismo, les declaré depuestos herejes y cismaticos y
eligieron a Pedro Philargés como nuevo Papa, que tomé el nombre de Alejandro V.

Este concilio (no aceptado entre los concilios ecuménicos) fue rechazado no sélo por los
otros dos Papas, sino por muchos obispos y te6logos, los cuales dudaban de la autoridad de un
concilio como éste, por lo cual se paso de dos a tres obediencias. Alejandro V fallecié pronto y
fue sucedido por Baldassare Cossa, que tomd el nombre de Juan XXIII. La solucién llegé por la
via de un Concilio ecuménico, que podia ser convocado por el verdadero Papa o por el
emperador. Segismundo, elegido rey de Romanos en 1410 convocé un gran concilio en 1413
para que tuviera lugar en Constanza. Juan XXIII confirmé la convocatoria y después lo aprob6
Gregorio XII con un decreto, renunciando al pontificado. ElI Papa Luna (Benedicto XIII) no
cedio y se refugio en Pefiscola, pero Castilla y Aragén se unieron al Concilio. ElI Concilio
eligié a Martin V en 1417, y el sucesor del Papa Luna —Clemente VI1II- abdicé en 1429, de
forma que por fin desaparecid el Cisma de Occidente.

La experiencia del Cisma dejé numerosas heridas en la conciencia colectiva de la
cristiandad europea. La solucion a través del Concilio dio mas fuerza a las teorias conciliaristas:
en la Sesion 39 se decretd que los concilios generales se celebrasen frecuentemente. Martin V
sancion6 varios decretos sobre la reforma de la Iglesia en su cabeza y en sus miembros, pero no
aprobd la doctrina conciliarista que pretendia la superioridad del Concilio sobre la potestad del
Papa. Pero si le parecié bien convocar concilios peridédicos y convocd uno en Siena en 1422,
gue tuvo que cancelarse pronto por la aparicién de la peste. En 1431 convocé el Concilio de
Basilea, pero falleci6 pronto y en marzo fue elegido Eugenio IV. El Concilio se inici6 en julio,
pero Eugenio IV decidi6 disolverlo en diciembre, convocando otro con la prevision de iniciarlo
un afio y medio mas tarde en Bolonia.

Los miembros del Concilio de Basilea, con el apoyo de los poderes seculares,
continuaron su actividad y declararon en febrero de 1532 la superioridad del Concilio sobre el
Papa. En 1537, Eugenio publicé una bula trasladando el Concilio a Ferrara, pero el Concilio
hizo caso omiso y amenazé con deponer al Papa. Algunos obispos abandonaron el Concilio y
asistieron a Ferrara. Los escasos integrantes del Concilio de Basilea (un cardenal y once
obispos) acusaron a Eugenio de conducta herética y le depusieron, eligiendo a un antipapa, Félix
V. Sin embargo, el Concilio de Ferrara aprob6 un Decreto de Unién con la Iglesia Oriental en
julio de 1439. ElI mismo afio se produjo la unién con los armenios, y poco después con los
jacobitas (1443) y los nestorianos (1445). Finalmente el Concilio de Florencia proclamé el
primado universal del Papa. A pesar del éxito de Eugenio IV, las tesis conciliaristas siguieron
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influyendo en Alemania, Francia e Inglaterra a lo largo del siglo xv® y hasta la irrupcién de la
Reforma protestante.

Durante el destierro de Avifion y en el Cisma de occidente se habia producido una
conciencia generalizada de la insostenibilidad de la situacion de la Iglesia. Incluso tras la
solucion del Cisma, esta conciencia no habia dejado de crecer:

«La sensacién de que la raiz del mal estaba en la curia y, por tanto, ésta, es decir, su
sefior, el Papa unico, no podria hacer una transformacion profunda, habia hecho
madurar en otro tiempo la idea conciliarista; (...) al comienzo de la Reforma la
sensacion era méas viva que nunca.

Especialmente en Alemania, a lo largo de esta sucesién de acontecimientos, el papado
fue visto cada vez méas como un poder espiritual con dependencia secular de los franceses
primero y como poder italiano extranjero desde mediados del siglo Xv. Este sentimiento
favorecio el aumento de una conciencia nacionalista alemana en detrimento de la unidad de la
Cristiandad con su cabeza visible.

1.2 Evolucion en las universidades, el nominalismo y la crisis escolastica.

Las Artes liberales de la Edad Media heredaron de la época clasica el Trivium
(Gramética, Retdrica y Dialéctica), como cuerpo inicial de la formacién. Boecio dio mucha
importancia a la Dialéctica y transmitié una parte de la cultura griega, «con especial atencion a
Avristételes, y sobre todo por la aparicion progresiva y firme del Organon aristotélico. En el
siglo I1X se conoce el De interpretatione, en el s. X las Categorias, en el s. X11 los Razonamientos
sofisticos»®.

Si hubiera que elegir un fendmeno medieval que prepar6 el advenimiento de la Edad
Moderna, habria que escoger sin duda la fundacion y desarrollo de las universidades, que
tuvieron su arranque en los siglos XI-X11 con la preocupacion de transmitir a las generaciones
siguientes la sabiduria acumulada en la tradicion de Occidente. Los maestros del siglo X1 y
comienzos del X111 —Ricardo de san Victor, Vicente de Beauvais, etc.- eran conscientes de que
esta transmision era muy necesaria para la restauracion espiritual del hombre!®. Como dice
Javier Vergara:

«Esta afirmacion llevé a otra pregunta no menos importante: cuanta y qué ciencia
aprender. Lo cierto es que los escolasticos eran optimistas por naturaleza y en su fuero
interno dirian que toda la posible, pues al proceder las cosas de Dios y ordenarse a él,
representaban una oportunidad Gnica de conocer la verdad. Un problema arduo que
afrontaron escribiendo grandes sumas del conocimiento, potenciando libros, bibliotecas

8 Cfr. Joseph LORTZ, t. I, pp. 36-38

® Amadeo ALONSO ARRIBAS, tesis doctoral: EIl Tractatus Obligationum en algunos l6gicos espafioles del
siglo xv1, (Universidad Complutense de Madrid, Madrid 2001), p. 100.

10 Javier VERGARA CIORDIA, “Claves tedricas de la pedagogia sapiencial bajomedieval”, en: Discursos
académicos, (Civilitas, Madrid 2020), p. 86: «Un juicio inconmovible que llevara a los victorinos Hugo y
Ricardo de san Victor, junto con Vicente de Beauvais, a concluir: la restauracion espiritual del hombre se
operaba por la ciencia o doctrina: et quoniam ipsa restitutio sive restauratio per doctrinam efficitur, atque
perficitur».
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y florilegios, y reivindicando el enciclopedismo como solucién sapiencial vy
escatologica»™t,

Es sabido que la cultura clasica y patristica fue conservada y transmitida en el seno de la
Iglesia durante la Edad Media. La teologia y el derecho candnico encabezaron las realizaciones
mas importantes de esta primera etapa universitaria. Para los sabios y maestros de aquellos
comienzos, la ciencia consistia primordialmente en la historia de la salvacion humana, contenida
especialmente en la Revelacion cristiana, y las explicaciones que se habian realizado en la
historia patristica y en el Magisterio de la Iglesia, lo que explica la enorme utilidad pedagdgica
de obras como las Sentencias de Pedro Lombardo. Esta circunstancia:

«impregn6 el conocimiento medieval de un marcado acento providencialista y
escatologico del que los escoldsticos dificilmente pudieron sustraerse; (...) esta
dimension condiciond sobremanera los criterios de verdad y los modos de validacion
del conocimiento, que se apoyd en siete grados de fiabilidad descendente: Sagradas
Escrituras, decretos papales, canones, legislacion conciliar, escritos de los Padres de la
Iglesia, escritores cristianos no canonizados, y autores paganos. Criterios referenciales
gue, a medida que se descendia en su escala, disminuia su certeza para dar entrada a una
mayor discriminacion y analisis critico»*2,

Pronto se suscitaron controversias y debates, especialmente con la aparicion de la
dialéctica de Abelardo y la reaparicion progresiva del corpus aristotélico. La lectio tradicional
fue dejando paso a la quaestio como método de blsqueda de la verdad. Ademas, se produjo un
entusiasmo progresivo por las obras de Aristoteles:

«En las Universidades del siglo X1l la Facultad de Artes es Facultad de Filosofia y con la
aparicion integra del Organon aristotélico se sistematiza racionalmente el estudio de la Logica
segun las operaciones de la mente: Categorias, con la introduccion de Porfirio, De
Interpretatione, Analiticos Primeros y Segundos, Topicos y Razonamientos sofisiticos. Pero ya
en el mismo siglo Xiil aparecen manuales de Logica que comienzan su exposicion con los temas
del De interpretatione. Esta nueva orientacion es consagrada definitivamente por las Summulae
logicales de Pedro Hispano, texto que estuvo preceptuado en la mayoria de las Universidades
europeas durante mas de tres siglos y que llegd a conseguir ciento sesenta y seis ediciones»2,

La recepcidn aristotélica, llegada a través de Avicena y Averroes, no estuvo exenta de
polémicas, que estimularon los esfuerzos intelectuales de los tedlogos del siglo Xli1, los cuales
llevaron la escolastica a su maximo apogeo con figuras como Alejandro de Hales, san Alberto
Magno, santo Tomas de Aquino, san Buenaventura de Bagnoregio, Egidio Romano, Gilbert de
Tournai, Ramon Llull, Duns Scoto, Roger Bacon, etc.

Estos maestros estaban de acuerdo en la comun Revelacién cristiana y eran realistas —
sostenian la existencia de universales!*-, pero estaban lejos de sostener un pensamiento

11 Ibidem, p. 86.

12 |bidem, p. 37.

13 Amadeo ALONSO ARRIBAS, tesis doctoral: El Tractatus Obligationum en algunos légicos espaifioles del
siglo xv1, (Universidad Complutense de Madrid, Madrid 2001), pp. 100-101.

14 Michael ALLEN GILLESPIE, The Theological Origins of Modernity, (The University of Chicago Press,
Chicago — Londres 2008), p. 20: «While there was considerable variety within scholasticism, its classic
form was realism. Realism, as the scholastics understood it, was a belief in the extra-mental existence of
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uniforme. Especialmente en el campo de la gnoseologia, la filosofia realista de santo Tomas de
Aquino les permitié exponer una teologia sistematica muy coherente con la razén humana,
exponiendo su teoria de la verdad como adecuacion entre el entendimiento y el objeto. Esta
forma de conocer chocaba con la idea agustiniana de la iluminacién, que tanto calado tenia en
los maestros franciscanos, los cuales sabian que Dios era la causa eficiente de la salvacion y del
conocimiento.

El franciscano Duns Escoto se alejo de la doctrina de la iluminacion, afirmando que
existen verdades y esencias universales que podemos conocer, pero a diferencia del Aquinate,
sostenia que se accede a ellas por medio de la intuicion y que fuera de la Revelacion, no habia
conocimiento verdadero. Duns Escoto puso el acento en la Voluntad divina, preparando el
camino para la llegada del nominalismo.

Guillermo de Ockham®®, deseando afirmar la libertad y omnipotencia divina, llevé este
conflicto a un extremo irracional, al afirmar que no podemos conocer los universales ni la
esencia de las cosas creadas, sino Unicamente ponerles nombre —y mucho menos conocer a Dios
mediante la analogia-. Inauguré asi el nominalismo, cuyo desarrollo expone Gillespie:

«Ockham argumenta que la sola Fe nos ensefia que Dios es Omnipotente y que puede
hacer todo lo que es posible, es decir, todo aquello que no es contradictorio. Por lo
tanto, todo ser existe Gnicamente como resultado de su Voluntad y existe tal y como
actia y mientras actCia unicamente porque El lo quiere. Asi, la creacion es un acto de
pura Gracia y solo puede ser comprehendida a través de la Revelacién. Dios crea el
mundo y continla actuando dentro de él, ni sujeto por sus leyes ni por sus
determinaciones previas. El actGa simple y llanamente como desea y, tal y como
Ockham suele repetir, Dios no es el deudor del hombre. Por lo tanto no hay un orden
inmutable de la naturaleza o de la razén que pueda comprender el hombre y no hay
conocimiento de Dios, sino a través de la Revelacion. Ockham rechazo asi la sintesis
escolastica entre la razén y la Revelacién, y de esta forma socavd el fundamento
metafisico/teoldgico del mundo medieval»*®.

El conflicto entre franciscanos conventuales y espirituales Ilevo a la condena de la
opinion de los espirituales —fraticelli- en la corte papal de Avifion en los afios 1317-1324. El
emperador Luis de Baviera, enemistado con el Papa, le calific6 como herético, nombré un

universals. Drawing heavily on a Neoplatonic Reading of Aristotle, scholastic realists argued that
universals such a species and genera were the ultimately real things and that individual beings were
merely particular instances for these universals. Moreover, these universals were thought to be nothing
than divine reason made known to man either by illumination, as Augustine has suggested, or through the
investigation of nature, as Aquinas an others argued. Within this realist ontology, nature and reason
reflected one another».

15 Guillermo de Ockham (1280-1347), era franciscano y estudio en Oxford, donde fue influenciado por la
teologia de Duns Scoto. Puso por escrito su vision nominalista en su Opera Philosophica et Theologica
en el periodo 1317-1324, cuando fue llamado a Avifion. Acusado de herejia, 51 tesis de Ockham fueron
consideradas censurables pero no condenadas. Huido a la corte de Luis de Baviera en 1328, se convirtio
en uno de los lideres franciscanos que se oponian al Papa Juan XXII. Junto con Marsilio de Padua
fomentd la preeminencia del emperador y de los concilios sobre el papado. Fallecié en Munich en 1347.
La Iglesia lo rehabilitd en 1359; Cfr. Carolina FERNANDEZ, “Las ideas eclesioldgico-politicas de Ockham
y su nominalismo: reconsiderando una relacion problematica”, en: Bulletin du centre d’études médiévales
d’Auxerre, n° 7, (Centre d’études médiévales Saint-Germain d’ Auxerre, Auxerre 2013), pp. 1-15.

16 Michael ALLEN GILLESPIE, The Theological Origins of Modernity, (The University of Chicago Press,
Chicago — Londres 2008), p. 22, [Trad. propia].
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antipapa y acogié al general franciscano depuesto Miguel de Cesena junto con algunos
franciscanos partidarios de los espirituales como Ockham. Este fue excomulgado, aunque no sus
doctrinas nominalistas.

En las universidades europeas se dio una gran difusion del nominalismo. En Alemania
primero y después en el resto de Europa, las universidades comenzaron a ser dotadas con una
catedra de nominalismo, que favorecié la ruptura entre razon y fe en algunos circulos
teoldgicos. Esta sospecha, junto con la disminucion de grandes talentos teoldgicos fue
acomparfiada por frecuentes disputas entre tomistas, escotistas y nominalistas, que se agudizé
con el Cisma de Occidente y con el auge del conciliarismo. Durante la segunda mitad del siglo
XV, la crisis escolastica era mas patente ante el auge del humanismo italiano que se iba
difundiendo progresivamente.

1.3 El Humanismo y el Renacimiento italiano.

El humanismo ha sido «una tradicion intelectual occidental que, aunque ha tenido
distintas configuraciones a lo largo de la historia, ha defendido siempre la finalidad moral del
conocimiento»!’. Javier Vergara resumi6 asf la historia del devenir humanista:

«Sécrates formuld dos de los fundamentos filosoficos de todo auténtico Humanismo:
primero, que conocer al hombre es mas importante que conocer la naturaleza; segundo,
gue la razén nos puede acercar al conocimiento de la verdad y del bien. Y a esto los
griegos Ilamaron sabiduria. Teoria que fue enriquecida en el siglo I después de Cristo,
cuando el humanismo romano de Séneca y Ciceron abogé por la dimension préctica de
la virtud. El conocimiento de la verdad no hace bueno al hombre, sino la practica del
bien. Y a esto los romanos Ilamaron ética.

Una cualidad que fue completada por la pedagogia paleocristiana, que afiadia al
antropocentrismo clasico el valor sobrenatural de la gracia y ponia a Dios como causa
eficiente y final de toda accién humana. San Agustin ya sostenia: el primer y mayor
vicio para la perdicién del hombre consiste en querer valerse de la propia y exclusiva
autoridad. Y san Isidoro, recalcaba: “El progreso del hombre es un don de Dios. Y nadie
puede mejorarse por si mismo, sino con la ayuda de Dios”.

La cultura medieval ahondo en ello. A los escolasticos no les intereso solo conocer la
verdad, tanto 0 mas se preocuparon por cémo acceder a ella. Un prurito que tifid de
didactismo la cultura y dio lugar al asentamiento de una triada pedagdgica insoslayable:
moral, inteligencia y fe, que marco el sentido humano de la cultura bajomedieval.

Durante los siglos xv y XviI, el humanismo renacentista, a pesar de sus matices y
diversidad, acert6 a asentar tres principios que marcaron sobremanera los ideales éticos
del ideal humano. En primer lugar, los humanistas retomaron la vieja idea clasica de que
el hombre ocupa un puesto privilegiado en el universo y que la ciencia o conocimiento
esta para ayudarle a vivir de acuerdo con su especial dignidad humana. En segundo
lugar, pensaron que existia una coincidencia fundamental entre aspectos del
pensamiento clasico y del pensamiento judeocristiano, por lo que no tuvieron ningun
problema en sumar a la idea griega de dignidad del hombre, basada en su radical

17 Javier VERGARA CIORDIA, “Volver al humanismo: una necesidad urgente de la cultura posmoderna”,
en: Discursos académicos, (Civilitas, Madrid 2020), p. 68.
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racionalidad, la idea judeocristiana de que esa dignidad le corresponde al hombre por
haber sido creado a imagen y semejanza de Dios. En tercer lugar, pensaron que el
elemento més radical de esa dignidad era la libertad. Dios cred al hombre, a diferencia
de los demas animales, como un ser libre, como un ser no determinado por su
naturaleza. Por ello, humanizarse 0 no es en ultima instancia una opcién de cada ser
humano»?8,

1.3.1 De Dante a Petrarcay Bocaccio.

En el origen de la evolucion del medioevo al humanismo italiano se encuentran Dante y
Petrarca. Como es sabido, Dante Alighieri (1265-1321) fue exiliado de su ciudad natal en 1301
por haber abrazado la causa guelfa. En su exilio por diferentes ciudades italianas, escribié «los
dos documentos intelectuales méas importantes de aquel siglo: De monarchia y La Divina
Commedia»®®. En estas obras, Dante encumbrd la reflexion politica y en el virtuosismo literario,
dejando una huella profunda en el desarrollo intelectual posterior, promoviendo no sélo el
interés por el latin y por las lenguas vernaculas, sino el interés en la tradicion literaria clasica.

Otra obra que tendria trascendencia notable fue De vulgari eloquentia. En ella, Dante
manifiesta que el lenguaje y la razén son cualidades de origen divino y distintivas del hombre,
situandolo en una posicion intermedia entre Dios y la creacion visible. Frente a los Modistae,
que consideraban que las lenguas vernaculas eran formas degeneradas respecto al valor absoluto
del latin, Dante distinguia entre lo esencial y lo accidental de las lenguas, afirmando el valor de
las lenguas vernaculas. Al mismo tiempo, aungue su valoracion de las lenguas vernaculas fue en
aumento, Alighieri fue especialmente original en su valoracion del latin:

«Su superioridad se basaba en tres factores: era incorruptible, comprehensivo y
compuesto segun las reglas del arte y no del uso. Ademas, proseguia Dante, el latin era
absoluto por otras tres razones, que enumeraba y describia detalladamente: su nobleza,
su virtud y belleza».

En la Divina Comedia, Dante no s6lo encumbré la poesia en lengua vernacula a niveles
comparables a la poesia clasica latina, sino que absorbi6 la teologia tomista difundiéndola en un
relato cristiano ascético y lirico que ayudaria a formar a las generaciones siguientes en los fines
que Dante proponia para toda verdadera educacion: «la felicidad en esta vida y la vida eterna,
que el hombre no puede alcanzar por su propio poder, sino con ayuda de la divina
iluminacion»?,

Francesco Petrarca (1304-1374) fue propiamente el fundador del humanismo italiano. Su padre
Petracco habia formado parte del gobierno de Florencia con Dante en 1300-1301. Exiliado con
su familia, se trasladaron a Arezzo donde naci6 Petrarca. Se trasladaron cerca de la corte papal
de Avifion en 1312. Petrarca y su hermano Gerardo estudiaron gramética latina y retdrica en
Carpentras con el excelente pedagogo Convenevole da Prato. De alli fue a la Universidad de
Montpellier, donde se fasciné con el bello estilo de Cicerén:

18 Ibidem, pp. 68-69.
19 James BoOWEN, Historia de la Educacion occidental, Vol. Il (Herder, Barcelona 1979), p. 252.
20 |bidem, p. 258.
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«A esa edad yo era incapaz de comprender lo que leia, pero me proporcionaba tal placer
la armoniosa disposicién de las palabras que cualquier otro libro que oyese o leyese me
parecia como una mescolanza de sonidos discordantes y faltos de gracia»?

Después se trasladé a Bolonia, con poco interés en las leyes pero interesado en la base
historica del derecho romano. Siguid coleccionando libros y en 1330 pasé al servicio del
cardenal Giovanni Colonna como secretario, lo que le dio la suficiente independencia para
dedicarse a su principal objetivo: la literatura de la antigliedad clasica. Se asignd la mision de
rescatar la tradicion clésica y transmitirla a la civilizacion futura y para ello su principal tarea
era la de descubrir, copiar y editar obras clasicas:

«La Historia de las guerras romanas de Plinio se perdié en nuestra propia época.
Nuestros descendientes no conoceran nada del pasado. Yo me veo como en la frontera
entre dos pueblos, uno que mira hacia adelante y otro hacia atras»?

Petrarca fue un viajero curioso e infatigable: recorrié Francia, los Paises Bajos y
Alemania, visitando bibliotecas, adquiriendo y copiando manuscritos. En 1333 conoci6 a
Dionisio de Sansepolcro, monje agustino y doctor en Teologia por la Universidad de Paris.
Dionisio fue el confesor de Petrarca durante esos afios en Avifion y el que le descubrié que junto
a la literatura clasica podia colocarse la no menos importante literatura cristiana. Dionisio ayudé
a Petrarca a superar la crisis moral que le produjo su fuerte enamoramiento de Laura de
Noves?3; también le regalé un ejemplar pequefio de las Confesiones de san Agustin, las cuales
Petrarca llevo consigo hasta el final de su vida. Petrarca correspondio a este maestro y amigo, a
quien dedicé algunas cartas importantes, como la que narra su famosa ascension al monte
Ventoux. En esta y en otras epistolas Petrarca inaugura la imitatio humanista, utilizando el
modelo literario y filoséfico de autores clasicos (Virgilio, Ovidio, san Pablo, san Agustin) y
trasladandolo a una situacion personal que él ha vivido?. Un hito importante de la vida de
Petrarca fue la recepcién de la corona de laurel en Roma:

«El 8 de abril de 1341, en el Campidoglio, ante los senadores y el pueblo romano,
recibe la corona de laurel y el privilegium que le concede la ciudadania y el nomen
magisterii, con todas las prerrogativas, honores e insignias del profesor en artes. En los
términos con que describe esta ceremonia (...) hay que ver, por encima del legitimo
orgullo del poeta, el espectacular y emotivo “renacimiento” de una época que
contrapone la supremacia del arte y de la ciencia a la oscuridad y la ignorancia de la
anterior»®.

2L Ibidem, p. 263, n. 36, cita: PETRARCA, Epistolae seniles, XVI, 1.

22 |bidem, p. 264, n. 38, cita: PETRARCA, Rerum memorandum libri, I, 2.

23 petrarca se enamoro el 6 de abril de 1327 —viernes santo- al verla en la iglesia de santa Clara. Laura se
cas6 con el marqués Hugo de Sade y fue una virtuosa esposa madre de familia numerosa, que fallecié con
la peste negra de 1348. Petrarca le dedicé numerosos sonetos antes y después de su muerte. Al mismo
tiempo, en un plano subjetivo, Laura representd para él no s6lo un amor platénico e idealizado, sino la
representacion del apego del poeta a los bienes de la tierra que le impedia tomar el camino hacia su mayor
deseo: llegar a Dios. La poesia y la literatura sirvieron a Petrarca para resolver este conflicto interno,
idealizando a Laura con alegorias religiosas tras la muerte de ésta.

24 Francisco PAEZ DE LA CADENA TORTOSA, “La conversio de Agustin en las Confesiones traducida por
Petrarca como una imitatio humanista. Una lectura de su polémica carta del Ventoux (Fam. IV, 1)”, en:
Ecozon@, Vol. 5, n° 1, (2014).

25 Gran Enciclopedia Rialp, t. XVIII, p. 430, cita: PETRARCA, Familiarum rerum, IV y VII.
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Bowen hace una aguda observacion sobre este momento en el que la Historia surge
como disciplina necesaria para el saber:

«Petrarca consiguié hacerse coronar en Roma en 1341 con el titulo de magnum poetam
et historicum, convirtiéndose asi en la primera figura publica del momento. (...) El
hecho de que se le atribuyera el titulo de historiador pone de relieve el giro intelectual
gue habian tomado los tiempos; hasta entonces la historia no se escribié nunca como tal,
sino que se incorporaba a otros estudios, sirviendo generalmente de material de fondo.
La obra de Petrarca contribuy6 en gran manera a crear una apreciacion de la historia
como actividad intelectual y cultural de caracter auténomo»2°.

El poema que dio lugar a la coronacion, Africa, era un relato sobre Escipion el Africano
en el cual se ensalzaba la virtus de un pagano, mostrando un nuevo ideal a los hombres de su
tiempo: «Escipion era un personaje enérgico y vigoroso que encarnaba la idea de Petrarca de
que la vida activa es tan importante como la contemplativa»?’.

Petrarca lamentaba el estado ruinoso de numerosos monumentos antiguos en Roma,
colecciond monedas antiguas, escribi6 sus epistolas en un latin clasico imitando a Cicerdn y
otros autores y se convirtio en la figura central del primer Renacimiento italiano. Cultivé su
pasion filologica con gran éxito, redescubriendo obras de Ciceron, Vitruvio, Propercio, etcétera.
En sus obras liricas —Canzionere...- y en prosa —De viris illustribus (1337), Secretum (1353),
Rerum memorandum libri (1350)...-, asi como en su epistolario —Familiares, Seniles, Sine
nomine liber...-, muestra su deseo progresivo de fundir las letras clasicas grecolatinas con el
cristianismo. El descubrimiento de Vitruvio tuvo un notable impacto en el desarrollo de la
arquitectura renacentista, con la reproduccion de los modelos clasicos de la arquitectura romana.
El estilo renacentista seria completado poco después con la famosa cupula de Brunelleschi en
Florencia.

Dionisio de Sansepolcro permanecio en Florencia durante el afio 1337. Después viajo a
la corte de Napoles en 1338, donde no s6lo convencié al rey Roberto de que podia ofrecer la
corona de laurel a Petrarca, sino que conocid alli mismo a Bocaccio, el cual le considerd su
padre espiritual y su maestro. Dionisio recomendé a Bocaccio las obras de san Agustin, Séneca
y Petrarca, e incluso compartié con él conocimientos sobre poesia vernacula y prosa rimada.
Giovanni Bocaccio (1313-1375) fue el erudito que apoyé el esfuerzo grandioso de Petrarca,
acompafiandolo con sus propias obras, y Florencia fue la ciudad donde enraizd, creci6 y florecid
la nueva sensibilidad humanistica. Bocaccio se hizo famoso innovando en prosa con el
Decamerdn, alcanzando gran belleza narrativa en lengua vernacula. Bowen observa:

«En su tiempo, sin embargo, se le consideré quiza aln mas por sus escritos serios, en
particular las dos obras que estructurd enciclopédicamente: De montibus, tratado
geografico basado en antiguas fuentes latinas, y De genalogia deorum, una historia de
los antiguos dioses romanos. (...) Ambos libros, escritos en solemne prosa latina que
contrastaba con el agudo y directo estilo vernaculo en el Decameron, revelan el influjo
de Petrarca en el hecho de abogar por el restablecimiento del pasado clasico»?.

26 James BOWEN, Historia de la Educacion occidental, Vol. Il (Herder, Barcelona 1979), p. 265.
27 |bidem, p. 265.
28 |bidem, pp. 277-278.
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Bocaccio no solo se intereso por el latin clasico, sino que fue el primer humanista en
emprender la tarea de aprender griego para redescubrir las fuentes clasicas que se habian
transmitido en esta lengua. Los profesores que tuvo no fueron muy expertos, -Barlaam vy
Leoncio Pilato- ni tampoco eran grandes conocedores de la literatura griega, por lo que
Bocaccio no pudo lograr un renacimiento griego, aunque tuvo su importancia al sefialar el
camino. Sus obras se hicieron populares mientras declinaba el interés en las obras de Petrarca.
Al morir ambos, «el entusiasmo que ambos habian despertado por el pasado clasico mantuvo su
llama encendida», especialmente en Padua y Verona:

«las expresiones studia humanitatis y studia humaniora empezaron a hacer referencia a
un conjunto determinado de disciplinas intelectuales (grammatica, rhetorica, historia,
poesia, moralis philosophia), cuyo estudio, fundamentado en la lectura y en la
interpretacién de los autores latinos y, en grado menor, griegos, se consideraba
imprescindible para la formacion del hombre libre y dignus»®°.

Sin embargo, a finales del siglo XIv, Florencia se puso a la cabeza de este movimiento
cultural, tanto por su situacion politica (se convirtié en una poderosa ciudad-estado), como por
la entusiasta acogida que brindaron un pequefio grupo de intelectuales y politicos a esta nueva
corriente.

1.3.2 EIl Renacimiento humanista en Florencia

Entre los seguidores de Bocaccio se encontraba el monje agustino Luigi Marsili (ca.
1342-1394), cuyo monasterio de Santo Spirito estaba situado cerca de la ribera sur del rio Arno
en Florencia. Imitando a los filésofos de Atenas y al circulo de Escipion en Roma, Marsili
comenzé alli unas reuniones entre amigos con interés en rescatar la cultura clasica. En los
encuentros se discutian asuntos intelectuales:

«El grupo de Marsili constituyd probablemente la primera de las nuevas “academias”
que irian haciéndose cada vez mas populares en Europa y cuyos intereses culturales

2% Angelo VALASTRO CANALE, “Las raices de la pedagogia humanista. Pier Paolo Vergerio y el De
ingenuis moribus”, en: Padres y Maestros, n° 365, (2016), p. 77.
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contrastarian marcadamente con los perseguidos en las universidades. En aquel apartado
monasterio agustiniano, situado a la orilla izquierda del rio Arno, tenian lugar reuniones
diarias en las que trataban de los tdpicos mas variados, aunque generalmente
predominaban los grandes temas cosmologicos, por ejemplo, la relacion del hombre con
el universo, y la manera en que el hombre puede realizarse al méaximo de sus
posibilidades»®.

Algunas de estas cuestiones se reflejaron en los escritos de Colucio Salutati (1331-
1406). Este fue elegido canciller de Florencia en 1375, y siguié ocupando puestos importantes
hasta el afio de su muerte. Fue conocido en cortes, cancillerias y universidades de toda Europa.
Hizo suyos los ideales del renacimiento literario propugnados por Petrarca y se encargé de traer
a Florencia un buen maestro de griego, el sabio bizantino Manuel Chrysoloras (ca.1350-1415).
Salutati escribié algunas obras y sobretodo muchas epistolas imitando el bello estilo de las
Epistulae ad familiares de Ciceron. Ademas, estuvo disponible para ensefiar lo que habia
aprendido a los jévenes florentinos interesados en aprender, entre los cuales estaba Leonardo
Bruni. Estos jovenes se sumaron con entusiasmo a las clases de griego impartidas por
Chrysoloras, el cual dio clases en la Universidad de Florencia al menos durante el trienio 1397-
1400.

La introduccidn del griego en la Universidad se convirtié en un éxito resonante, en parte
gracias al entusiasmo juvenil de los alumnos que alli se juntaron en torno a Chrysoloras:
Leonardo Bruni, Guarino Guarini, Pier Paolo Vergerio y otros. Chrysoloras publicd Erotemata
sive questiones, la primera gramatica griega que seria empleada en Europa occidental; Niccolo
de Niccoli hizo comprar manuscritos de Bizancio, que fueron copiados entre los humanistas del
momento.

En 1403 las artes liberales se hallaban ya en pleno auge en Florencia y desde alli se
expandieron con fuerza por toda la peninsula italica: Poggio® se trasladé a Roma en 1403,
donde trabajo en la administracion central de la Curia; Leonardo Bruni se traslado igualmente a
la ciudad eterna en 1405; Pietro Paolo Vergerio® se trasladé a Padua en 1404, donde compuso
el primer tratado de educacion humanista: De ingenuis moribus et liberalibus studiis, con una
acusada influencia del tratado De la educacion de los nifios (Tlepi maidov dywyfic) de Pseudo-

%0 James BOWEN, Historia de la Educacion occidental, Vol. 1l (Herder, Barcelona 1979), pp. 280-281.

81 Poggio Bracciolini (1386-1459), alumno del Studio Fiorentino, entr6 a formar parte del circulo de
humanistas y se convirtié en Notario. Entré al servicio del Cardenal arzobispo de Bari en 1403. En 1413
fue enviado al Concilio de Constanza. Continué su labor de rescate de manuscritos en Alemania,
Inglaterra, Francia, Suixa e Italia. En 1453 fue nombrado Canciller en Florencia. A diferencia de Valla 'y
Bruni, que eran Ciceronianos, pensaba que el latin era una lengua viva y en evolucidn.

%2 Pietro Paolo Vergerio (1370-1444) llegé a Florencia en 1386, donde ensefi¢ dialéctica mientras
aprendia derecho civil y se sumaba con entusiasmo al circulo humanista de la ciudad. Entré al servicio del
sefior de Padua, Francesco Novello da Carrara. Tras viajar por varias ciudades italianas y conocer a
diferentes humanistas en Bolonia, Padua y Roma, regres6 a Florencia donde aprendié griego con
Chrysoloras. En 1404 se traslad6 a Padua y se puso al servicio de Ubertino de Padua, hijo de Francesco
Novello. A él le dedico el primer tratado de educacion humanista: De ingenuis moribus. Después se
traslado a Roma donde trabajé para Inocencio VIl y colabor6 con otros humanistas —Poggio, Bruni, etc.-.
Debido a sus conocimientos en Derecho civil y candnico, fue enviado al Concilio de Constanza (1414-
1418). Alli conoci6 al rey de Hungria y de Romanos, san Segismundo, el cual le nombré poeta laureatus
y le retuvo en su corte de Hungria en calidad de asesor hasta 1426. Pier Paolo se dedicd a traducir textos
clasicos —como la Vida de Alejandro Magno- y se convirtié en un referente humanista en Hungria; Cfr.:
Angelo VALASTRO CANALE, “Las raices de la pedagogia humanista. Pier Paolo Vergerio y el De ingenuis
moribus”, en: Padres y Maestros, n® 365, (2016), p. 78.
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Plutarco. EI De ingenuis moribus proponia para una clase privilegiada un plan de estudios con
unos fines humanisticos:

«Llamamos liberales a esos estudios que son dignos del hombre libre; esos estudios
mediante los cuales alcanzamos y practicamos la virtud y la sabiduria; una educacion
gue despierta, ejercita y desarrolla los dones supremos del cuerpo y el alma que
ennoblecen a los hombres y que justamente se consideran segundos en dignidad después
de la sola virtud»®,

Pronto se hicieron copias manuscritas para innumerables bibliotecas cultas de Europa.
Tras la aparicion de la imprenta, se harian mas de 40 ediciones anteriores al afio 1600. El
concilio de Constanza (1413-1418) tuvo una importancia capital en la resolucion del Cisma de
Occidente: «clérigos, diplomaticos, juristas y eruditos comenzaron a afluir hacia Constanza,
(...) la Gltima misién de Crisoloras consistio precisamente en asistir a este concilio»* y también
acudieron humanistas como Bruni, Vergerio y Poggio. Este aproveché la circunstancia para
visitar bibliotecas de conventos cercanos. En el Monasterio de St. Gallen encontr6 un
manuscrito con una version completa de las Institutionis oratoriae y escribi6 con viva emocion
a otros humanistas: «En medio de una biblioteca bien surtida, demasiado grande para
catalogarla ahora, encontramos a Quintiliano, sano y salvo hasta el presente, aunque cubierto de
polvo y sucio por el abandono y la edad»®. Curiosamente, Leonardo Bruni*® compuso una
epistola pedagdgica -De studiis et literis- sin tener en cuenta este descubrimiento®. En cambio,
los demas humanistas celebraron el hallazgo como si fuera el eslabén perdido de la pedagogia y
se basaron en ella para realizar tratados educativos:

«Daran pasos en esta misma direccion Aeneas Silvius Piccolomini (Pio I) (1405-1464)
con De liberorum educatione (1450); Battista Guarino (1434-1503) con De ordine
docendi et studendi (1459); Maffeo Vegio (1406-1458) con De educatione liberorum et
eorum claris moribus (1444). (...) obras de caracter pedagogico que relevan <sic> los
esfuerzos humanistas por la recuperacion del canon clésico y que ademas fueron puestas
en préactica por otros famosos educadores en su ministerio como Gasparino Barzizza
(1360-1430), Vittorino da Feltre (1370-1446) y Guarino da Verona (1374-1460)»%,

33 James BOWEN, Historia de la Educacion occidental, Vol. 1 (Herder, Barcelona 1979), pp. 294-295.

34 Ibidem, p. 301.

% Ibidem, p. 301, cita: J. A. SYMONDS, Renaissance in Italy: The revival of learning, (Henry Holt and
Company, Nueva York 1888), pp. 135-136.

% |eonardo Bruni (1369-1444), toscano se trasladé a Florencia, donde también fue alumno del Studio
Fiorentino, donde aprendi6 retérica y entablé amistad con Niccoli, Bracciolini y Strozzi, con Salutati y
Chrysoloras como mentores y maestros. En 1405 se trasladé a Roma al servicio de Inocencio VII y en
1411 se trasladd al Concilio de Constanza. En 1415 regres6 a Florencia donde fue nombrado Canciller,
puesto que ocupd hasta su muerte. En esta época compuso una Historia Fiorentini populi en doce tomos,
abogando por un nuevo método historiogréfico cientifico, alejado del providencialismo. Tradujo obras de
a Plutarco, Jenofonte, Demostenes, San Basilio y de Homero, pero sobre todo impulso la traduccion de
las obras de Platon y Aristoteles desde el griego y él mismo publico su traduccion de la Etica a
Nicomaco, muy diferente de la difundida traduccion de Roberto Grosseteste.

37 Javier VERGARA CIORDIA, “El "De studiis et litteris" de Leonardo Bruni (1370-1444)”, en: Concepcion
NAVAL DURAN (coord.), Reflexiones teodricas sobre la educacién: homenaje al profesor Francisco
Altarejos, (2019), pp. 109-127.

3 César GONZALEZ BERNAL, De studiis et litteris de Leonardo Bruni. Estudio introductorio y traduccidn
comentada, (Universidad Nacional Auténoma de México, Ciudad de México 2017), pp. 44-45.
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En la primera mitad del siglo xv, Lorenzo Valla (1409-1459), discipulo de Leonardo
Bruni, destacd no s6lo por su gramaética latina humanista —De elegantiae linguae latinae- sino
por su labor filologica tanto en el estudio de la Sagrada Escritura como en la comprension de
textos histéricos antiguos. Cosme de Médici (1389-1464), que pertenecia a una familia burguesa
de banqueros, ejercié una influencia creciente en la ciudad, especialmente desde su regreso del
exilio en 1434. Habil politico, logré mantener la pujanza de Florencia. Al mismo tiempo, fue
uno de los primeros mecenas del Renacimiento: apoy6 a Brunelleschi en la construccion del
Duomo de Santa Maria del Fiore, promovid las artes plasticas —Donatello, Fra Angélico,...-y la
literatura —dotd de una Villa a Marsilio Ficino (1433-1499) para que alli se hicieran estudios
sobre Platdn-, haciendo notables contribuciones para dotar bibliotecas, etc. Precisamente
Marsilio Ficino se intereso en la filosofia neoplatdnica y pronto fundé la Academia Platonica de
Florencia (1459). Dedicé muchos esfuerzos a aprender griego y después tradujo a Platdn,
Plotino y Pseudo-Dionisio. Se orden6 en 1473y procur6 fundir el pensamiento de Platon con el
cristianismo. Fue mentor de Pico della Mirandola e influy6 en intelectuales que acudian de
diferentes puntos de Europa, entre los cuales se encuentran John Colet, Boticelli, Durero y
Agricola.

Otro humanista que ejercié una influencia importante fue Angelo Poliziano (1454-
1494), nifio prodigio de las letras, tradujo muy pronto varios libros de la lliada, algunas obras de
Platén, Herddoto y sobre todo, las Opera omnia de Aristoteles. Dio clases de literatura griega y
latina a partir de 1480, influyendo en Miguel Angel Buonarroti, Johannes Reuchlin, Linacre,
Grocyn, etc. Ademas de Florencia, existieron puntos de ignicion humanista en casi todas las
cortes italianas, de entre las cuales destacaron Verona, Venecia, Napoles y especialmente Roma.
Durante el ultimo tercio del siglo Xv, los Alpes ya no podian contener la fuerza expansiva del
humanismo, aunque éste adquiriria caracteristicas propias en cada region.

1.3.3 EIl Renacimiento de las artes en Roma.

Tras un exilio de casi diez afios, durante el cual habia sido bien acogido por Florencia —
donde consagro la Catedral con la famosa ctpula de Brunelleschi-, Eugenio IV regresé a Roma
en 1443. El Papa no so6lo impulso reformas religiosas y se roded de algunos santos como
Francisca Romana, Antonio de Florencia y Juan de Capistrano, sino que decidio traer a Roma a
artistas muy reconocidos —Fra Angelico, Donatello, Ghiberti, etc.- impulsando el movimiento
renacentista.

Desde la época de Avifion, la reorganizacion administrativa de la Iglesia habia mejorado
mucho su eficiencia. Lortz describe el proceso que llevd paulatinamente a que personas sin
vocacién y con pocos escripulos se hiciesen con algunos puestos en la curia y fomentasen una
espiral de abusos que terminarian por escandalizar a toda la Cristiandad:

«Por una evolucion legitima e incluso necesaria, el Papa se convirtié en terrateniente,
después en principe politico y después en principe del mundo. Por una evolucion,
también legitima, habia surgido en la corte papal, a medida que aumentaba el poder de
los Papas, un enorme aparato administrativo que trabajaba juridica, politica y
fiscalmente. (...) habia penetrado en la administracion eclesiastica el imperio del
derecho, de la politica y del dinero (...). Sin embargo, el derecho, la politica, las tasas y
el aparato administrativo tienen su sentido propio y desarrollan su propia logica al
servicio de un hombre egoista. La intima dialéctica de las cosas se hizo valer en
perjuicio de la Iglesia: la administracion eclesiastica se hizo en gran medida mas
politica, juridica y mundana, y con ello resultd una profunda secularizacion de las
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esferas privadas y publicas de la Iglesia. De las inofensivas, justificadas y necesarias
tasas nacieron en la curia papal, primero poco a poco y después con gran violencia, la
compra y venta de puestos eclesiasticos, la venalidad y simonia, la institucion
fiscalmente infectada de los beneficios junto con las expectativas, el amontonamiento de
varias y muchas prebendas en una sola mano, el nepotismo, el lujo y la inmoralidad»*.

La consecuencia fue un despecho progresivo de los fieles, la critica de los abusos y el
clamor de reforma de la Iglesia en la cabeza y en los miembros. Este deseo, «estaba muy lejos
de ser imaginado como polémico-antipapal o incluso antieclesiastico»“°, por lo con frecuencia
se esperaba una catastrofe apocaliptica o una solucién por medio de un Concilio. En cualquier
caso, en Europa, los Estados caminaban «hacia la independencia de poderes extrafios, supra y
extraestatales, como eral el que, por su peso moral y politico, correspondia al romano
pontifice»*,

La historia del renacimiento artistico en Italia es bien conocida. Desde Cimabue y
Giotto hasta Miguel Angel y Rafael, se dio una evolucion progresiva en el desarrollo de la
pintura y la escultura que se vieron afectados progresivamente por las ideas humanistas: el
interés por todo lo humano y su conexion con mitos, leyendas e historias clasicas. Ademas, se
dio un progresivo desarrollo de la pintura en tres dimensiones, el descubrimiento de la
perspectiva, la figuracion cada vez mas realista, etcétera. Este desarrollo tuvo sus origenes mas
sefialados en Florencia y en republicas vecinas, pero tras la estancia de Eugenio IV y su regreso
a Roma, la ciudad eterna fue alcanzando cada vez mayor protagonismo artistico. Los Papas y
los cardenales de la segunda mitad del siglo XV hicieron suya la nueva sensibilidad artistica que
integro el interés humanistico en las letras y en las artes hasta dimensiones magnificas:

«Acabando el siglo Xv, cuando alboreaba el XviI, ese Renacimiento que se habia
fraguado en Florencia a lo largo del Quattrocento, lleg6 a su plenitud en toda Italia con
una clara capitalidad en Roma, sede de la cabeza de la Cristiandad. Se dio esa plenitud
con la concurrencia de varios personajes cuyos nombres, aclamados por la fama, han
pasado a la Historia como los de los grandes genios universales que conguistaron la
perfeccidn y marcaron la cumbre suprema en todas las artes. Leonardo da Vinci, Miguel
Angel y Rafael, formados a la luz de Florencia y respirando las auras del jardin de los
Meédici, son las figuras mas resplandecientes del primer tercio del Cinquecento italiano,
a los que se suman, con brillo propio, durante todo el siglo, otras muchas de diversas
regiones de Italia, entre las que destacan las de los grandes pintores venecianos, vy,
también, las de otros artistas de fuera de Italia»*2.

A través de la corte de Alfonso el Magnanimo, el humanismo y el renacimiento
influyeron progresivamente en la Corona de Aragén y en la Corona de Castilla. En cambio
apenas se dejé notar al otro lado de la frontera de los Alpes durante el siglo xv:

«La corte francesa, pese a su superioridad sobre la Iglesia, guard6 su caracter medieval
y en el siglo XIv consumio sus energias en un larguisimo enfrentamiento con Inglaterra,
gue se conoce con el nombre de la guerra de los cien afios. La ensefianza en Francia,

39 Joseph LORTZ, t. I, pp. 38-39.

40 Joseph LORTZ, 1. I, p. 24.

41 Historia General de Espafa y América, t. VI, (Rialp, Madrid 1992), p. 336
42 LLuis BoRrovI0, Historia sencilla del arte, (Rialp, Madrid 2009), p. 227.
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centrada en las actividades de la Universidad de Paris, no se vio influenciada de una
manera directa por estos acontecimientos politicos; el tenor intelectual del norte de
Europa era generalmente abstruso y un tanto desligado de la vida real. Ahora que las
universidades, Paris en particular, no se hallaban ya implicadas en ningln conflicto
directo con la Iglesia, las disputas académicas habian perdido mucho de su antigua
pasion y adoptado un estilo mas formalista y estereotipado. Durante el siglo xv la
escoléstica se cultivé todavia activamente en Francia e Inglaterra, y muchos eruditos, a
pesar de una progresiva ampliacion de sus horizontes intelectuales, siguieron adn
preocupandose por los problemas del siglo Xii. Con algunas pocas excepciones, en
particular la obra de Juan Gerson (1363-1429), canciller de Notre-Dame y de la
Universidad de Paris, la situacion permanecio bastante estética y apenas se apreciaron
sintomas internos de cambio o evolucion»*,

1.4 Sociedad y vida cultural en Europa en la segunda mitad del siglo xv.

El vigor de las 6rdenes mendicantes, las sucesivas reformas religiosas realizadas en el
seno de 6rdenes monasticas, la mistica renana, el desarrollo de la devotio moderna y sobre todo
la cura pastoral ordinaria, sin duda ayudaron a mantener en los fieles y en los eclesiasticos la
conviccién de la Iglesia seguia siendo el instrumento universal y visible de salvacion. Al mismo
tiempo estos nobles esfuerzos hacian posible una reforma no rupturista, por lo que la Reforma
protestante que se desarrolld a lo largo del siglo xvi no fue s6lo el producto de una evolucion,
sino de la decision de Lutero, los reformadores y una multiplicacion de agentes que fueron
protagonistas de sus propios acontecimientos. Sin embargo, cuando Erasmo naci6 (1469), la
Cristiandad medieval seguia con sus formas caracteristicas. Como dice Johan Huizinga:

« (...) tenian todos los sucesos formas externas mucho mas pronunciadas que ahora.
(...) Todo acontecimiento, todo acto, estaba rodeado de precisas y expresivas formas,
estaba inserto en un estilo vital rigido, pero elevado. Las grandes contingencias de la
vida —el nacimiento, el matrimonio, la muerte- tomaban con el sacramento el respectivo
brillo divino. Pero también los pequefios sucesos —un viaje, un trabajo, una visita- iban
acompanados de mil bendiciones, ceremonias, sentencias y formalidades. (...) El
contraste entre la enfermedad y la salud era mas senalado. (...) El honor y la riqueza
eran gozados con mas fruicién y avidez, porque se distinguian con mas intensidad que
ahora de la lastimosa pobreza. (...) Y todas las cosas de la vida tenian algo de ostentoso,
pero cruelmente publico. Los leprosos hacian sonar sus carracas y marchaban en
procesion; los mendigos gimoteaban en las iglesias y exhibian sus deformidades. Todas
las clases, todos los 6rdenes, todos los oficios, podian reconocerse por su traje. Los
grandes sefiores no se ponian jamas en movimiento sin un pomposo despliegue de
armas y libreas, infundiendo respeto y envidia. La administracién de la justicia, la venta
de mercancias, las bodas y los entierros, todo se anunciaba ruidosamente por medio de
cortejos, gritos, lamentaciones y musica. EI enamorado llevaba la cifra de su dama; el
compafiero de armas o de religion, el signo de su hermandad; el subdito, los colores y
las armas de su sefior. (...) El mismo contraste y la misma policromia imperaban en el
aspecto externo de la ciudad y del campo. La ciudad (...) se erguia rotunda, cercada por
sus muros, con sus agudas torres sin nimero. Por altas y ponderosas que fuesen las

43 James BOWEN, Historia de la Educacion occidental, Vol. Il (Herder, Barcelona 1979), pp. 246-247.
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casas de piedra de los nobles o los comerciantes, eran las iglesias las que dominaban
con sus eminentes masas pétreas la silueta de la ciudad»*4.

El Renacimiento artistico italiano y el Renacimiento artistico borgofién eran imitados en
diferentes cortes europeas pero el humanismo italiano apenas habia cruzado las fronteras de los
Alpes y ejercia su influencia principal en Florencia, Roma, Népoles, Venecia y en las cortes
italianas. Cornelis Augustijn resume asi la vida cultural a finales del siglo xv:

«seguia todavia concentrandose mayoritariamente en las cortes de los principes y de los
nobles; de todos modos, paulatinamente, las ciudades fueron conquistando importantes
posiciones, sobre todo a partir de la fundacion de universidades, que fueron
instituciones tipicamente urbanas. A ellas siguieron las escuelas, y al socaire de la
prosperidad los artistas ganaban influencia. A partir de la segunda mitad del siglo xv, las
imprentas desempefian un importante papel. De modo que la vida cultural de la ciudad a
menudo se concentra en torno a diferentes instituciones: las universidades, las escuelas,
el obispo y el cabildo, las imprentas, los artistas. Ello se pone especialmente de
manifiesto en algunas ciudades que jugaron un papel en la vida de Erasmo. Amberes,
por ejemplo, fue una ciudad sin universidad, pero con una intensa vida cultural
caracterizada por la actividad de los artistas y de las imprentas. Lovaina estaba
plenamente dominada por la vida universitaria. Basilea contaba con una universidad,
pero el circulo formado, después de 1500, en torno al tipégrafo Johannes Amerbach y
algo maés tarde en torno a Johannes Froben, constituye el auténtico semillero de la
produccidn literaria y cientifica que se hizo famosa mucho mas alla de las fronteras de
la ciudad»®.

1.4.1 Laimprenta.

Otro factor de primera magnitud en el cambio de era fue la invencidn de la imprenta (ca.
1450): una maquina con tipos moviles que seria capaz de reproducir varias copias en menos
tiempo que los copistas y con mayor semejanza entre las copias realizadas. El invento realizado
por Gutenberg con la colaboracion financiera de Johann Fust y el apoyo técnico de Peter
Schoffer, inici6 su carrera con dificultades pero mostrando su extraordinario potencial desde la
publicacién de la Biblia de Gutenberg y su puesta a la venta en la feria de Frankfurt de 1554.
Los trabajadores que ayudaron a Gutenberg en sus primeros afios fueron los que pronto
organizaron nuevas imprentas, expandiéndose por Alemania en la siguiente década, y desde alli
se extendi6 paulatinamente por toda Europa. En 1465 llegaron los primeros tipografos a Italia,
donde florecié especialmente este negocio. En los setenta, se extendieron por los Paises Bajos,
en 1473 llegaron impresores a Valencia y en 1475 a Paris y Barcelona. En 1476 llegé el primer
impresor a Inglaterra y en 1495 a Lisboa.

Antes de la invencion de la imprenta, la edicion y copia de libros era hecha a mano, con
frecuentes errores de transcripcion. Al aparecer la imprenta, la edicion impresa de un
manuscrito era una tarea subjetiva en la que se hacian las correcciones de modo que el texto
resultase comprensible, logico y con estilo. Algunos impresores como Aldo Manucio y

4 Johan HuIZINGA, F. HOPMAN (trad.) et Barbara FLOWER (trad. de las cartas), Erasmus and the Age of
Reformation. With a selection from the letters of Erasmus, (Harper and Row, Nueva York 1957), pp. 13-
14.

4 Cornelis AUGUSTIN, Octavi PELLISSA (trad.), Erasmo de Rotterdam. Vida y obra. (Ed. Critica,
Barcelona 1990), p. 17.
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escritores como Erasmo de Roétterdam, se convirtieron en los primeros criticos modernos,
urgidos por la necesidad de preparar textos para ser impresos y distribuidos con miles de
copias*. Como dice Gilmore:

«La carrera de Erasmo habria sido imposible sin la estandarizacion y la amplia difusion
de las paginas impresas. EI mero hecho de que una simple correccion por un reconocido
académico pudiese circular en miles de copias sin el peligro de error de los copistas,
significd una revolucion total en las condiciones de contorno del mundo moderno»*’.

El impacto de este invento se hizo notar pronto: se calcula que en la primera mitad del
siglo XVv se habian copiado a mano unos 20.000 libros en Europa, mientras que los cincuenta
afios siguientes se imprimieron entre 12 y 20 millones de libros. Erasmo vivi6 al mismo tiempo
que crecia y se consolidaba el arte de la imprenta. Egbert Van Gulik muestra cémo la biblioteca
que iria generando el humanista a lo largo de su vida fue moderna, no s6lo por sus contenidos,
sino por su vasta proporcién de libros impresos frente a los manuscritos —a diferencia de sus
predecesores®-, a pesar de que para sus trabajos filologicos hizo uso de abundantes cddices
manuscritos a los que tuvo acceso:

«;Cudl era la caracteristica mas distintiva de la biblioteca de Erasmo, tal y como
sabemos que era al final de su vida? Mas alla de toda duda su caracter moderno, en dos
aspectos: era una biblioteca de libros impresos mas que de manuscritos, y sus
contenidos representaban el mundo del nuevo aprendizaje, no el de la escolastica
medieval. La coleccion de Erasmo respiraba el espiritu de una nueva edad y fue uno de
los primeros en ejemplificar la emergencia y la creciente supremacia del arte de la
imprenta»?°.

En 1525 las bibliotecas en Francia contenian en torno al 25-30 por cien de manuscritos,
mientras que en 1550 los manuscritos ya se habian convertido en «reliquias del pasado»®.

1.4.2 Cambios politicos y geograficos.

Durante la segunda mitad del siglo Xv, se produjeron numerosos cambios que afectarian
notablemente al cambio de era. Los Papas del Renacimiento lucharon por afianzar su
independencia respecto a Francia y el Imperio, asi como respecto a la pujante Corona de
Aragbn, que ejercia cierto dominio en el mediterrdneo occidental y que pronto se uniria con la
Corona de Castilla. En esta época, los principes y jerarcas de las diferentes republicas italianas
pugnaban politica y bélicamente pero también compitieron en el patronazgo de las artes y de las

4 Eileen BLOCH, “Erasmus and the Froben Press: The making of an editor”, en: The Library Quarterly,
Vol. 35, n° 2, (The University of Chicago Press, 1965), p. 119.

47 Ibidem, cita a: Myron P. GILMORE, The World of Humanism, (Harper, Nueva York 1952), p. 189.

4 Egbertus VAN GULIK, James MCCONICA et Johannes TRAPMAN (eds.), J. C. GRAYSON (trad.), Erasmus
and his books, (University of Chicago Press, Toronto — Buffalo — Londres 2018), pp. 127-128: «It was the
first example of a representative library that not contain a significant number of manuscripts. Reuchlin,
who was at most fourteen years older than Erasmus, still owned a very extensive collection of Works in
manuscript. (...) The library of Pico della Mirandola, built up at the height of the age of the manuscript
book, totalled 1190 volumes when the catalogue was compiled in 1498; of these 489 —about 40 percent-
were printed books», cita: Pearl KIBRE, The library of Pico della Mirandola, (Columbia University Press,
Nueva York 1936), p. 112.

49 |bidem, p. 127, [Trad. propia].

%0 Ibidem, p. 128, cita: R. DOUCET, Les bibliothéques parisiennes au xvi¢ siécle, (A. et J. Picard, Paris
1956), p. 26.
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humanidades: Lorenzo de Médici “el magnifico” en Florencia, Fernando I de Napoles, los
Visconti y los Sforza en Milén, Ludovico Il Gonzaga en Mantua, el Dogo de Venecia (Foscari,
Malipiero, Barbarigo...), etcétera. Algunos de estos gobernantes, enfrascados en conflictos
constantes, optaron por una vida caracterizada por la abundancia, el conocimiento y las artes,
pero sin una coherencia con la fe cristiana que decian profesar. Esta abundancia afect6 a todas
las cortes italianas, y por extension a las europeas. La exuberancia del Renacimiento afecto
también a las familias romanas, los cardenales y los papas (Nicolas V, Pio I, Paulo 11, Sixto IV,
Inocencio VIII...) que por fuerza debian ocuparse del sefiorio temporal de los estados
pontificios y de mediar entre las diferentes naciones y republicas.

Los jubileos que desde el afio 1300 se celebraban cada 25 afios atraian numerosos
peregrinos a la ciudad eterna. Nicolas V se propuso reconstruir la ciudad eterna con ocasién del
jubileo de 1450. Esta tendencia continud en sus sucesores, cada vez mas imbuidos del espiritu
del Renacimiento italiano. Durante su pontificado alenté la reconquista en Espafia y la cruzada
contra los turcos que asediaban Constantinopla. Los principes y reyes cristianos no respondieron
generosamente a la convocatoria de la cruzada: Unicamente el Papa, genoveses, venecianos y
catalanes lograron enviar algunos apoyos a los bizantinos. ElI 29 de mayo de 1453 los turcos
lograron conquistar la ciudad sumiendo a la cristiandad en una gran conmocion. Las posteriores
llamadas a reconquistar la ciudad tampoco fueron atendidas por las naciones europeas, lo cual
era un signo mas de la débil unidad que existia entre el papado y las monarquias europeas.

Los turcos se hicieron con el mediterraneo oriental y progresivamente conquistaron el
norte de Africa, constituyéndose como una amenaza permanente para el comercio en el
Mediterraneo. Los portugueses lograron establecer una nueva ruta comercial hasta las indias con
el famoso viaje en el que Vasco da Gama circunnaveg6 Africa. Los Reyes Catolicos entrando en
Granada lograron culminar la reconquista de la peninsula ibérica en 1492. EI mismo afio,
financiaron con ayuda del judio converso Luis de Santangel, la expedicién de Cristébal Coldn a
las Indias, que culmind con el descubrimiento de América. Las nuevas coordenadas geogréaficas
y la nueva coyuntura desplegaron un nuevo horizonte en la generacion en la que nacié Erasmo.
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[.2 Vida y obra de Erasmo de Rotterdam

2 Aspectos biotopogréficos:

2.1 Infanciay juventud de Erasmo.

La infancia y adolescencia de Erasmo, aunque no condicionan, ayudan a comprender
muchas de sus futuras etapas. ES interesante recorrer sus primeros veinte afios con los ojos
despiertos del nifio Erasmo, en vez de realizarlo con sus juicios de la época adulta, durante la
cual siempre intent6 correr un velo®.

2.1.1 Los Paises Bajos en la época de Erasmo

En el siglo xv, el Sacro Imperio y Francia ejercian un dominio tedrico en las diferentes
partes de los Paises Bajos, los cuales fueron creciendo en autonomia frente a ambas esferas de
influencia. El ducado de Borgofia aumentd su influencia en los diecisiete estados de estas tierras
y alcanzd a poseer once principados en tiempos de Felipe el Bueno (1419-1467). Su reinado
gjercio influencia también en los otros principados, llegando a implantar un gobierno central
para dar forma a un nuevos estado nacional. Su sucesor, Carlos el Temerario (en el periodo
1467-1477) puso todos los medios a su alcance para ser coronado rey, en contra de los intereses
del rey Luis XI de Francia. Carlos el Temerario muri6 en batalla y el rey de Francia se quedd
con los territorios borgofiones. EI emperador Federico 11l acordd casar a su hijo Maximiliano
con la hija de Carlos (Maria de Borgofia), a fin de proteger las tierras holandesas del rey francés.

A partir de Maximiliano, la dependencia de la casa de Habsburgo (con la capital en
Viena) impediria generar una conciencia nacional en la época en la que nacié Erasmo. Sin duda
este factor ayudd a su facilidad para cambiar de lugar de residencia, sin sentirse atado a una
nacion concreta. Sin embargo, esta apertura ya existia de algin modo durante el reinado
borgofién: apenas existe en la literatura juvenil de su época un patriotismo local®?, sino que mas
bien existia una cultura esencialmente universal, que se manifestaba también en un mayor
aprecio del latin como lengua a cultivar®,

51 Albert HYMA, pp. v-vi: «To Erasmus himself the first twenty years of his life were a bitter memory. His
illegitimate birth, his unhappy childhood, his companionship with “sordid minds”, his disappointment
with monasticism, his repeated illnesses- all this made him feel later that his youth had been wasted in a
country and a climate not suited to his physical and mental needs. He wanted to forget his parents and his
teachers, and he constantly aimed to cast a veil over his experiences in his former home, in school, and in
the monastery. So he deliberatedly misrepresented some facts connected with this early period, with the
result that his contemporaries and many of his biographers regarded the men who taught Erasmus and
who were associated with him in the monastery as “barbarous”. (...) We know that the brethren were not
nearly so sordid and ignorant as they were depicted by their pupil».

52 |bidem, p. 19: «One can scarcely find a trace of patriotism in these writings, even though in France and
Germany thousands of educated people displayed patriotic pride in cultivating their respective
vernaculars. A national literature apparently could not thrive in the Netherlands. Only Latin, the universal
language, was deemed worthy of those who knew how to write. This favor shown to Latin was a trait
characteristic of the Burgundian Renaissance».

%3 H. PIRENNE, Histoire de Belgique, Il (Bruselas 1912), p. 296.
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Los afios previos al nacimiento de Erasmo y su infancia hasta los diez afios, se
caracterizaron culturalmente por el Renacimiento borgofién. Bajo la casa de Borgofia hubo paz
y prosperidad general, hasta el punto de que su espléndida Corte se constituiria como modelo
para muchas monarquias cristianas. Al igual que los principes italianos, el duque de Borgofa se
constituyé como patrono de las artes y las letras. En este periodo florecieron y se multiplicaron
las imprentas en los Paises Bajos. Por otro lado, al igual que en las centurias precedentes, estas
tierras habian sido el paso natural de comunicacién entre Alemania y Francia, propiciando un
encuentro de corrientes religiosas, culturales y comerciales que cristalizaron en el desarrollo de
ciudades muy prdsperas. Fue en algunas de éstas donde por vez primera la educacion empezé a
tener mas prestigio que la de los monasterios y conventos®.

Otro factor politico influy6 en los primeros afios de Erasmo. En las provincias del norte,
pacificadas mientras vivia Carlos el Temerario, al morir éste en 1477, estall6 una guerra civil
entre dos viejas facciones rivales: los Hoekschen y los Kabeljauwschen®®. Estos se mostraron
partidarios de la casa de Borgofia, mientras que aquellos estaban en contra. La muerte de Maria
en 1482 condujo al pais en una guerra civil entre los partidarios de Maximiliano y sus
opositores en las provincias del sur. Las consecuencias fueron tristes para toda la region,
sumiéndola en un periodo de inestabilidad que durd 25 afios, hasta que en 1492 Maximiliano
logré restaurar el gobierno central y un afio mas tarde hizo las paces con Carlos VIII de Francia.

2.1.2 Nacimiento de Erasmo

El Nuevo Mosa es un rio que ha modificado su curso a lo largo de los siglos, debido a
grandes inundaciones coyunturales o de obras colosales de Ingenieria. En su ribera Norte se
encontraban las poblaciones de Gouda y Réterdam.

Durante la segunda mitad del siglo Xv, Réterdam contaba apenas con 1200 hogares y
todavia no era un puerto de referencia®. Sus gentes eran mas bien magnanimas y piadosas,
como muestra la construccion que emprendieron de la Iglesia de San Lorenzo (1449-1525). En
la misma época, Gouda era una ciudad mas prospera que Roéterdam, con una poblacién de
12.000 personas®. La Iglesia de San Juan Bautista era ya en aquella época la mas larga de los
Paises Bajos (123 metros) y ocupaba el centro de la ciudad, muy cerca de la plaza del mercado,
donde se habia construido recientemente el majestuoso Ayuntamiento, y donde ya tenian lugar
las ferias de ganado y productos ganaderos mas importantes de la regién. En esta ciudad vivia
Margaret Rogerius®, hija de un médico de la localidad de Zevenbergen (al otro lado del Nuevo
Mosa, en el camino a Breda), la cual estaba unida en secreto a Gerard, con el cual tenia la

54 Aunque este concepto no es muy empleado en la historiografia en lengua castellana, si es frecuente en
inglés -Burgundian Renaissance-. Los holandeses utilizan el término Bourgondische tijd refiriéndose a la
era borgofiona, mientras que en castellano y francés se suelen utilizar en diferentes dmbitos las
expresiones escuela borgofiona y [’école bourguignonne respectivamente.

55 Albert HYMA, pp. 18-19

% |bidem, pp. 16-18.

57 Réterdam no creceria en importancia hasta que se amplié su puerto desde 1576 hasta 1586. En estas
fechas la ciudad tendria unos 10.000 habitantes, pero se sentarian las bases para convertirse en una
potencia en el comercio maritimo.

8 Piet LOURENS et Jan. LUCASSEN, Inwonertallen van Nederlandse steden ca. 1300-1800, (NEHA,
Amsterdam 1997): La poblacion estimada en Gouda pasaria de 5.000 personas en 1398 a 12.600 en 1477.
Las décadas siguientes la poblacion bajo en un tercio (7.200 habitantes en 1494), recuperandose
lentamente en las décadas sucesivas (7.623 habitantes en 1514).

59 Albert HYMA, p. 56.
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esperanza de casarse. Sin embargo, los padres y hermanos de Gerard se oponian a este enlace,
pues tenian otras ilusiones puestas en él, mas bien relacionadas con la carrera eclesiastica.
Cuando Gerard se hizo consciente de su situacion, la acepto y la hizo suya de algun modo, hasta
el punto de que le escribié una nota de su pufio y letra a Margaret en la que le decia: “No
volveré a verte mas”.

Sin embargo, se aceleraron los acontecimientos, pues Margaret ya estaba embarazada.
Esta circunstancia coincidié o propicié que Gerard partiese a Roma como destino para su
preparacion como futuro presbitero. En Roma, Gerard estudié griego y profundizé en el latin,
haciendo notables progresos.

Margaret dio a luz a un hijo varén, al que bautizaron con el nombre de Pedro —Peter-,
educandolo en casa de sus padres, los cuales escribieron a Gerard que ella habia fallecido. Al
saberlo, creyendo cierta la noticia, decidié volver a casa, pero el descubrimiento del fraude, no
le hizo desistir de su decision de ser sacerdote®.

En en el periodo que sigui6 al regreso de Gerard, no se sabe si ya era presbitero o no,
aunque algunos autores lo hayan afirmado®. Fuese asi 0 no, la convivencia en la misma ciudad
de Gouda, y la responsabilidad moral sobre el nifio nacido, hicieron mas dificil la situacion del
Gerard. El antiguo afecto hizo factible que ambos volviesen a encontrarse a pesar de las
determinaciones de Gerard. Como consecuencia, Margaret volvié a quedar embarazada antes de
la primavera de 14695, Meses mas tarde, cuando su estado empezé a ser patente a los ojos de
los vecinos, debieron sufrir algunas murmuraciones®. Para minimizar este efecto social,
Margaret pidi6 ayuda al propio Gerard y tomaron la decision de que ella deberia ocultarse hasta
gue naciese el nuevo nifio, y trasladarse con él de forma discreta a la casa de los padres de ella,

60 Albert HYMA, p. 52. Estos datos los proporciona Erasmo hablando de si mismo, pero es muy probable
que estas circunstancias fueran las que rodearon el nacimiento de su hermano mayor. En su Compendium
Vitae, compuesto en 1524, el propio Erasmo escribe: «His mother was named Margaret, the daughter of a
certain physician in Zevenbergen. His father’s name was Gerard. The latter was secretly united with
Margaret, in the hope of marriage. And there are some who say that the expectation was mutual, which
greatly displeased the parents and brothers of Gerard, for they hoped to make of him a priest. . . . When
Gerard learned that they would not permit him to marry he left and sent them a letter written with his own
hand, saying, ‘I shall never see you any more.” Margaret had in the meantime become pregnant. The child
she bore was brought up in the home of its grandmother. As for Gerard, he went to Rome. His parents,
when they heard where he was, wrote to him that the mother of his child had passed away; whereupon
Gerard, believing the report to be true, returned home. He had become a priest. When he discovered the
fraud, he nevertheless did not marry her, nor did he ever touch her again».

61 |éon-E. HALKIN, M. GARIN, (trad.), Erasmo, (Gius. Laterza & figli, Roma-Bari 1989): Léon Halkin
con rigor historico que no existe ninguna fuente primaria que permita afirmar que el padre de Erasmo
fuera sacerdote cuando Margaret quedd embarazada de nuevo; Albert HYMA, p. 53: «For Erasmus the
illegitimacy of his birth was a constant annoyance; nay, more than that, a source of ceaseless worry. He
felt bound to cast a heavy veil over the facts connected with the birth, particularly when he sought to
obtain benefices in; the Church. In 1506, when he was asking Pope Julius Il for a dispensation, he was by
no means ready to admit the facts, wherefore the pope expressed the belief that Erasmus was the offspring
of “a bachelor and a widow”».

62 Albert HYMA, p. 57, cita: Preserved SMITH, Erasmus: a study of his life, ideals and place in history,
(Harper, Nueva York y Londres 1900), p. 8: «At that time the union of a priest with a woman was
considered a greater sin than the union of two unmarried lay persons, and the illegitimate child suffered
under a heavier stigma. If Erasmus could make himself and his contemporaries believe that he had been
born before his father took orders, he would have a powerful motive to do so. When he selected the year
1466 he may have appropriated the birth year of his brother, who was just three years older than himseIf».
8 Albert HYMA, p. 54.
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en Roéterdam. Ella se ocultd disminuyendo su actividad social al minimo®. El pequefio
Herasmus Gerardi® nacié en la madrugada del 28 de octubre de 1469% en Gouda. En la misma
noche en que nacid, lo llevaron a Rotterdam en bote, con su madre Margaret®’, y I6gicamente
con su hermano Peter. La casa de los padres de Margaret, donde amanecio el bebé, estaba en la
Nauwe Kerkstraat, donde actualmente existe una inscripcion que reivindica su condicion de
casa natalicia del sabio®®.

Gerard quedd con sensaciones encontradas. En parte, veia partir a Margaret con el
pequefio Peter y con Erasmo, y sin embargo, la resolucion de vivir conforme a su estado clerical
estaba tomada®®, por lo que vislumbraba la posibilidad de vivir con ejemplaridad su vocacion.
Este sabor agrio acompafié el nacimiento y la infancia del futuro Erasmo, pues Margaret no piso
Gouda durante varios afios. La ansiedad de la madre por evitar pisar esta tierra de peligro
afectivo y hostilidad social, debi6 traslucirse en algunos momentos de la infancia de los dos
hermanos.

Los tres afios en Réterdam transcurrieron tranquilamente para el pequefio Erasmo, entre
las atenciones de su madre y de su abuela y los juegos con su hermano Peter. Alli aprendio la
lengua materna y sus primeras oraciones, las que recordaria hasta el mismo dia de su muerte.
Los abuelos se encargarian de proveer de ocupacion a su hermano Peter, también en el
aprendizaje de la lectura y la escritura. Erasmo veia como juego todo aquello que hacia su
hermano, y deseoso de imitarle, como suele ocurrir entre hermanos, haria él también algunos
progresos en la lectura. Este periodo dur6 apenas tres o cuatro afios, cuando Peter cumplid siete,
y Margaret llevaba tiempo plantedndose como dar una buena educacion a sus hijos. Tras
consultar a Gerard, éste propuso que fuesen a su ciudad, Gouda, para estudiar en la escuela

% Ibidem, p. 54: «Nevertheless, the scandal attached to the birth of another must often have preyed on her
mind. She could naturally take very Little exercise out of the doors during the summer and early fall of
the year 1469».

% Ibidem, pp. 55-56.

% lbidem, pp. 51-52. El autor muestra con profusion de citas y argumentos, tanto la fecha como el lugar
de nacimiento, explicando los motivos por los cuales la autobiografia de Erasmo no es fiable con respecto
a este periodo, debido fundamentalmente a su nacimiento ilegitimo; Cfr. ALLEN I, p. 47, n. 1. «In the
Gouda town library is a life of Erasmus extracted in MS. From Cornelius Loos Callidius (+3 Feb 1595) of
Gouda’s llustrium Germaniae scriptorum Catalogus, Mainz, 1582. Loos says (f°. D% v°) “Si auorum
traditioni in istis partibus fides habenda, parente vicinae civitatis Goudanae parocho natus est,
praegnantem famulam quo crimen celaretur... in proximam ciuitatem ablegante... Prodiit in lucen anno
1469”. To this the writer of the MS. adds in indignation: “Certius ego testimonium adducere possum, qui
multo senior hoc autore sum, quod de multi fratrum nostrorum audiuere ex ore Regnere Snoy, consulis et
medici Goudani... Hic solitus erat dicere fratribus nostris, quibus saepissime aderat in diebus
minutionum, quia medicus noster erat, dicens se maluisse pro ducentis florenis quod Erasmus scripsisset
se Goudanum, quemadmodum scripsit se Roterodamum. Nam reuera, inquiebat ille, scio quod Goudae
natus sit, licet Roterodami educatus™».

67 Albert HYMA, p. 51, n. 3: « (...) In 1603 Cornelius A. Diephorst, the only surviving monk of Steyn,
where Erasmus was a monk, (...). According to him Erasmus was taken on a boat from Gouda to
Rotterdam the same night he was born».

% lbidem, pp. 52-53: «A smaller house used to stand here which as early as 1540 was being, shown to
visitors as the birth-place of Erasmus. In 1549 there was already a wooden statue in Rotterdam which
proclaimed Erasmus as a native of this city».

% Ibidem, pp. 52-53: «The father was then called to do penance, as Mangan surmises, “and be relieved of
his ecclesiastical censures, which could be accomplished only after he had solemnly promised to give up
the connection, and to avoid giving scandal in the future”. Hence we may believe Erasmus when he says
that after this Gerard touched Margaret no more. Since she does not appear to have returned to Gouda for
several years after the birth of Erasmus, it may be observed that the people of her parish must have
criticized her severely for her second breach of a moral laws.
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capitular de la Iglesia de San Juan™. En vez de enviar sélo a Peter, pensaron que Erasmo podria
acudir también a estas clases™, de forma que por arte o por suerte recibié una temprana
educacion, como él mismo recomendaria muchos afios més tarde.

2.1.3 Laescuela de Gouda.

La primera escuela de Erasmo y Peter estaba situada en la misma plaza del mercado,
donde recientemente se habia construido el Ayuntamiento. Alli acudian entre 200 y 300 nifios a
aprender sus primeras letras. El primer maestro fue Peter Winckel, amigo de Gerard —hasta el
punto de que fue nombrado albacea de su testamento y guardian de los dos hermanos a la
muerte de los padres. Peter Winckel era sacerdote, gozaba de buena fama en Gouda, y era
considerado piadoso, recto y con habitos saludables. No se le conocian vicios publicos y
destacaba mas bien por su caracter tranquilo y paciente. Muchos jévenes acudian a él para
pedirle consejo, especialmente a la hora de discernir su vocacion religiosa.

Erasmo vivié con curiosidad estos dos afios, tanto en la casa de su padre Gerard como
en la escuela, donde aprendio sus primeras nociones de lectura y escritura, fundamentalmente en
lengua vernacula. Ya en esta edad tenia una gran ilusion por aprender, y cuando recorria las
calles de Gouda, de camino a la escuela o de regreso a casa, disfrutaba con la vista de los
edificios, la enorme Iglesia de San Lorenzo, las ferias de productos ganaderos, y las gentes que
iban y venian con trajes vistosos, propios de una ciudad prospera y comercial. Disfrutaba de las
clases de Winckel, del que tuvo buen recuerdo en sus primeros afios, hasta el punto que afios
mas tarde le escribié una elegante carta como ejercicio agradecido de erudicién’. Su curiosidad
por lo novedoso suscitaba su deseo de aprender lo que aprendian los mayores —latin—, mas que
la practica y escritura de su propia lengua, la cual no le suponia especial dificultad”.

Las escuelas de Gouda no tenian tanto prestigio como otras de los Paises Bajos’, por lo
gue pronto decidieron Gerard y Margaret enviar a los dos hermanos a Deventer, donde los
Hermanos de la Vida Comun regentaban residencias escolares de prestigio, para alumnos de la
Escuela capitular de la Iglesia de San Lebwin?.

2.1.4 Laescuela de Deventer

Al acabar el curso escolar, en verano de 1475, Peter y Erasmo se trasladaron con sus
escasas pertenencias a Raterdam, donde pasaron unos dias con su madre, de nuevo en casa de
sus abuelos. Al finalizar la época estival, Margaret los condujo hasta Deventer’®. Este trayecto
solia hacerse por la ruta fluvial que asciende por el Nuevo Mosa, sube rio arriba por el rio Lek y

0 En esta ocasion no escogieron la escuela de los Hermanos de la vida comdn, que también existia en
Gouda: Cfr. Albert HYMA, p. 66: «At any rate, the school conducted by them was not considered good
enough by Erasmus’ parents for their sons».

" Ibidem, p. 59.

2 ALLEN |1, Ep. 447, 11. 80-95.

3 Albert HYMA, pp. 72-73.

™ |bidem, p. 65: «Although the city of Gouda enjoyed a comparatively high degree of prosperity when
Erasmus lived in or near its walls, the schools in this city experienced a period of decline».

S |bidem, p. 66: «Whatever was lacking, however, seemed to be possessed by the city of Deventer, for
Gerard and Margaret, the parents of Peter and Erasmus, decided to send their boys to Deventer, where the
Brethren of the Common Life provided satisfactory quarters for the pupils attending the school attached
to the Church of St. Lebwin, while some of their members belonged to the teaching staff of that school.
The brethren at Deventer were famed for their piety and sober learning».

8 HYMA, 67.
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el rio Nederrijn hasta llegar a Arnhem, donde debieron apearse para cambiar de bote y de rio.
Desde Arnhem a Deventer la ruta fluvial continuaba rio abajo por el rio Ijssel’’. El tranquilo
viaje, a poca velocidad y con bonitos paisajes animarian el espiritu inquieto de Erasmo y de su
hermano Peter. Deventer formaba parte de la Hansa, por lo que se habia convertido en un
préspero centro de comercio y sus rutas fluviales estaban bien protegidas’. Al llegar en bote,
Margaret y sus hijos verian abundantes bajeles que venian del Norte, descargando mercancias
en los muelles del Ijssel, tras el cual se veian varias torres de iglesias, casas vistosas y amplias y
algunos monasterios, todo ello protegido por una muralla con torres de vigilancia que
transmitian a Margaret un sentimiento de seguridad, especialmente importante al dejar en esta
villa a sus dos queridos hijos.

-4 35
4 (A%

o/

B Brabant . M

lustracion 1.3 Mapa de los paises bajos y la desembocadura del Rhin en el siglo xvi.

Al cruzar las estrechas calles, podian ver talleres de oficios muy diversos organizados
segun el tradicional sistema de maestros, jornaleros y aprendices™: panaderias con estanterias
repletas de panes, curtidores y comerciantes de pieles, telas y productos textiles, etcétera. En
algunas calles, las casas tenian pequefios terrufios con cerdos, gallinas y otros animales
domesticados, tan apretados que los duefios sucumbian a la frecuente tentacion de ampliar el
terreno moviendo las verjas de vez en cuando, hasta el punto que el ayuntamiento solian enviar

7 Cuando el Rhin llega de Alemania a los Paises Bajos, se divide en tres distributarios. En Pannerden se
divide en el canal de Pannerden y en el rio Waal. El distributario mas importante es el rio Waal, pues
contiene el 65% del caudal del Rhin y une el importante puerto de Réterdam con Alemania. El canal de
Pannerden actual fue realizado como una mejora a fin de mejorar la navegabilidad del Oude Rhin, que era
el rio que fluia desde Lobith hasta Arnheim antes del siglo xviil. En Arnheim se produce la division entre
el Yssel y el Nederrijn. El Yssel fluye hacia el Norte pasando por Deventer hasta desembocar en el lago
Yssel (en la época de Erasmo, no era un lago de agua dulce, sino el Zuider Zee: una entrada del Mar del
Norte). El Nederrijn fluye hacia el Oeste, convirtiéndose en el rio Lek y desembocando en el Nuevo
Mosa.

8 Albert HYMA, p. 67: «Deventer has become a wealthy center of commerce. Its merchants have enabled
the populace to build several stately churches, roomy monasteries, and splendid homes; and massive
walls surmounted by heavy towers enhance the beauty of the scene as from a distance one gazes in
admiration at the city. Along the bank of the river one sees a busy traffic, and numerous are the ships that
are arriving and departing each day. Some of them are bringing wood from German forests and grain
from Polish farms; others are loaded with stones hewn in the mountainous districts to the south. Some are
carrying fish and some have a cargo of merchandise».

™ Ibidem, p. 67.
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inspectores que pusieran las verjas en su sitio, para que las calles no se estrechasen mas todavia.
Los nifios jugaban y correteaban por las calles y las plazas con su alegre griterio. En el centro de
la ciudad estaba la plaza del mercado, llamada Brink. La mayoria de las casas eran de madera,
con tejados de tejas ocres o de paja. Las casas mas ricas tenian azulejos bermellones y cristales
translUcidos, a diferencia de las demas casas, cuyas ventanas se cubrian con pafios de papel de
6leo, piel de cerdo o lino. Las casas no eran adosadas aunque si muy cercanas. Tenian al menos
uno o dos pisos con un voladizo que daba sombra a los porches de entrada, y los tejados se
embadurnaban con brea para evitar las inclemencias del tiempo. En el centro de las casas solia
haber un lugar para el fuego, bajo un agujero en la techumbre que se cubria con una lona cuando
el fuego estaba apagado, y que podia dar problemas los dias de tormenta®.

En Deventer, Erasmo estudié en la escuela catedralicia de San Lebwin®, y
probablemente se alojé en uno de los dormitorios dirigidos por los Hermanos de la Vida
Comun. El origen de estas residencias era fruto de una propuesta de Radewyns a Gerard Groote
en 1398

«Tomamos estos jovenes sin experiencia en nuestra casa, tal y como son, cambiantes,
sin metas definitivas o adoleciendo mucha fuerza de voluntad, pero sin olvidar que son
ddciles y flexibles. jOh! ;Qué podria ocurrir si uno o dos o tres de nosotros pudiésemos
persuadir a estos chicos para trabajar, y ensefarles disciplina y humildad?»

Groote y los primeros Hermanos de la Vida Comun de Deventer usaban siempre el
latin, e incluso imponian penas a los alumnos que usaban una lengua vernacula®. En la época de
Erasmo esta regla no era tan rigida y era normal hablar en holandés, aunque se procuraba que el
latin fuese la lengua de uso habitual en la escuela.

En la escuela de St. Lebwin, comenzé Erasmo a realizar notables progresos®. Las clases
de los primeros cursos versaban sobre accidentes gramaticales en latin, especialmente las
declinaciones y la flexion verbal, para lo cual usaban respectivamente los manuales Pater meus
y Tempora. Tras esta introduccién basica se procedia al conocimiento de la prosa de Prisciano y
Donato, utilizando los manuales de gramatica medievales, que se caracterizaban por estar en
verso: Eberardus, Joannes de Garlandia, etc. EI método didactico tipico empleado por los

8 Ibidem, p. 69.

8 Ibidem, p. 30: «The celebrated school at Deventer was that of St. Lebwin’s, or the catedral school,
(...)”.; Ibidem, pp. 89-90: aunque no hay evidencias ciertas, lo mas probable es que Erasmo y su hermano
se alojasen en la Domus Pauperum regentada por los Hermanos de la Vida Comun: «There are no sources
left to tell where Erasmus lived when his mother was with him at Deventer. One might easily guess that
Margaret helped to support her son and that they lived together in rather modest quarters. It is also
possible that the mother was a domestic servant somewhere in the city, so that she could provide no home
for her boy. However this may be, Erasmus was coming more and more under the influence of the
Brethren of the Common Life, and after his mother's death in 1483 he certainly lived in one of their
houses, as he probably had done long before 1483, His brother Peter should not be entirely forgotten. He
was probably nine years old in 1475. Shortly after his mother's death he returned with Erasmus to Gouda.
Does it not appear likely that both boys were given board and lodging by the brethren while the mother
worked to supply them with tuition and a few necessities? What else could she have done in her
circumstances but become a maid in the home of a well-to-do family?»

8 |bidem, p. 88.

8 |bidem, p. 108, n. 7.

8 |bidem, p. 73: «The sources reveal on the contrary that Erasmus made excellent progress in his studies,
for not only he know the whole of Terence by heart before he left Deventer, but when he removed to ‘s-
Hertogenbosch, he was conscious of greater intelectual capacity tan some of his own teachers possessed».
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profesores era el dictado de tales versos y algunos comentarios®. Aunque los manuales y
métodos eran tediosos, los alumnos los acogian con confianza y trabajaban estimulados por la
novedad, la inexperiencia, la competicién y las motivaciones personales®. En estos primeros
afios, se estudiaba el trivium, de acuerdo con la educacién medieval®’.

Los meses en Deventer discurririan entre la escuela y el dormitorio. Los trayectos entre
ambos edificios y los paseos dominicales hasta la iglesia de San Lebwin, a veces con
compafieros de clase, permitirian a Erasmo alejarse alguna vez al rio, o a ver de cerca los
molinos de viento extramuros. Erasmo no disponia de dinero, y apenas tenia lo necesario para
vivir y estudiar. El papel, las plumas y la tinta serian bienes preciados, que ocasionalmente
conseguia de los Hermanos. Por otra parte era piadoso en los oficios religiosos, en los cuales
cuando cantaba era capaz de llegar a las notas mas agudas®® sin problemas. Esta virtud no
escapo al juicio de los Hermanos de la Vida Comun, los cuales mantenian correspondencia con
el padre de Erasmo, y comunicaban los progresos del chiquillo a Margaret en sus espaciadas
visitas.

2.1.5 Utrecht

Asi pasaron dos (preparatorio y 8°) o mas cursos (7°, 6° etc.)®, que fueron
interrumpidos cuando su padre le comunicaria la decision tomada de acuerdo con su madre de
que habian decidido enviarle a la famosa Escolania de Utrecht. Los motivos mas probables de
esta decision eran diferentes del cambio de Gouda a Deventer. Obedecian no solo al prestigio de

8 P, S. ALLEN, The Age of Erasmus, (Oxford 1914), p. 36: «At Deventer Erasmus began with elementary
accidence. The books which he first mentions, Pater meus, a series of declensions, and Tempora, the
tenses, that is the conjugations of the verb, were probably local productions of a simple nature which
never found their way into print. From this he proceeded to the versified Latin grammars which
mediaeval authorities on education had invented to supersede the prose of Priscian and Donatus; metre
being more adapted to the learning by heart then so much in fashion. “Praelegebatur Ebrardus et Joannes
de Garlandia”, he says: a line or two was read out by the master and then the commentary was dictated
the boys writing down as much as they could catch»; Ibidem, p. 40: «Another work dictated to Erasmus at
Deventer was the metrical grammar of Eberhard of Bethune in Artois, composed in the twelfth century.
Its name, Graecismus, was based upon a chapter, the eighth, devoted to the elementary study of Greek a
feature which constituted an advance on the current grammars of the age».

8 Albert HYmMA, p. 82: «These Works were exceedingly dry and rather impractical, at least
uninteresting».; P. S. ALLEN, The Age of Erasmus, (Oxford 1914), p. 63: «Deventer was a nursery for the
Reformed Orders; they drew better boys, (...) although now much better authors are read there (...); but
the boys worked hard, and made their own way over difficulties».

87 Albert HYMA, 85: «In the lower grades the trivium was taught in accordance with a universal custom in
the Middle Ages. Added to this was the quadrivium, part of which was not as a rule given in elementary
schools, but only in the universities”.

8 ALLEN I, p. 56: «Proximam sibi laudem vendicat Daventria, quae puellum adhuc ex aede sacra
Traiectensi cantorculum deductum, ubi praecentiunculas obire solitus phonascis etiam tenuissimae vocis
gratia pro more templorum cathedralium inservierat, instituendum suscepit».

8 Albert HYMA, p. 84: «Some writers speak of eight grades in the school at Deventer; others mention the
number nine. There must indeed have been one preparatory grade and eight real grades, making a total of
nine. Erasmus may first have been placed in the former class; and if so he actually passed seven grades in
as many years. In some respects the first grade, which was called eighth grade, was also preparatory. In
the five lowest grades (ninth to fifth) grammar and etymology were taught. In the next two rhetoric was
emphasized; in the two highest classes (second and first) such subjects as philosophy and logic were
propounded. These two grades were what we would call high-school grades; the first two years in the
university would also be called high-school grades».
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la Escolania, sino a la posibilidad abierta de acceder a una educacion gratuita y lograr un puesto
como corista en Utrecht en un futuro lejano®.

Efectivamente, unas semanas mas tarde aparecié su madre en Deventer y tras hablar con
profesores de la escuela y los Hermanos de la Vida Comun que estaban a cargo de la residencia
donde se alojaba Erasmo, se lo llevd de nuevo al muelle. El viaje de regreso, probablemente en
barco, le permitié a Erasmo contarle a su madre muchas cosas, y a Margaret le haria disfrutar
ver a su hijo con tanta ilusion y creciendo a un ritmo vertiginoso. Tras unas jornadas en
Réterdam, se incorpord a la escolania de nifios coristas, dirigida por el famoso Obrecht®, cuya
fama era tan grande gue cientos de visitantes acudian a escuchar sus composiciones.

Los nifios coristas alternaban sus clases en la escuela catedralicia con el canto en
algunos actos en la misma Catedral, dedicada al Salvador®. Las clases seguian los métodos
escolasticos sin innovacion alguna ni aproximacion humanistica de ningin género. Durante el
primer afio, Erasmo tratd de aclimatarse a los nuevos comparieros, profesores y a una ciudad tan
grande como Utrecht. Obrecht era un compositor creativo y con gran personalidad. La mayoria
de sus composiciones eran de musica sacra, y en ellas contaba con diferentes voces (hasta 7),
por lo que era muy importante la especializacion de los coristas. A veces cogia la melodia de
una cancion popular y la adaptaba a un himno sacro. Los alumnos de la escuela ensayaban estas
composiciones repetidas veces, antes de ser cantadas en la catedral. Erasmo conocié los
sentimientos que produce cantar una bella composicion, y el estimulo propio de los alumnos
sujetos a una competicion por lograr un puesto en el coro catedralicio.

Sin embargo, los profesores no quedaron satisfechos suficientemente con sus progresos
musicales, por lo gue se vio conveniente no prolongar su estancia mas alla del segundo afio. Las
esperanzas de Gerard y Margaret se desvanecieron®, y decidieron que regresase a Deventer.

% |bidem, p. 73: «Should his voice prove satisfactory, he would secure free education in the cathedral
school, and afterward a prebend in the Church. Although the Brethren of the Common Life at Deventer
were very charitable, they did not provide boys with all their needs. Hence the advisability for Erasmus of
trying the career of chorister»; Ibidem, p. 77: «It may well be that his parents had taken a certain amount
of pride in his voice and may have reasoned that it might enable him to procure a good education, and
later a benefice in the Church. His father seems to have retained his position and wished no doubt to see
the son enter the ecclesiastical service».

% Ibidem, p. 74: «he sang under the celebrated Obrecht, one of the outstanding musicians of all Europes.
Obrecht escribio principalmente mdsica sacra: 28 misas y 27 motetes, mas unas pocas obras seculares
(chansons), 19 en flamenco y 7 en francés que sobreviven hoy. Desde el punto de vista estilistico,
Obrecht es un ejemplo fascinante del contrapunto extravagante de fines del siglo xv. Como ejemplo
maestro de la técnica del canto firme, puede escucharse su “Missa sub praesidium tuum”, que incorpora
seis cantos marianos: Sub praesidium tuum (Antifona, soprano, todos los movimientos), Ave plecara
maris stella (Secuencia verso 7, soprano Il, Credo), Aurea virga prime matrix Eve (Secuencia verso 9b,
Soprano 11y Tenor Il, Santo), Aurea virga prime matrix Eve (Secuencia verso 3b, Soprano Il y Tenor I,
Cordero de Dios, | y Il), Regina Caeli (Antifona, Soprano Il y Tenor I, Cordero de Dios IlI), Verbum
bonum et suave (Secuencia verso 3b, Alto I, Cordero de Dios)

%2 Ibidem, pp. 73-74: « (...) boys were not permitted to sing in the choir of the Cathedral of Utrecth who
did not attend the catedral school».

% Ibidem, p. 78: «It must have been a disappointment for Erasmus’ parents, if not for the boy as well, that
he could not find a suitable place in the cathedral chapter in Utrecht. This was probably the reason why
Erasmus preferred to ignore his work under Obrecht in all his writings».
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2.1.6 De nuevo en Deventer

No se sabe cuales fueron los dos afios que Erasmo estuvo en Utrecht, pero si se sabe que
su primera estancia en Deventer comenzé en 1475% y su segunda estancia acabé abruptamente
—a consecuencia de una epidemia en Deventer- a finales del afio 1483, cuando tenia 13 afios®.
Es probable que en esta segunda época, su madre Margaret se trasladase a Deventer, con la
doble finalidad de conseguir recursos trabajando como sirvienta en diferentes casas, y estar
cerca de sus hijos. También es posible que su hermano Peter cambiase de escuela y pasase de
Deventer a Boldugue. Erasmo se reincorpord con ilusién a sus estudios, en esta ocasion,
aplicandose con mayor empefio a las lecturas complementarias, hasta el punto de que aprendia
tanto o mas con ellas que durante las clases®. En este segundo periodo, Erasmo comenzé a
destacar entre sus comparieros por su tenacidad, agilidad mental y memoria®.

Algunos profesores de la escuela pertenecian o estaban bien relacionados con los
Hermanos de la Vida Comdn y sus residencias, en las cuales se alojaban la inmensa mayoria de
los alumnos®. Lo mas probable es que se alojase en la residencia Domus pauperum, donde
podian alojarse estudiantes de 5° grado en adelante, y que dieran esperanzas de entrar en
caminos de religion®.

El rector de esta residencia en el periodo 1450-1483 fue Egbert ter Beck, el cual vel6
audazmente por mantener la esencia de la espiritualidad de los Hermanos de la Vida Comun,

% Erasmus ROTERODAMUS, Exomologesis sive modus confitendi: LB, V, 153F: «Olim quum admodum
puer agerem Daventriae, audiebam ... erat autem iubilaeum»; Albert HYMA, p. 72, n. 2: «In other words,
it was in the year 1475, when Pope Pius IV proclaimed a jubilee, although it was not due until the year
1500».

% ALLEN I, Ep. II “Compendivm Vitae”, pp. 48-49, Il. 40-44: «Hic peruenit ad classem tertiam; tum pestis
vehementer ibi saeuiens sustulit matrem, relicto filio iam annum decimum tertium agente. Quum pestis in
dies magis ac magis incrudesceret, tota domo in qua agebat desolata, reuersus est in patriam».

% Albert HYMA, p. 73: «Again, his friend Beatus Rhenanus testified that at Deventer Erasmus was for the
most part self-taught, which can never said of a stupid boy».

97 Beatus RHENANUS, Vita Erasmi, (Basilea 1536); LB I, fol. *** 3a.: «Ingenium Erasmi mox eluxit, quum
statim, quae docebatur, perciperet et fideliter retineret, aequales suos omnes superans.

% Albert HYMA, p. 84: « (...) some of the lectors, or teachers, in the school were connected with the
brotherhood, and that a large percentage of the pupils were housed in dormitories of this brotherhoods».

9 John BuTzBACH, Hodoeporicon, publicado en: D. J. BECKER, Chronika eines fahrenden Schulers oder
Wander-buchlein des Johannes Butzbach, (Regensburg 1869), pp. 137-138: «Jetzt belam ich auch eine
Stelle bei den Briidern in dem armenhause, wo man nur von der finften Klasse an Aufnahme fand, wenn
mann zugleich die Abficht hatte, ein Mdnch zu werden», citado por: Albert HYMA, p. 99: «“When I was
in the fifth class | secured a room in the Domus Pauperum, the home for poor pupils maintained by the
Brethren of the Common Life, in which at that time no one was admitted who had not yet reached the
fifth class and had no intention of becoming a monk. | suffered many illnesses, for it seems to me that |
have never been in such an unhealthful climate as at Deventer”»; Ibidem, p. 101:«The phrase used by
Butzbach is intencione monachandi and probably includes the status of the Brethren themselves. They
were often named monks, for their institution resembled closely the Augustinian Canons Regular. They
were not bound by the three monastic vows of poverty, chastity, and obedience, but in practice they
maintained these virtues more carefully than did the average monks. Butzbach merely implies that the
younger boys could not secure a place in the dormitory where he was living, and since the brethren agreed
to pay a large part of their expenses, they made the boys promise to devote themselves later to the service
of God in a home for brethren or monks. They were not to join the secular clergy, nor were they to seek
other secular positions. If they wished to continue their studies at some university, they would be
expected to remember their promises. Erasmus, for example, was permitted to leave his monastery and
study at the University of Paris, on condition that he return to Steyn after he had secured his degree. He,
however, was compelled to return, but Butzbach and his companions merely promised to practice
religion».
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frente a los ataques de otras instituciones y frente a la relajacion de las costumbres'®. Egbert era
piadoso desde su infancia, sencillo, humilde y apto para las letras. Valoraba mucho la vida en
comunidad como remedio eficaz ante los engafios del mundo®®. Ademas, estaba convencido de
gue su cometido principal era extender el reino de Dios en la tierra, especialmente conduciendo
la juventud hacia Dios.

En la misma casa, el procurador era John Hatten, sacerdote y confesor al servicio de los
alumnos. Solia predicarles con frecuencia, animandoles en estudiar la Sagrada Escritura y a
imitar a los santos. Su disponibilidad y dedicacién ayudaban a muchos estudiantes a acudir a la
confesion frecuente!®, Era conocido por su humildad y su celo apostélico, sin acepcion de
personas, preocupado por ricos y pobres, virtuosos y recalcitrantes, hombres y mujeres. Con
éstas era discreto, delicado y conciso. Algunos temas que dejaron huella en los que le
escucharon fueron: la devocion a la Virgen, la necesidad del trabajo manual para evitar la
mendicidad, y la sencillez con la que defendia la vocacion de los Hermanos.

El ambiente de la residencia era de cierta disciplina, convivencia entre escolares y
Hermanos, ciertas practicas de piedad y tiempo para la lectura y el estudio. En este clima, se
animaba a los alumnos a aspirar a la santidad, que se entendia como unién con Dios a través de
la oracion, una vida sencilla, la préctica de las virtudes y las obras de caridad. Para lograrlo, los
estudiantes podian contar con la ayuda del confesor —al que llamaban padre espiritual- y de
alguno de los Hermanos, ya fuese el que recibia el encargo de instructor o algan otro con el que
habia mayor afinidad'%. Algunos consejos ascéticos frecuentes presentes en la residencia eran:

— Ante la tentacién, tomar conciencia de la misma, y renovar la decision de pedir
ayuda.

— Ante las dificultades y sufrimientos, pensar en la caducidad de esta vida, en la
proximidad de la muerte y en la felicidad del Cielo.

— Ante las debilidades propias, evitar una preocupacion excesiva, centrandose en
tratar de mejorar.

— Recurrir a la Virgen para encender la Esperanza.

— Ventajas de la confesién frecuente.

—  Tratar de actuar en todo momento como en presencia de Dios, del angel
custodio y de los santos.

—  Necesidad de la oracion, para superar el desanimo, la soberbia y la vanidad, la
perezay las demas tentaciones.

— Imitaci6n y recurso a los santos.

100 Albert HYMA, p. 89.

101 |bidem, pp. 91-92.

102 |hidem, p. 92: « He also spent much time in preaching to them. A biography prepared in the brethren-
house gives the following details. "He instructed the schoolboys with his short addresses and exhorted
them to study the sacred writings, the lives of the saints, and the Quatuor Novissima [A lengthy treatise
prepared by Gerardus Vliederhoven], which taught chastity and the contempt of the world. And he used
to give examples of what was happening to saintly people, through which he induced many to confess
their sins and to enter monasteries».

103 1hidem, p. 94: «In one of the manuscripts [Ms. 128 G 16, Royal Library, The Hague, fols. 1560b-177b]
written in the brethren-house at Deventer a large number of sayings of various brethren were jotted down
which give the reader a clear insight into the atmosphere breathed by Erasmus at Deventer. First in order
are remarks made by John Hatten, (...) He said that one’s passions should be revealed to the spiritual
father, instructor, or brother, for it is not possible to withstand the devil».
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—  Preparacidn y participacién en la Eucaristia.

Entre los manuales de devocién mas utilizados estaban el Profectus Religiosum de
David de Augsburgo, el Horologium Eternae Sapientiae del mistico Suso, las Meditaciones de
San Bernardo y La imitacion de Cristo, de Tomas de Kempis.

Algunos residentes descubrian en este ambiente su particular vocacion a seguir a
Jesucristo segun el mismo estilo de vida de los Hermanos. Algunos solicitaban entonces entrar
como novicios. John Hatten era exigente con ellos, sefialandoles sus defectos con claridad total
y animandoles a superarlos. Una vez superados los escollos mas importantes?®, si gozaban de
buena salud fisica y mental y estaban dispuestos a mejorar su caracter y dedicar su tiempo a los
demas, eran admitidos como novicios con alegria y confianzal®. Tras un periodo de prueba
inicial de dos o tres meses, se le asignaba un maestro o guardian, el cual debia instruirle en lo
que significa formar parte de los Hermanos de la Vida Comun, corregirle a solas y animarle a la
confesién frecuente. Toda la comunidad estaba atenta a si el candidato era capaz de dejarse
corregir con humildad, dedicarse con determinacion al servicio de Dios, permanecer en su celda
para leer y rezar, hacer trabajos manuales y seguir las normas de la casa. Pasado este periodo de
formacion con éxito, el novicio podia pasar a ser un Hermano mas tras una entrevista con el
rector de la casal®, en la cual se le preguntaba si tenia alguna circunstancia o compromiso
incompatible y si estaba dispuesto a renunciar a sus propiedades.

Los Hermanos y los novicios procuraban contagiar a los demas residentes a través del
servicio, el ejemplo y el fomento de las virtudes. Para lograrlo, el principal medio era su propia
santidad, para lo cual se apoyaban de modo especial en la frecuencia de Sacramentos y en la
vida ascética exigente. Otro recurso de evangelizacion buscado por los Hermanos era la
conversacion sobre temas espirituales con residentes y con visitantes, medio que se hacia dificil
cuando se dedicaban en exceso a su propio estudio. Asi, aunque el estudio estaba en el epicentro
de las actividades de los alumnos, los Hermanos valoraban mas la vida espiritual y la
predicacion personal que el estudio académico. Ademas de la fraternidad, para la buena marcha
de la casa se exhortaban mutuamente a vivir las virtudes evangélicas (pobreza, castidad y
obediencia), aungue no emitian votos'?’. La comida y las condiciones higiénicas eran mejores
gue en otros hospicios pero en cualquier caso eran limitadas. No era infrecuente que hubiese
algn alumno enfermo, y si se sospechaba que era contagioso, fuese puesto en cuarentena.

Como muestra Albert Hyma, en la época en la que Erasmo estudid en Deventer y en
Bolduque (‘s-Hertogenbosch), los Hermanos de la Vida Comun mantenian con fidelidad el
mismo espiritu de los primeros seguidores de Groote y Radewyns. Su principal objetivo era

104 |bidem, p. 101: «A person who applies for a place in the house should be virtuous, teachable, a
competent student of literature, pleasant, sound of head and breast, able to write; his previous habits
should be satisfactory, and he must be adaptable to the common life. Care should be taken that he be not
accepted because of his temporal possessions but rather for God’s sake»; Cfr. Albert HYMA, The
Christian Renaissance, (The Century Company, Nueva York — Londres 1925), pp. 441-474: se trata de
una publicacidn de las Constituciones de la Domus pauperum de Deventer.

105 |bidem, pp. 94-95.

106 |bidem, pp. 102-103.

1071hidem, pp. 95-96.
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acercar a los chicos a Dios y restaurar los ideales primitivos con un verdadero renacimiento
cristiano, mas practico que teérico®®,

¢Qué influencia dejo este clima en el alma y en el caracter de Erasmo? Su formacién
cristiana y espiritual fueron excelentes; la condicion infantil y su aptitud para el estudio,
acompafiados por el ejemplo y ensefianzas de los Hermanos, le permitieron vivir estos afios con
una gran ilusién y desarrollar ain mas su sensibilidad y su capacidad para la amistad.

Contenidos y métodos en la escuela de San Lebwin

A lo largo de los primeros seis cursos en Deventer, el plan de estudios se centraba en el
latin, aunque en consonancia con los objetivos de la educacion®, la amplitud de vocabulario y
diversidad de recursos estilisticos no eran muy necesarios. Tampoco se precisaba la ensefianza
del latin y griego clasicos!. Tras retomar las nociones de Gramatica, Erasmo se zambuyo en la
lectura de diferentes autores, y al pasar sucesivamente al 4° y 3% grado, comenzd a profundizar
en la Retdrica'!.

En 2° y 1* grado estudié Légica y Filosofia, para lo cual contaba con profesores
especialistas!*?, entre los cuales se encontraba Johannes Sinthius, que destacaba por sus
conocimientos y pertenecia a la Fraternidad. En una ocasion, al ver los progresos de Erasmo, le
abrazd y le dijo: «Bien hecho, Erasmo, llegara el dia en que alcanzaras las mas altas cotas de
erudicion»t®,

108 1pidem, pp. 102-103: «This constitution [of Domus pauperum], the accounts given by John Butzbach,
the letter by Henry of Edam, the sayings of various brothers living in the brethren-house, the biographies
of Henry Hatten and Egbert ter Beek, and Erasmus’ own story prove that the Brethren of the Common
Life at Deventer during the latter half of the fifteenth century were still as simple-minded as the followers
of Florentius Radewyns, who taught Thomas a Kempis to imitate Christ. For wealth, fame, and honor
they cared not; the world, the devil, and the flesh were their enemies. The interest displayed by most of
them was not the interest of educators in our sense of the word. They had no desire to make the
schoolboys learned in worldly ways, but to draw them to God, that is, to make them pray much, read the
Bible and other devotional books, meditate in their private rooms — in short, to practice the Christian
religion in imitation of the Apostles. Their aim was to restore primitive Christianity, not by mere talk, as
many humanists are supposed to have done, but in reality. If they can be said to have inaugurated a
renaissance, they certainly had a right to call it a Christian renaissance!»

109 1bidem, p. 83: «Medieval Latin was also a living language and as such it nobly served its purpose.
Those who read the Imitation of Christ in its original form do not regret the curious expressions used by
Thomas a Kempis. (...) And so it was with other compositions of the fifteenth century».

10 1pidem, p. 83: «Before the year 1480, the school attached to St, Lebwin was still “barbarous”, for
classical Latin and Greek were neglected here».

111 1hidem, p. 84: «In the five lowest grades (ninth to fifth) grammar and etymology were taught. In the
next two rhetoric was emphasized; in the two highest classes (second and first) such subjects as
philosophy and logic were propounded. These two grades were what we would call high-school grades;
the first two years in the university would also be called high-school grades».

112 Ipidem, p. 85: «Moreover, in the two highest grades specialists were employed; hence’s Erasmus
remark about Sinthius, who taught only in these grades».

113 Beatus RHENANUS, Vita Erasmi, LB I, fol. *** 3a.: «Erat tum inter eos, quos illic fratres vocant, non
quidem Monachos, sed contubernii ratione et vestitus simplicitoris et uniformis convenientia Monachos
similes, Joannes Sintheimius vir probe litteratus, ut illa ferebant tempora, (testantur id Commentarii
Grammatici, quos edidit) magnum ea tempestate nomen in scholis Germaniarum consequutus. Is
delectatus Erasmi profectu, nam Coenobitae isti palliati quibusdam Scholasticorum classibus praesunt et
publicae docent, complexus aliquando puerum: “Macte ingenio, Erasme”, inquit, “tu ad summum
eruditionis fastigium olim pervenies”: simmulque osculum dedit, et dimisit. Non fefellit hoc augurium,
quod omnibus constat».
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En estos afios también aprendian Aritmética, Musica, Astronomia y rudimentos de Etica
y Medicinal!*, Entre las frecuentes recomendaciones de lecturas, tanto en la escuela como en la
residencia, Erasmo y sus comparieros aprendieron la centralidad de la Biblia y de los Padres de
la Iglesia. Las virtudes de las que se hacia especial elogio en estos ambientes eran la obediencia,
la humildad y la modestial®®. Para la transmision de los conocimientos de la Sagrada Escritura,
se habia hecho frecuente el método ya empleado por John Cele en la escuela de Zwolle: el
rapiarium, también llamado farrago™®, que consistia en el dictado de extractos valiosos,
impactantes y muy claros de los Evangelios y de los demas libros del Nuevo Testamento. Cada
alumno debia copiar estas méximas en su cuaderno, con el objetivo de memorizarlos con mayor
facilidad.

En su Gltimo curso en Deventer, Erasmo tuvo la suerte de presenciar la llegada de
Alexander Hegius. Tras la llegada de Hegius a la escuela de Deventer, los Hermanos de la Vida
Comun se aliaron con el humanismo en su interés por el aprendizaje clésico, no solo en
Deventer, sino en Utrecht, Bolduque, Lieja, etcéteral?’.

Hegius no tuvo problemas en compatibilizar el humanismo con la Devotio Moderna.
Las cuestiones mundanas tenian poco valor a sus 0jos. No acumulaba posesiones personales ni
tampoco buscaba un reconocimiento como gran académico. Valoraba mas el crecimiento en
virtudes que el aprendizaje formal. Sin embargo, era un humanista, lo cual era una novedad
entre los Hermanos. Estaba decidido a reformar su escuela sobre el patrén humanista, tomando
algunas medidas en esa nueva linea:

— Sustitucion de las gramaticas y obras empleadas, “barbaras™ segun él, por las de
los educadores italianos (Alexander Villadieu, Varro, Festus y Tortellius).

— Usar los como modelos a imitar a los “mejores” clasicos''® y a los humanistas
italianos!*®.

— Enfatizar la necesidad de aprender griego, como medio indispensable para el
aprendizaje profundo de la Gramética, Retorica, Matematicas, Arte y Medicina®?.

14 Albert HYMA, p. 85: «Besides grammar, rhetoric, logic, and philosophy, the pupils also learned
something about arithmetic, music, and astronomy, while ethics was not wholly neglected, and the
elementary principles of medicine were also taught».

115 1hidem, p. 85.

116 Germain MARC’HADOUR, “Anne Reeve, ed., Erasmus’ Annotations on the New Testament: Galatians
to the Apocalypse...”, en: Moreana, Vol. 33, 125 (marzo 1996), p. 58: «Farrago est le terme qu’Erasme
emprunta a Juvénal pour désigner un recueil de ses lettres dont aucun theme ne faisait I'unité, et dont Je
classement n'obéissait a aucun critére rigoureux».

117 |bidem, p. 83: «If Erasmus had arrived at Deventer but ten years later than he did, he would have had
much less cause for complaint, inasmuch as the Brethren of the Common Life after the year 1485 allied
themselves closely with the humanists in the interest of the classical scholarship. From their schools in
Utrecht, ‘s-Hertogenbosch, and Liege were to issue forth many of the most enthusiastic champions of
humanism».

118 1hidem, p. 108: cita a Alexander HEGIUs, Dialogi, fol. O? verso: «Grammar is a fine art, but not that
which at present is being studied at big expense by the boys. The grammarians of our time sin heavily
against their pupils, since they compel them to learn barbarous Latin. (...) The Church Fathers, like
Augustine, Jerome, Gregory, Ambrose and Cyprian wrote correct Latin, for their models were the best
writters among the ancients, such as Cicero, Sallust, Livy, and Virgil».

119 1bidem, p. 109: «The presses at Deventer, on the other hand, printed a very large number of them
between 1480 and 1500, namely, productions of Plautus, Persius, Virgil, Terence, Hesiod, Tibullus, Ovid,
Cicero, Seneca, Plutarch, Plato, Barzizza, Valla, Vegius, Filelfo, Aeneas Sylvio, Dathus, and Petrarch.
The reason was simple: Hegius and his colleagues were responsable for it».
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— Erasmo tuvo ocasién de observar esta revolucion escolar. Encontrdndose en el
segundo y en el primer grado, dificilmente pudo beneficiarse de la renovacion de los
manuales de Gramatica!?, pero sin duda fue empapandose de algunos consejos y
méaximas del rector. Hegius, con la profundidad de sus conocimientos y una vida moral
intachable, podia convencer plenamente a un Erasmo imbuido en la edad en la que
surgen los ideales méas altos. En este afio se despertdé en Erasmo su vocacion
humanistica, el cual guardaria un afecto sincero a algunos ideales académicos del
maestro'?;

o Desechar el latin “barbaro”, procurando aprender la gramatica del latin clasico:
Varro, Pompeius Festus, etcétera.

o Imitar a los Padres de la Iglesia (San Jeronimo, San Agustin, San Gregorio, San
Ambrosio, San Cipriano...), los cuales escribian en un latin correcto porque sus
modelos literarios eran los mejores clasicos: Cicerdn, Salustio, Livio y Virgilio.

o Aprender de los humanistas italianos: Johannes Tortellius, Barzizza, Laurentius
Valla, Vegius, Filelfo, Aeneas Sylvio, Dathus y Petrarca.

o Necesidad de aprender griego.

Un testimonio de John Butzbach, que fue alumno de Deventer algunos afios después de
Erasmo, muestra cual era el ambiente que se respiraba entre los alumnos que estudiaban en San
Lebwin y se alojaban en alguna residencia de los Hermanos de la Vida Coman??, Sin embargo,
es muy probable que en la escuela y en la residencia no todo fuesen facilidades para el joven
Erasmo'?*, Siempre sensible a las manifestaciones de afecto, se hizo mas sensible a las
desafecciones, sufriendo interiormente sin saber cdmo aceptar y encajar unas circunstancias de
las que no tenia responsabilidad alguna. El desarrollo del pensamiento formal, propio de los
afios de adolescencia, plantearia cuestiones mas peliagudas, como por ejemplo “;Por qué no
tengo una familia normal?”.

Tuvo que aprender a convivir con este estigma durante sus afios en Holanda. Cuando su
lugar de residencia se trasladé mas alla de los Paises bajos, la presion social disminuy6 por la
ignorancia de sus nuevos compafieros y amigos. A medida que entraba en contacto con personas
mas influyentes, tenia menos ganas de entrar en contacto con sus viejas amistades. Es légico

120 1bidem, p. 110: «Although his knowledge of Greek was very elementary, his burning ambition to teach
classical Greek produced marked results»; Cfr. Alexander HEGIUS, On the Utility of the Greek Language.
12 Ibidem, p. 108: «Hegius reasoned that the Medulla, the Disciplina Scholarium, the Gemma
Gemmarum, the lexica of Hugutio Brito and John Januensis, and the Catholicon be cast aside as no longer
worthy of serious study».

122 Albert HYMA, pp. 108-111.

123 ALLEN, The Age of Erasmus, (Oxford 1914), p. 63: «“In the old days”, he [John Butzbach] says,
“Deventer was a nursery for the Reformed Orders; they drew better boys, more suited to religion, out of
the fifth class, than they do now out of the second or first, although now much better authors are read
there. Formerly there was nothing but the Parables of Alan (...), the moral distichs of Cato, Aesop's
Fables, and a few others, whom the moderns despise; but the boys worked hard, and made their own way
over difficulties. Now when even in small schools the choicest authors are read, ancient and modern,
prose and poetry, there is not the same profit; for virtue and industry are declining. With the decay of that
school, religion also is decaying, especially in our Order, which drew so many good men from there. And
yet it is not a hundred years since our reformation”».

124 Albert HYMA, p. 56: «There must have been many reasons why Erasmus was often chagrined because
of his illegitimate birth. It is impossible to say how many times contemporaries reminded him of his
father’s crimey.
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que a lo largo de su vida operase en €l un cierto sentimiento de repulsa a regresar a los lugares
de su infancia, adolescencia y juventud, especialmente Gouda, Utrecht, Deventer y Stein.

Erasmo era un chico no solo aplicado al estudio, sino sinceramente piadoso y en este
altimo afo, probablemente ocurrié un suceso’®: uno de los Hermanos se dio cuenta de las
aptitudes del joven y traté de animarle de buenas maneras a unirse a la Fraternidad. Los
argumentos debieron calar en el joven Erasmo gue llegé a barajar seriamente la propuesta, pero
tenia miedo a que su padre no aceptase tal decision, asi que se excuso con su joven edad y su
inexperiencia. EI Hermano pens6 que debia darle argumentos méas profundos y le animé a
reflexionar en los padecimientos que Cristo habia pasado por él y en los peligros que encerraba
el mundo para la salvacion del alma. En una de estas conversaciones, le mostr6 un crucifijo al
joven Erasmo v le hizo la pregunta: «¢,Acaso desconoces lo que El ha sufrido por ti?», a lo que
éste respondid: «Lo sé»; finalmente el procurador concluyo:

«Por El, te ruego que sigas mis consejos y pienses en tu alma, para que no peques, para
gue no hagas vana su muerte por ti, a no ser que quieras perecer para siempre con el
mundo»%,

Erasmo era un adolescente muy sensible y estas conversaciones y su pugna interior
debieron hacer mella en él, haciéndole llorar y sufrir en ocasiones. Sin duda no deseaba
decepcionar a los Hermanos, pero tampoco a sus padres y en cierto modo a si mismo. Afos
después, ironizaria con este capitulo como una técnica de proselitismo, diciendo que el
procurador habia intentado una especie de exorcismo con él. La realidad es que al joven Erasmo
le faltaba libertad interior y lo méas probable es que no tuviera vocacion para formar parte de la
Fraternidad. Como es natural, éstos le permitieron seguir sus estudios con ellos sin forzarle a
entrar en su institucion.

125 ASD -4, De pronuntiatione, pp. 28-29: «LEO: Quid vtilius quam vt prima statim aetas formetur ad
pietatis disciplinam? VRSVS: Recte, si pietas in rasuris, cingulis, palliis, piscibus et fabis, morumque
tristitia sita est. At vera pietate nihil est hilarius. lam vt hodie talis sit monachismus qualis olim fuit, non
omnes huc aluntur, nec expedit imbecillem velutique lactentem adhuc indolem immodica tristicia
corrumpere, quae gignit seruile quiddam et natiuam ingenuitatem vitiat. Paulus non temere monet
parentes, ne liberos suos amarulentia contristent. At istorum morosis moribus seia quaedam ingenia
felicissime nata fuisse perdita. Nam his potissimum imminent deiiciendis, quum vt in equis, ita in pueris
saepe felicissima sint ingenia, quae grauatim ferunt Imperia. Itaque refingunt in asinos, quoniam equis
imperare nequeunt. Adde his et grauius malum. Si quem puerum viderint indole candida, aut etiam re
lauta, hunc studiosius frangunt ac deiiciunt, veluti generosum pullum ad suae vitae institutum
praedomantes, nee patiuntur abire, sed blandiciis, minis, terriculamentis, obtestationibus, horrendis
narrationibus instant, vrgent, obtundunt, donec vel ad se pertrahant vel, si id nequeant, in alium
protrudant gregem. Quid autem facilius quam simplicem aetatem ac rerum imperitam vel fallere vel
terrere? LEO: An istud faciunt? VRSVS: Non refero somnium, meum ipsius periculum narro. LEO: Quod,
obsecro? Num quando in discrimen venisti, ne fieres vir bonus? VRSVS: Educabar apud hos Deuenturii,
nondum egressus annum decimumquintum. Eius sodalitii praefectus omnia moliri coepit, vt me ipsorum
instituto addicerem; et eram alioqui puer ad pietatem propensus. Ibi pro mea puerili sapientia
excusabam aetatem, sed praecipue voluntatem parentum, quorum iram serio metuebam, si quid illis
insciis tentassem. Hic ille vir egregius, vbi se videt nihil eloquentia profieere, admouet exorcismum. LEO:
Quid fiet, obsecro? VRSVS: Admouet imaginem crucifixi, ac mihi iam flenti vultu entheo: Agnoscisne,
inquit, hunc pro te passum? Agnosco, inquam. Per hunc, inquit, te obtestor, ne committas, vt frustra pro
te sit mortuus, sed obtemperans meis consiliis consulas animae tuae, nisi velis in aeternum perire cum
mundo. LEO: Non deiecit puerum tanto ariete? VRSVS: Plane deiecisset, ni me parentum terror alio
retraxisset. LEO: Ista quidem vis est. VRSVS: Quod mihi accidit, refero; alii narrent quid ipsis acciderit.
Nec dubito quin innumeri sint, qui similia pericula de se narrare queant. (...) »; LB I, 921F-922A.

126 |bidem, pp. 28-29.
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Con su curiosidad innata, en sus trayectos por Deventer, veia con frecuencia pasar
carros tirados por mulos que recogian la basura que se acumulaba en las estrechas calles,
produciendo un mal olor al que se acostumbraban los ciudadanos, los cuales tampoco
destacaban por su aseo personal, pues rara vez se bafiaban'?’. La falta de higiene y la
populosidad hicieron de la ciudad un lugar idéneo para la difusion de enfermedades contagiosas.

Asi ocurrid, que durante el afio 1484 hubo varias plagas en Deventer y en otras ciudades
de los Paises Bajos. Margaret, tras una vida de entrega a sus hijos, contrajo una de estas
enfermedades mortales y abandond este mundo, sumiendo a los hermanos en el sufrimiento.
Erasmo acusd esta pérdida con mayor pena debido a su sensibilidad. Solo les quedaba su padre,
sacerdote; y el consuelo de los Hermanos de la residencia de Deventer. A los catorce afios,
¢Como encajar una pérdida asi? Sin embargo la misma epidemia o un nuevo brote motivé que
regresase a Gouda con el consejo de continuar sus estudios en alguna escuela de los Hermanos
de la Vida Comun. Alli se encontr6é que también su padre, habia muerto pocos dias después de
recibir la noticia de la muerte de Margaret'?,

Su padre, en su testamento sefialaba tres albaceas o guardianes de su voluntad, entre los
cuales destacaba Peter Winckel, profesor en aquél momento de la escuela de Gouda, el cual
debia afrontar la dificil cuestion: ;Qué decision debia tomar sobre el futuro inmediato de Peter y
Erasmo? Al parecer, no solo Peter, sino que el mismo Erasmo ya tenia los conocimientos
necesarios para poder estudiar en una universidad?, pues sus nociones de Gramatica eran mas
que suficientes y ya habia aprendido la mayor parte de la Summule logicales’® de Petrus
Hispanus®®, libro importante en la historia de la ensefianza de la Logica en las universidades'®.

127 Albert HYMA, p. 69: «As for bathing, that is a custom practically u nheard of among the adult
population. Children have to be bathed regularly, so the stolid burghers admit, but grown-ups merely need
to change their underwear once in a fortnight; baths are entirely unnecessary».

128 |pjdem, p. 132: «A plague compelled Erasmus and his brother to leave Deventer, which probably
happened in the summer of 1484; they departed for Gouda, where Peter Winckel was still teaching
school, as contemporary documents prove. Gerard, their father, died soon after the news reached him that
the mother had passed away and probably before the boys returned to Gouda».

129 ALLEN I, Ep. IT “Compendivm Vitae”, p. 49, 11. 47-53: «Horum praecipuus erat Petrus Winckel, turn
ludi litterarii magister Gaudae. Legauit rem mediocrem, si tutores bona fide administrassent. Itaque
ablegatus est in Buscum-ducis, quum iam satis maturus esset academiae. Verum illi academiam
metuebant, quod statuerant puerum religioni alere. lllic vixit, hoc est perdidit, annos ferme tres in
aedibus Fratrum, vt vocant; in quibus turn docebat Romboldus»; cfr. Albert HYMA, p. 132: «In 1484 both
boys were old enough for the universities and even Erasmus had covered the required preparatory
curricula, since the last two years in the schools at Deventer and Zwolle provided courses commonly
taught in the universities. Peter Winckel, the teacher at Gouda, knew that in his city the schools could
offer the two boys no satisfactory training».

130 |_.M. DE RIK, “On The Genuine Text of Peter of Spain’s Summule logicales”, en: Vivarium, 6, (1968)
, pp. 1-34.

181 ALLEN Il, Ep. 447, p. 295, Il. 97-103: «Proinde quum iam essent niaturi scholis quas Vniuersitates
appellant -nam et satis erant grammatici et Petri Hispani Dialecticam magna ex parte didicerant-; tamen
metuens ne illic haurirent aliquid mundani spiritus ac iugum detrectarent, curauit illos ablegandos in
contubernium quorundam qui vulgo Fratres Collationarii vocantur, qui nusquam gentium non nidulantes
instituendis pueris quaestum factitant».

132 Amadeo ALONSO ARRIBAS, tesis doctoral: El Tractatus Obligationum en algunos légicos espafioles
del siglo xvi, (Universidad Complutense de Madrid, Madrid 2001), pp. 100-101: «En las Universidades
del siglo xi la Facultad de Artes es Facultad de Filosofia y con la aparicién integra del Organon
aristotélico se sistematiza racionalmente el estudio de la Logica segin las operaciones de la mente:
Categorias, con la introduccion de Porfirio, De Interpretatione, Analiticos Primeros y Segundos, Topicos
y Razonamientos sofisiticos. Pero ya en el mismo siglo Xi11 aparecen manuales de Légica que comienzan
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Es muy probable que Gerard, en su testamento dejase constancia por escrito su deseo de
gue sus hijos se dedicasen a la carrera eclesiastica y que si éstos aceptaban, se pusiesen sus
bienes al servicio de esta intencion. Los guardianes tenian clara esta ultima voluntad, pero
cumplirla no podia ser una cuestion inmediata, sin posibilidades concretas y sin el
consentimiento de Peter y Erasmo. A corto plazo debian continuar sus estudios, ya sea en
alguna universidad, ya sea alargando sus estudios en escuelas como las de Bolduque, Zwolle o
Deventer. Estas escuelas parecian méas propicias para crecer en piedad y disposiciones afines a
la voluntad del padre, mientras que la universidad podia acarrear gastos demasiado elevados
segun el juicio de los guardianes. Asi pues, se decidié que tanto él como su hermano Peter
proseguirian sus estudios en la escuela de Bolduque (Bois-Le-Duc en francés, ‘s-Hertogenbosch
en holandés)™*3, también regentada por los Hermanos de la Vida Comun. Si Peter ya estaba
viviendo y estudiando en Bolduque®*, la decisién era mas que légica: Peter continuaria sus
estudios alli y Erasmo se trasladaria con él hasta que tuviesen claro el proximo paso. Si este no
fuese el caso, habia otro motivo que podia aconsejar esta decision: Winckel conocia la escuela
de Boldugue y sabia que era mas prospera que la de Gouda. Ademas, tenia buenas relaciones
con los Hermanos de la Vida Comuln que regentaban residencias en esta ciudad, los cuales
tenian fama de suscitar muchas vocaciones para las 6rdenes monasticas y mendicantes.
Bolduque podia ser un buen punto intermedio para cumplir con la voluntad del padre de los

su exposicién con los temas del De interpretatione. Esta nueva orientacién es consagrada definitivamente
por las Summulae logicales de Pedro Hispano, texto que estuvo preceptuado en la mayoria de las
universidades europeas durante més de tres siglos y que llegd a conseguir ciento sesenta y seis ediciones».
El indice de este libro diferia entre manuscritos y también entre las diferentes ediciones tipogréficas, pero
solia tener los siguientes tratados: «I. De enuntiatione. Il. De quinque vocibus seu de Universalibus. I1I.
De Praedicamentis IV. De syllogismo simpliciter. V. De locis dialecticis. VI. De fallaciis. VII. De
termiraorum proprietatibus; [este Gltimo] con sus siete tratados llamados Parva logicalia: 1. De
suppositione, 2. De relativis, 3. De ampliatione, 4. De appellatione, 5. De restrictione, 6. De
distributione, negatione et usu, 7. De exponibilibus, de incipit et desinit. (...) El tratado VII, que no
correspondia a ninguno aristotélico, se fue agrandando cada vez mas y llegé a ocupar el centro de la
enseflanza logica. (...) también aparecen otros tratados con la denominacion Parva Logicalia, en
apéndice, con temas distintos, pero al que se le concede una extension desmesurada. (...) Este es su
indice: 1. De compositione ira communi. (4 caps.), 2. De negatione et affirmatione. (4 caps.), 3. De
dictionibus exclusivis. (7 caps.), 4. De dictioraibus exceptivis (6 caps.), 5. De dictionibus consecutivis, et
primo de coraiunctienesi (5 caps.), de coniunctioue an. (5 caps.), 6. De coniuractione rei. (5 caps.), 7. De
coniunctione et. (6 caps.), 8. De coniuractione nisi. (5 caps.), 9. De coniuractione quin et de quanto(5
caps.), 10. De dictioue Guam. (7 caps.), 11. De dictione quidquid. (3 caps.), 12. De incipit et definit. (6
caps.), 13. De necesario et contingente. (5 caps.), 14. De reduplicatione. (6 caps.)»

133 Albert HYMA, p. 98: «When another plague finally compelled him to return to Gouda and continue his
studies elsewhere, he was advised to live in one of the dormitories of the Brethren of the Common Life at
’s-Hertogenbosch. He said many years later that he wished he had become a member of the brotherhood,
tor the brethren exacted no irrevocable vows»; Ibidem, p. 133: «Why did Winckel not send them to a
university? Probably because their father had expressed the wish that his sons be educated for positions in
the Church. (...) Winckel was no doubt largely responsible for the final decision which brought Erasmus
and his brother to ’s-Hertogenbosch».

134 www.bossche-encyclopedie.nl/personen/erasmus,%20desiderius.htm (Consultado: 21/02/2021): «Door
het vroege overlijden van beide ouders in 1484 werd Erasmus voor studie naar 's-Hertogenbosch
gestuurd. Zijn drie jaar oudere broer Pieter verbleef hier al. Erasmus studeerde van 1484 tot 1487 aan de
Latijnse School, de voorloper van het gymnasium. Deze school was in zijn tijd gelegen ter hoogte van het
pand Kerkstraat 73/75, op het achterterrein. Erasmus vertoefde tijdens zijn Bossche tijd in het Fratershuis
(1425-1623) van de broeders van het Gemene Leven», [Trad.: «Debido a la temprana muerte de ambos
padres en 1484, Erasmus fue enviado a Bolduque para estudiar. Su hermano Pieter, tres afios mayor, ya se
hospedaba aqui. Erasmus estudié desde 1484 hasta 1487 en la Escuela Latina, precursora del gimnasio.
En su momento, esta escuela estaba ubicada en el nivel del edificio 73/75 Kerkstraat, en la zona trasera.
Durante su estancia en Bolduque, Erasmo se quedé en la Fratershuis (1425-1623) de los hermanos de la
vida comln»].
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hermanos Geertsen. De hecho, muchos afios después Erasmo estaria convencido de que sus
guardianes deseaban que él y su hermano entrasen en religién.

2.1.7 Bolduque.

En Bolduque®, la Fraternidad tenia residencia para nifios pobres —~Arme Fraterhuis-,
para nifios con medios moderados —Mediocris Huis- y para nifios con recursos —Rijke Huis-.
Esta ultima residencia se encontraba unida al principal edificio de la Fraternidad —Fraterhuis-,
en la calle Hinthamereinde. Es posible que Erasmo y Peter se alojasen en la Rijke Huis, gracias
a la herencia de su padre. Todos vestian un uniforme de color gris, ocasionalmente con capucha,
muy parecido al habito que los Hermanos usaban en sus comienzos. La Fraternidad tenia su
propia escuela —De Groote school-, de gran capacidad y con imprenta propia, pero menos
préspera que la de Deventer, con profesores menos conocidos que Hegius y sus compafieros, y
con una escasa orientacion humanistica'®®. El objetivo principal de estas escuelas en esta época
no consistia en el aprendizaje de las lenguas clasicas, sino en ensefiar a los nifios y adolescentes
a seguir a JesUs e imitar a los Apdstoles'®’.

Para Erasmo fue una adolescencia dura, pues acababa de perder a su madre y a su padre.
Estuvo alli entre los quince recién cumplidos y los diciocho afios, con nuevos comparfieros y
profesores. El espiritu critico de esta edad se fue despertando con algunos acontecimientos: por
ejemplo, entre sus profesores habia uno que jactaba de saber mucho y que sin embargo, le
parecia especialmente ignorante al mismo Erasmo®3. Entre los demas profesores, habia uno que
le tenia especial afecto a Erasmo, porque veia que era un alumno con especiales aptitudes y
mucho potencial. Sin embargo, el profesor golpe6 al joven en una ocasion, suceso que contaria
el propio Erasmo muchos afios mas tarde, rompié la confianza de éste hacia aquél:

«A unos los matarias antes que corregirlos a varazos; a otros, por el contrario, podras
llevarlos a donde quieras si lo haces con dulzura y buenas palabras. Diré que de esta
indole fui yo de nifio, y como mi preceptor, en cuyo afecto era yo el primero, pues me
decia que tenia depositada en mi no sé qué esperanza, me dedicaba todo su cuidado y
gueria probar mi resistencia al castigo, por fin un dia me eché en cara una falta que yo
jamas hubiera imaginado, y me golped. Este suceso me quitd todo gusto por el estudio y
abati6 de tal modo mi animo infantil que poco faltd para que del sufrimiento me
derrumbara por completo, y el dolor me provocé una fiebre cuartana. Cuando por fin
aquel se dio cuenta de su error, les dijo a sus amigos lamentandose: “He estado a punto
de echar a perder aquella inteligencia sin apenas haber tenido tiempo de conocerla”. No

135 ALLEN I, Ep. II “Compendivm Vitae”, p. 49, 11. 49-53: «Itague ablegatus est in Buscum-ducis, quum
iam satis maturus esset academiae. Verum illi academiam metuebant, quod statuerant puerum religioni
alere. Illic vixit, hoc est perdidit, annos ferme tres in aedibus Fratrum, vt vocant; in quibus tum docebat
Romboldus»; ALLEN I, Ep. 447, p. 295, 1l. 118-124.

136 Albert HYMA, pp. 134-135.

137 |bidem, p. 141.

138 ALLEN I, Ep. 447, p. 296, Il. 118-124: «Apud hos igitur biennium et eo amplius perdiderunt: certe
iunior ille perdidit, ipsis praeceptoribus aliquanto doctior, in his duntaxat literis quas illi profitebantur.
Vnus praeceptorum talis erat vt Florentius neget se vsquam vidisse monstrum vel indoctius vel gloriosius.
Et tales non raro praeficiuntur pueris; non enim eliguntur eruditorum iudicio, sed arbitrio patriarchae,
qui plerumque literas nescit»; Albert HYmA, p. 130: «One of the instructors was such that Florentius
declares he never saw a more ignorant or a more vainglorious monster. And such as he are the men who
are often set over boys; for they are not chosen by the vote of the learned, but at the pleasure of the head
of the order, who frequently is uneducated».
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era un tonto ni un ignorante, ni, en mi opinién, malo. Rectificd, pero demasiado tarde
para mi»*°,

Erasmo recordaria muchos afios esta injusticia, sacando una conclusion que le seria muy
atil en el futuro sobre la necesidad de los docentes de hacerse amables para los alumnos, hasta el
punto de contarla él mismo en De pueris, con el objetivo de ilustrar su propuesta contraria a los
castigos corporales por parte de los profesores.

Se desconoce la identidad de este profesor, aunque podria ser Romboldus, que ademas
de dar clases en la escuela, formaba parte de la Fraternidad. Este tenia celo apostolico y deseaba
que muchos chicos con una auténtica vocacion, formasen parte de la Fraternidad o fuesen a
monasterios. Es muy probable que también fuese él mismo el que mantuvo algunas
conversaciones con Erasmo antes de que éste finalizase sus estudios en Bolduque, para
plantearle la posibilidad de unierse a la Fraternidad®.

En estos afios (1484-1486), Erasmo siguid profundizando en autores mas medievales
que clasicos, pero también algunos Padres de la Iglesia, mejorando su estilo hasta alcanzar una
fluencia notable en el uso del latin. En las bibliotecas, Erasmo pudo encontrar libros de S.
Buenaventura, S. Tomas de Aquino, S. Ambrosio, S. Agustin, Boecio, Casiodoro, S. Eusebio y
S. Beda, S. Jerénimo, S. Hilario, Jacobo de la Vorégine, S. Juan Criséstomo, John de Salisbury,
Ricardo de San Victor, Hugo de San Victor, Séneca, S. Alberto Magno, Duns Scoto, S. Vicente
Ferrer y Lorenzo Valla, Guillermo de Auxerre, etcétera’#!,

Esta etapa fue agridulce, como muestra en su testimonio autobiografico, en el cual
describe esta etapa de su vida como una pérdida de tiempo para é1*42,

Es dificil de creer que un golpe le produjese una enfermedad, pero lo cierto es que una
nueva plaga le produjo unas fiebres cuartanas!#?, aunque éstas durasen un afio, circunstancia que
le llevo a regresar a Gouda a finales de 1486.

2.1.8 El discernimiento de Erasmo y sus guardianes.

Recién llegado a Gouda, Erasmo se entera de que uno de sus tutores habia fallecido.
Durante aguellos dias los otros dos tutores comenzaron a buscar plaza para los hermanos en
algiin monasterio. Ambos, pero especialmente Winckel, pensando en la voluntad del difunto

139 Pueros ad virtutem..., p. 74, Il. 3-13: «Quosdam occidas citius quam verberibus emendes, (...)
Resipuit ille, sed mihi sero»; [Trad. Ibidem, p. 75, Il. 5-16]; LB 504F-505A.

140 ALLEN 1, Ep. II “Compendivm Vitae”, p. 49, 11. 53-57: «Quod genus hominum iam late se spargit per
orbem, quum sit pernicies bonorum ingeniorum et seminaria monachorum. Romboldus, qui mire
adamabat ingenium pueri, coepit eum sollicitare vt suo gregi accederet. Puer excusabat inscitiam
aetatis»; ALLEN I, Ep. 447, p. 296, 1l. 124-128: «Alter vero qui semper visus est vnice delectari indole
Florentiana, quum sentiret agi de reditu in patriam, coepit priuatis colloquiis solicitare animum
adolescentis vt ipsorum accederet institute, multa commemorans quibus pueri solent illectari. Quod
vtinam esset factum»; Albert HymA, p. 130: «There was one, however, who always seemed to be
delighted with the character of Florentius; and when it became a question of his return home, this monk
began in private conversations to urge him to join their order, mentioning many of the advantages by
which boys are wont to be attracted».

141 Albert HYMA, pp. 135-136.

142 1bidem, p. 129: «The boys lost more tan two years with them: at least it was loss of time for the
younger, who was more learned than his teachers in those very branches which they professed to teach».
143 ASD I-2, p. 56, n. 5: «me puerum fuisse Le recit personnel d'Erasme semble se rapporter a son séjour
chez les Freres de la Vie Commune de Bois-le-Duc».
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padre, les encontraron plaza en un monasterio de Canonigos Regulares Agustinos, cerca de la
poblacion de Delft'4, Este monasterio era la casa madre de la orden de la Congregacion de
Sion. Los tutores no impusieron su voluntad a los dos hermanos y les permitieron un tiempo
para reflexionar sobre su ingreso en el monasterio y fijaron un dia para atender su respuesta.

Peter y Erasmo lo hablaron largo y tendido. Su deseo era ir a la universidad y valorar la
vida monéstica cuando tuvieran mas experiencia y conocimientos. Asi se lo hicieron notar a
Peter Winckel en el dia fijado. Segun el testimonio de Erasmo, éste no se tomd bien la
respuesta, quizas por estar convencido de que las dos plazas conseguidas en el prestigioso
monasterio eran una oportunidad excepcional para los dos huérfanos; y al mismo tiempo, de que
éste destino hubiera sido un orgullo para el difunto padre'*. Winckel optd por ponerles en
contacto con diferentes personas y conocidos que les pudiesen orientar y asesorar. Todos los
visitantes eran partidarios de mostrar las ventajas de la vida consagrada. Parece que estos no
eran especialmente brillantes, pero alguno de los argumentos debié hacer mella en ellos,
especialmente en su hermano Peter, el cual a pesar de su pacto inicial con Erasmo, acepté ir al
monasterio de Delft. Erasmo no se sentia atraido a ese tipo de monasterio y algunos de los
argumentos oidos en los ultimos dias le producian méas aversién que otra cosa. Para mas inri,
seguia teniendo brotes de fiebre. La discusion con Peter habria dejado tintes de amargura en
ambos, pues un Erasmo sensible le echaria en cara su pacto, y éste pensaria que su opcion era la
correcta y que su hermano pequefio le juzgaba con dureza. Si se dio este capitulo, es muy
probable que meses mas tarde diese lugar a las sinceras disculpas de Erasmo*®,

En estas circunstancias, Erasmo fue por azar a visitar el monasterio de Stein, cerca de
Gouda, donde se reencontr6 con su viejo amigo Cornelius, con quien habia compartido
habitacion en la residencia de Deventer. Desde la Gltima vez que se vieron, Cornelius habia
estado ya en Italia, y aungue alli no habia estudiado especialmente, compartia con Erasmo el
interés por las letras. El didlogo entre los dos colegas era alegre, jovial y entusiasta. De alguna
manera, el alma de Erasmo se expandié al salir del ambiente de incertidumbre y enfermedad en
el que pasaba los dias, y algo debi6 contar a su amigo Cornelius de sus ultimos afios: la muerte

de su madre, el cambio de escuela a Bolduque, su reciente enfermedad... y su futuro incierto*’.

144 Albert HYMA, p. 145.

145 ALLEN Ep. II “Compendivm Vitae”, p. 49, 1l. 66-76: «Vbi dies venisset respondendi, respondit
prudenter adolescens: se nondum scire neque quid esset mundus, neque quid esset monasterium, neque
quid esset ipse: proinde videri consultius vt adhuc annos aliquot agat in scholis, donee sibi notior esset.
Haec quum videret constanter dici ab adolescente, statim infremuit Petrus: “Ergo” inquit ‘frustra
laboraui qui talem locum tibi magnis precibus pararim. Tu es nebulo, non habes spiritum bonum. Abdico
tutelam tuam. Vide vnde alaris”. Adol. respondit se accipere abdicationem, et ea esse aetate vt non opus
sit tutoribus»; F. M. NicHoLS, The Epistles of Erasmus from his earliest letters to his fifty-first year
arranged in order of time, (Longman, Green & Co.; Londres, Nueva York y Bombay 1901-1917), Vol. |,
pp. 8-9.

146 ALLEN Ep. 3, p. 75, Il. 8-11: «Et vhi quaeso, mi Petre, pristina illa tua in me beneuolentia et vetus ille
non vulgaris sed fratre dignus amor? Itane subito ex Mitione transisti in Demeam? Itane animo in nos
factus est alieno? Quid enim aliud suspicari possum? (...) »; Ibidem, Ep. 3, p. 76, Il. 24-28: NICHOLS I, p.
42: «But if your affection be estranged, | do not say by any fault of mine, but by any suspicion of fault, |
beseech you to accept my apology at once; and as you never failed me in the hardest times, stick to me
now that Fortune, though not favorable, is less cruel».

147 ALLEN T Ep. II “Compendivm Vitae”, pp. 49-50, Il. 79-84: «Et vrgebat febris: nec tamen arridebat
monasterium, donec forte fortuna viseret monasterium eiusdem ordinis in Emaus siue Steyne, iuxta
Gaudam. Ibi reperit Cornelium, quem Dauentriae habuerat sodalem in eodem cubiculo. Is nondum
acceperat sacrum illum cultum; viderat Italiam, sed redierat parum doctus»; NicHoLS 1, p. 9.
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Cornelius todavia no habia ingresado en la Orden ni vestia los habitos, pero Ilevado por
su entusiasmo e iniciativa, mostr6é a Erasmo el maravilloso género de vida que se podia llevar en
esa comunidad:

«Este joven, para su propio interés, comenz6 a dibujar con una fluencia maravillosa
aquel género de vida, la abundancia de libros, la paz, la tranquilidad, la compafia
angelical Y qué no?»8,

7 El joven Erasmo
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aunque desconociese los aspectos
concretos del camino que podia emprender. Sin duda el factor de que hubiese muchos libros era
motivador'*®, pero no suficiente para empujarle a una decision asi.

Posesiones de Carlos el Temerario (1465-1477)

La muerte de Carlos el Temerario —l 5 de enero de 1577 en la batalla de Nancy-, desat
una guerra civil entre los Hoekschen y los Kabeljauwschen!®, que alcanzé también a los

148 ALLEN I Ep. II “Compendivm Vitae”, p. 50, 11. 84-86: «Hic suum agens negotium coepit mira loguentia
depingere vitae genus sanctissimum, copiam librorum, otium, tranquillitatem, sodalitatem angelicam.
Quid non?»; NICHoLS I, p. 9.

149 Stephan ZwWEIG, Erasmo de Rotterdam, traduccion espafiola (Editorial Juventud, Barcelona — 1935),
pp. 41-42: «en 1487 ingresa en el convento de agustinos de Steyn, no tanto por vocacion religiosa como
porque se encuentra alli la mejor biblioteca clasica del pais».

150 Albert HYMA, p. 15: «The death of Charles the Bold ushered in a period of civil war in the
Netherlands».
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contornos de Gouda, por lo que se podria pensar que la paz y la tranquilidad también eran
apetecibles en unos momentos de gran crispacion social. Sin embargo, Erasmo era demasiado
joven para iry para huir de la guerra y lo suficientemente idealista para darse cuenta de que éste
no era un motivo de peso para un compromiso de por vida.

Mas bien se dio un acontecimiento esencial y crucial en la vida de Erasmo. Antes de
entrar en el monasterio de Stein, Erasmo s6lo contemplaba dos alternativas: entrar en el
monasterio de Delft o dirigirse a un futuro incierto en el mundo —sin apenas apoyo de sus
guardianes-. Tras su conversacion con Cornelius, se encendi6 una luz en el &nimo de Erasmo, y
comenzd a atishar como posible la posibilidad de entrar en un monasterio distinto al que le
habian propuesto sus guardianes. Toda decisién de entrega a Dios requiere un periodo de
oracion y reflexion en la que el protagonista trata de discernir el camino por el que Dios le
llama; pero incluso cuando uno se siente llamado, las dudas no desaparecen del todo. Erasmo ya
rezaba algunas oraciones a diario y acudia a Misa con frecuencia. ¢Sabia hacer oracion mental?
Estaba familiarizado con las practicas ensefiadas por los Hermanos de la Vida Comdn, cuya
espiritualidad puede comprenderse de forma sintética a través de la lectura de la Imitacion de
Cristo, de Tomas de Kempis. Sin embargo, es posible que Erasmo no hubiese logrado poner en
practica un método para hacer oracién mental y llegar a un didlogo intimo y confiado con Dios.
De haberlo hecho, no habria escrito afios mas tarde en su Enchiridion que la razén dicta lo que
debemos rezar. Por tanto, podriamos conjeturar que Erasmo tomé la decision de entrar en el
monasterio movido por las luces que tenia en aquel momento, pero no consta en ningun escrito
suyo ni el testimonio de otras personas que hubiese habido una mocidn, una interpretacion
personal del querer divino... Dios mismo se sirve de este proceso para hacer ver su voluntad
progresivamente, de forma que en todas las instituciones de la Iglesia, el camino de
discernimiento pasa por periodos de formacién y probacion, en los que los candidatos
confirman con obras que son capaces de vivir conforme a ese espiritu; lo cual deriva en
candidatos que contintan y otros que abandonan. De estos Ultimos, muchos lo hacen porque
descubren que ese no es su camino, mientras que algunos lo hacen sin haber luchado por poner
en practica los consejos ascéticos y sin saber si han tirado por la borda el primer suefio de Dios
con ellos. Se entienden asi muy bien las palabras de Jesucristo: “Muchos son los llamados, pero
pocos los escogidos”.

Erasmo percibié una llamada en forma de gran ilusion. Sin duda, los libros, la paz y la
seguridad no hacian mas que reforzar esa ilusion pero no constituian el quid de un paso tan
importante. Tampoco el afecto por su amigo Cornelius podria arrastrarle a una vida de entrega y
sacrificio; pero el ejemplo entusiasta de Cornelius fue el instrumento con el cual se le presentd
este nuevo panorama.

En la carta a Grunius, Erasmo hace un relato mas extenso de su decision de entrar en el
monasterio. Los académicos coinciden en que hay que tener en cuenta los hechos y los
personajes que presenta en su relato, pero sin olvidar que la intencion es solicitar una dispensa
al Papa para no tener que regresar al monasterio, lo cual hace presentar los hechos para justificar
su postura de 1517. Como dice Albert Hyma:

«Pocos lectores de este segundo relato de Erasmo, que compuso en el afio 1517, son
capaces de evitar cierta dosis de suspicacia, sino que estan inclinados a dudar de la
sinceridad de Erasmo. En el afio 1517, él trataba de obtener una dispensa que le liberaria
para siempre de los votos monasticos y del habito religioso. Era de su interés describir
su entrada en el monasterio de Stein de un modo tal que se comprobase que él habia
sido obligado a entrar contra su voluntad. De esta manera muestra un rasgo en su
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caracter que le aparta enteramente de los principios de la Devotio Moderna, pues el
egoismo y la duplicidad fueron habitos extremadamente raros entre los seguidores de
Gerard Groote. Sin embargo, si la carta a Grunius fuese ignorada completamente,
perderiamos una fuente importante, por lo que una vez mas, se hace necesario buscar
hechos que revelen cuan lejos fue Erasmo en difamar a otros para salvarse a si
mismo»*°L,

En su Compendium vitae, Erasmo dice que al comentar la posibilidad de entrar en el
monasterio de Stein con amigos y conocidos, algunos le persuadieron y otros le animaron.
También dice que seguia padeciendo fiebre y que «escogio este puesto al no tener gusto para el
otro»'®2,

Quizas sélo encontrd circunspeccién u oposicion en su hermano Peter, el cual hubiera
preferido que Erasmo hubiese aceptado como él la plaza en Delft. No le seria facil entender los
reproches de Erasmo de haberle dejado solo, y verle ahora tomar una decision muy parecida:
entrar en un monasterio. “;Por qué no venir conmigo a Delft? ;Qué mas te da un monasterio u
otro?” podia pensar e incluso decir Peter a su hermano pequefio. Si se acepta que en la Carta a
Grunius Erasmo se bas6 en sucesos reales para hilar una autobiografia exculpatoria, hay un
parrafo que mostraria la oposicion de su hermano Peter a su ingreso en el monasterio de Stein:

«Sin embargo, cuando vio el lugar en el que su hermano habia sido miserablemente
atrapado, sentia los aguijones de la conciencia y lamentaba haberle echado a perder por
arrastrarle a la red. He ahi la confesién de Judas. jOjala se hubiese ahorcado segln su
ejemplo antes de reconocerse culpable de un crimen tan impio!»*3

La contestacion de Erasmo, habil para defenderse con las palabras, la desconocemos,
pero es probable que fuese hiriente, tal y como manifestaria en la misma carta a Grunius®*. Los
sucesos posteriores muestran que su hermano Peter tardé en curar la herida, o al menos, en
comunicarse con su hermano.

151 |bidem, pp. 148-149: «Few readers of this second account by Erasmus, which was composed in the
year 1517, will be able to keep from their minds a certain amount of suspicion; they are inclined to doubt
the sincerity of Erasmus. In the year 1517 he was trying to obtain a dispensation which would free him
for ever from the monastic vows and from the monastic habit. It was to his interest to describe his
entrance in the monastery of Steyn in such a way as to prove that he had been fairly compelled to enter
against his will. He thereby displays a trait in his character which removes him entirely from the
principles of the Devotio Moderna, for selfishness and duplicity were extremely rare habits among the
followers of Gerard Groote. If the Grunnius letter were completely ignored, however, we should lose a
very important source, and once again it becomes necessary to search for facts which will reveal how far
Erasmus went in slandering others in order to save himself», [Trad. propia].

152 1bidem, p. 146; ALLEN I, Ep. II “Compendivm Vitae”, p. 50, 1. 91-93: «Parantem abire ante
professioneni partim pudor humanus, partim minae, partim necessitas coercuit»; NiCHOLS I, p. 9.

158 ALLEN II, Ep. 447, p. 298, Il. 231-235: «Is tamen vbi vidit fratrem misere illagueatum, tactus
conscientiae stimulis deplorabat quod eum in nasssun protractum perdidisset. Audis ludae confessionem;
et vtinam ad illius exemplum sese suspendisset ante quam facinus hoc tam impium admitteret», [Trad.
Propia]; NicHoLs 11, Ep. 443, p. 348.

154 ALLEN 1I, Ep. 447, p. 298, Il. 225-229: «Atque illi quidem pulchre cessit res. Erat enim vt ingenio
tardus, ita corpore robustus, attentus ad rem, ibi vafer et callidus, pecuniarum furax, strenuus compotor,
nec scortator ignauus; in summa, adeo minori dissimilis vt supposititius videri posset. Nec enim vnquam
aliud fuit germano quam malus genius», [Trad. propia: «EIl asunto acabd bien para él, pues aunque era
tardo de inteligencia, tenia cuerpo robusto, sagacidad para los negocios, en los cuales era agudo y
experimentado, avido de dinero, bebedor enérgico y libertino no inactivo. En suma, tan diferente al
hermano pequefio que se podrias suponer que es un nifio cambiado en la cuna»].
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Las dudas se alargaron hasta finales de invierno de 1487. La herencia de su padre habia
desaparecido en gran parte y no le seria asignada facilmente una prebenda. Aungue no fue una
decision inmediata, tampoco fue una deliberacion largamente madurada. De alguna forma,
Erasmo intuia de forma latente que vivir en el mundo era una opcién poco viable, y que su
Gnico camino seguro pasaba por entrar en un monasterio. La ilusion despertada en el encuentro
con su amigo Cornelius fue la llave que le permiti6 aceptar este destino con ilusion; y que con el
tiempo, despertaria en él la conviccion de haber sido presionado para entrar!®,

Aunqgue afios més tarde echaria la culpa de esta coaccion a sus tutores, parece que el
misterio de su decision se favorecié con la combinacién de circunstancias®®: quedarse sin
familia, la decision de su hermano Peter, las oportunidades de subsistencia, enfermedad
reciente, su poca inclinacion a trabajar manualmente para poder vivir, la predileccién por los
estudios y su piedad sincera. En 1487 era mayor de edad, conocia bien lo que estaba haciendo y
de alguna forma evitd obedecer servilmente, sino que se aferro a las razones de un amigo para
llenarse de ilusion antes de entrar en un monasterio. Esta es una caracteristica del joven Erasmo
que puede compararse muy bien con el paso de la Edad Media a la Edad Moderna: los deseos de
lograr que sus decisiones fueran no sélo adecuadas, sino propias.

2.1.9 El monasterio de Stein. El desprecio del mundo y el despertar humanista.

La Congregacion de Windesheim y el Capitulo de Sion eran dos instituciones diferentes
pero parecidas, ambas pertenecientes a la orden de los candnigos regulares Agustinos. Situado
cerca en las inmediaciones de Gouda®’, el monasterio —también llamado de Emads- formaba
parte del Capitulo de Sion. Tras la primera fundacion (1419) y unos afios en crisis, fue
refundado en 1444, al que siguié un periodo de prosperidad en el que se fundaron 25
monasterios dependientes de éste®®,

Erasmo entr6 alli en su periodo de prueba, un afio de formacion y conocimiento cercano
de la vida monastica antes de hacer los votos. La realidad que muestran sus cartas mas
tempranas y su primer tratado De contemptu mundi, es que los primeros meses debieron ser
felices para el joven candidato, en los que manifestaba una gran ilusién. Se trata de una ilusién
dificil de analizar, pues la alegria juvenil se muestra en su correspondencia, aunque conforme
pasaba el tiempo sus aspiraciones literarias crecian mas que sus deseos de santidad. A pesar de
esta alegria, al acercarse el dia de realizar los votos, manifesté algunas dudas, y recibi6 consejo
para afrontarlas. Los superiores de Stein no vieron dificultades ni falta de disposicion en
Erasmo, por lo que en 1488 le dejaron hacer los votos sin ponerle problemas'®®. Es cierto que

155 Albert HYMA, pp. 152-153.

1%6 1bidem, p. 153: «When Erasmus asserted that he was practically compelled center a monastery he was
absolutely right. But by whom? By Winckel or the banker or the monks? No, only by a combination of
circumstances. In 1487 he was at least eighteen years old; he knew very well what he was doing, and for
several years after 1487 he was not sorry he had taken the decisive step. But when the monastery had
given him all he asked and he was ready to leave, he saw to his chagrin that the monastic vows held him
fast. They could not be broken, and that was the reason why in 1517 he remarked that it would have been
far better for him if he had joined the Brethren of the Common Life at ‘s-Hertogenbosch».

157 NicHoLs I, p. 41: «No remains of the convent exist, but its situation, near the River Yssel and nearly
opposite to Haestrecht, is shown by an old map preserved in the Library at Brussels and copied in M.
Ruelen’s reprint of the Sylva Carminum Herasmi, Brussels, 1864, and by another old map existing in the
Museum at Gouda».

158 Albert HYMA, pp. 149-150.

159 |bidem, p. 153: «Another factor which must be considered is the period of probation through which
Erasmus passed; he had an opportunity to try monasticism for at least one year before he took the three
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para un joven de dieciocho afios no siempre era facil descubrir en doce meses si seria feliz de
por vida en ese camino.

En los afios sucesivos, Erasmo se mostraba como uno méas en el monasterio. Su animo
positivo y sus dotes intelectuales fueron tenidos en cuenta por los superiores cuando le
propusieron recibir el orden sacerdotal. Asi lo hizo en el afio 1492, afio de grandes
descubrimientos geogréaficos. Albert Hyma dice:

«El mismo Erasmo arroja muchas luces sobre las condiciones en el monasterio de Stein.
Las cartas por €l escritas en este monasterio demuestran que por aguellos momentos
habia congeniado con el monasticismo. Su contribucion mas importante a esta materia
es un tratado dedicado al elogio de la vida religiosa (...). Un estudio cuidadoso de estas
fuentes muestra que fue después de que Erasmo abandonase el monasterio, cuando
desarroll6 un antagonismo creciente con la vida monastica. Es mas, parece que la
vanidad, la fama y el honor deterioraron su caracter»*°.

La afectividad de Erasmo y sus amigos.

Erasmo entrd en el monasterio en parte conmovido por el testimonio de su amigo
Cornelius. Sin embargo su llegada a Stein le propicid nuevas alegrias a su corazon. Incluso en
sus revisionistas testimonios autobiograficos reconoce que los primeros meses le trataron muy
bien en el monasterio. Es muy posible que los primeros afios descubriese una verdadera
fraternidad entre los religiosos de su comunidad, con los cuales pasaba muchas horas leyendo la
Sagrada Escitura y libros de espiritualidad. Estas lecturas eran alternadas con oraciones
recitadas o cantadas y otras practicas devotas. Su espiritu deseaba dedicar mas tiempo a leer a
los clésicos, para lo cual comenzo6 a emplear las horas nocturnas, en parte movido por su pasién
literaria y en parte por sus dificultades para conciliar el suefio'®l. De hecho, las poesias y las
cartas de los dos primeros afios (1487-1488) tienen muchas referencias a Terencio, Virgilio,
Horacio y Ovidio; mientras que no suele citar ni textos religiosos ni biblicos!®2,

vows. During that period he was on trial himself, and the monks of Steyn would have been very stupid if
they had compelled him to remain among them against his will. (...) Erasmus was a coward [in 1517] to
ascribe to them [his guardians and Cornelius of Woerden] the responsibility for the step which he took in
1488 when he had finished the year of probation, or the novitiate».

160 Ibidem, p. 150: «Erasmus himself throws much light on conditions in the monastery of Steyn. The
letters written by him in this monastery prove conclusively that he was reconciled for the time being with
monasticism. His most important contribution to the subject is a treatise devoted to the praise of
monasticism, which requires a separate chapter in the present work. A careful study of these sources
shows that after Erasmus left the monastery, he developed an ever-increasing antagonism to the monastic
life. Furthermore, it appears that flattery, fame, and honor deteriorated his character», [Trad. propia].

161 Albert HYMA, pp. 154-155.

162 Charles BENE, Erasme et Saint-Augustin ou Influence de Saint-Augustin sur I’humanisme d’Erasme,
(Droz, Ginebra 1969), pp. 28-29: «C’est de ce époque que dateraient les lettres a Roger Servais et les
poémes II a XI. Nous retrouvons dans ce documents le méme état d’esprit, les mémes préoccupations :
¢’est vraiment un moine humaniste que nous recontrons 13, (...)»; Ibidem, pp. 30-36; Ibidem, p. 36: «Si
I’étude détaillé des lettres écrites en 1487-1488 a révélé I’absence totale de sentiments pieux exprimées,
I’absence quasi totale de références a la Bible, a I’Imitation et aix Péres, I’analyse des poemes de la méme
période confirme la méme orientation exclusivement profane de la pensé et de I’oeuvre d’Erasme. Il nous
parait donc logique de conclure que les premiéeres années de Steyn représentent, sur le plan intellectuel,
un abandon des préoccupations religieuses: I’esprit et ’Ame d’Erasme paraissent exclusivament consacrés
aux auteurs paiens, et principalement aux poétes Virgile, Horace et Ovide. Il faudra de nouvelles
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Como es sabido, en los monasterios los candidatos pasan un periodo de prueba, durante
el cual los interesados y los formadores tratan de dirimir si existe una verdadera vocacion, por lo
que es natural algunos jovenes aspirantes a la vida religiosa finalmente abandonaban este
camino. Sin embargo, se procura evitar que los jovenes se hagan incapaces de seguir su camino
por dejadez o por faltas de virtud y buenas disposiciones. Para los jovenes novicios, el ocio y la
imaginacion eran entonces —y en todo tiempo- una fuente de dudas, pues el atractivo del
matrimonio y los encantos del mundo se podian presentar como un reclamo dificil de entregar.
Se les animaba a aprovechar el tiempo y no era extraiio que en Stein estuviera bien visto dedicar
mucho tiempo a la lectura y a los estudios. Este es uno de los factores que permitieron a un
apasionado de las letras como Erasmo, convertirse en una especie de promotor de las mismas
entre los religiosos mas jovenes!®,

El primero de sus amigos con quien comenzo a leer y estudiar a diferentes horas fue el
propio Cornelius Woerden; hasta el punto de que compartian el habito de robar horas al suefio.
En estas veladas alegres, disfrutaban de su aficion y como Erasmo habia sido un alumno
aventajado, poco a poco fue ensefiando a Cornelius las obras de Terencio y de otros autores
clasicos®®. Parece que Cornelius abandond pronto el convento, a pesar de haber sido el medio
por el que Erasmo se animé a entrar en él. Para entonces, Erasmo ya conocia a otros jovenes
avidos de saber méas sobre las bonae litterae. Uno de ellos era otro amigo de la infancia:
Guillermo Herman de Gouda!®®, con quien compartia edad e interés por la poesia. En la
biografia que relata Beatus Rhenanus a Carlos V, dice:

«En este lugar tuvo durante varios afios como compafiero de estudio a Guillermo
Herman de Gouda, un joven aficionado a la literatura, y autor del libro titulado Odarum
sylva. Ayudado y motivado por su compafierismo, no hay volumen de los autores
latinos que no leyera detenidamente. De dia y de noche estaban dedicados al estudio; y

rencontres, d’autres influences, pour arracher Erasme aux "Sirenes", et lui faire découvrir, peu a peu, les
livres et les maitres de la pensée chrétienne».

163 NIcHOLS |, pp. 43-44: «When Erasmus joined the monastery, he was prepared, boy as he was, to
assume the part of a missionary of Letters. According to the Compendium he inspired all his companions
with a zeal for study. (...) We may infer from letters written at this period, and from allusions in later
letters, that the young monks, many of whom owed their position, not to any conscious vocation, but to
the decree of their parents or friends, were not exempt from the frailties of youth. Erasmus sagely
observes in one of his juvenile letters, that love is the passion of a vacant mind, and he fought more or
less successfully against his own temptations by constant intellectual work, the special value of which in
this point of view, is recognised in the Enchiridion Militis Christiani».

164 NicHOLS I, p. 43: «His first pupil was a youth a little older than himself, called in the Compendium
Cornelius, who had been his chamber-fellow at Deventer, and was instrumental in inducing him to enter
the Convent. His surname according to the Epistle to Servatius (Epistle 290) was Woerden, and he
appears in the Epistle to Grunnius under the name of Cantelius. With this companion Erasmus used to sit
up at night, coaching him in Terence, and completing, in such furtive studies, to the detriment of his own
health, a long course of classical authors (...). Cornelius had, according to the Compendium, been already
in Italy, and if we may believe a late recollection of Erasmus, he himself nourished the hope, even in
those early days, of making that alluring pilgrimage. What prospect had offered itself of carrying out his
wish we are not informed (...). This comrade, for whom Erasmus had a strong boyish affection, makes no
later appearance in his life».

185 NicHoLs I, p. 43: «In William Herman, whose father was living at Gouda (Epistle 62, p. 150), and
who probably joined the community at Stein soon after Erasmus, the latter met a kindred spirit. They
were nearly of the same age, as there is among Erasmus's poems a piece entitled, Certamen Erasmi et
Guielmi anno eorum decimo nono (...); and being both of Gouda families, they had known each other
from their early childhood».
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el tiempo que otros de su edad empleaban ociosamente en bromear, dormir y
banquetear, ambos lo dedicaban a leer libros con avidez y a practicar su escritura»*°®.

La admiracion entre Guillermo y Erasmo fue mutua durante muchos afios. Cuando
Erasmo se introdujo, afios mas tarde en el circulo humanista de Gaguin -1496-, le propuso a éste
publicar algunas poesias de Guillermo Herman, dando lugar a la publicacion de los Odarum
silva.

Una espina tenia clavada Erasmo: su hermano Peter, a quien echaba de menos y con
quien esperaba mantener la misma union que habia tenido durante su infancia. La diferencia de
elecciones de monasterio entre ambos era algo doloroso para Erasmo, por haber sido él el tltimo
en elegir: le parecia un poco incoherente haber desaprobado la decision de su hermano y tomar
alegremente una decision parecida. La distancia entre ambos monasterios era de 30 kilometros;
y sin embargo, cada vez que alguien pasaba por Stein con noticias de Delft, Erasmo preguntaba
avidamente por su hermano, del cual recibia pocas noticias. Decidido a mantener el contacto, le
envio varias cartas, sin recibir contestacion. Una de estas cartas muestra muy bien la naturaleza
afectiva y compulsiva del joven Erasmo:

«¢Has dejado totalmente de lado la forma de ser propia de un hermano? ;Has cesado
completamente de cuidar de tu Erasmo? Te escribo, envio cartas y las vuelvo a enviar.
Requiero, pregunto a aquellos de tu casa que vienen aqui, y encuentro que no tienen
carta ni mensaje; tan s6lo me dicen que estds sano y salvo. Nada es para mi tan
alentador como escuchar esto, pero tu versién todavia sigue sin desenvolverse. Pareces
estar tan ocupado, que pienso que seria mas facil sacar leche de una piedra de molino
gue algo parecido a una carta tuya. Pero /Qué en gqué se ha transformado, mi Peter, tu
amabilidad natural, y de este amor que no era un amor ordinario, sino digno de un
hermano? ¢Has pasado tan pronto de ser Mitio a ser Demeas? (...) Si quieres escuchar
gué hago, te quiero enormemente, tal y como mereces, te llevo en mis plegarias y en mi
cabeza, pienso en ti, suefio contigo, tengo frecuentes charlas sobre ti con mis amigos.
Con ninguno tan frecuentes, familiares y agradables como con nuestro paisano
Servatius, un joven con el caracter mas brillante y temperamento mas dulce, que se
dedica a aquellos estudios que més nos han deleitado desde nuestra infancia. El desea
verte. Si tu quisieras, como espero, venir a vernos antes de que pase mucho tiempo, no
solo le estimaras digno de tu amistad, sino que le apreciaras mejor que a tu hermano;
pues es una persona que nadie puede evitar amar. Por este motivo estoy mas dispuesto a
preguntarte si me prestas esa pequefia copia que tienes de las Satiras de Juvenal. No
temas, mi Peter; nunca concederas un favor en un asunto mejor. Le encontrards
agradecido, y él no lo olvidara. Adiés, queridisimo hermano»¢’,

166 | B I, p. *** 3A: «Invictissimo Imperatori Caesari Carolo hujus nominis quinto, Pio, Felici, Augusto,
tec. Beatus Rhenanus Selestadiensis S.D. (...) In eo loco Gulielmum Hermannum Gaudensens litteris
deditissimum juvenem aliquot annis studiorum sodalem habuit, cujus exstat Odarum Sylva. Hoc socio
adjutus et accensus nullum Latinorum auctorum volumen non excussit. Diu nocteque erant in litteris.
Tempus, quod aequales alii jocis, somno, commessationibus ignaviter absumebant, hi duo libris
evolvendis et exercendo stylo impendebant», [Trad. propia]; NICHOLS I, p. 26.

167 ALLEN I, Ep. 3, pp. 75-76: «Itane totum fratrem exuisti? Itane prorsus Erasmi tui tibi cura recessit?
Scribo, mando, remando, iterum atque iterum expostulo sciscitor ex familiaribus tuis isthine profectis;
neque litterarum habent quidquam, neque mandatum vllum; tantum te recte valere aiunt. Nihil isthoc
quidem mihi auditu iucundius, sed tu idcirco nihilo magis tuo officio functus es. (...) Si quid actitem
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No se han conservado mas cartas entre los dos hermanos, pero parece ser que la relacién
entre ambos fue buena al menos hasta 1497, como muestra una de las poesias de Erasmo
publicadas por William Hermann'. Sin embargo, como es sabido, afios mas tarde, en la carta
de solicitud de dispensa al Papa, criticaria fuertemente a su hermano, sobre el que también hizo
recaer parte de la culpa de su decision.

Como se ve en la carta a Peter, la sintonia de Erasmo fue maxima con otro candidato
—Servatius—, el cual fue durante los meses siguientes un amigo idealizado. Las cartas de Erasmo
a Servatius muestran el caracter compulsivo del primero y su concepcion idealizada de la
amistad. Erasmo en aquella época era un hombre joven hecho para grandes amistades, pero el
ideal religioso de entrega completa a Dios, desprendimiento de la propia voluntad, sujecion a la
Regla, etcétera, hacian dificil que un Servatius perplejo ante tales manifestaciones de carifio,
supiese como responder a unos ideales de amistad expresados de forma tan fogosa!®®. En un
momento dado, Erasmo se da cuenta de que sus cartas con citas de Horacio y Ovidio le
causaban molestia y zozobra a Servatius... y decide no mostrarse como un amigo apasionado y
conformarse con ser su guia en las buenas letras™,

Con sus jovenes amigos practicaba el arte epistolar y la lectura de modelos clasicos. Sus
afios de estudios en Deventer y en Bolduque le habian grabado a fuego que para escribir bien
tenia que imitar los mejores modelos. Esta maxima popular entre los humanistas la puso en
practica durante estos afios de modo especial en el arte epistolar. Como dice Nichols:

«En el tratado titulado De conscribendis Epistolis, se refiere a los trabajos de Cicerdn,
Plinio y los de Policiano, como sus modelos; y en la epistola a Beatus Rhenanus, que
sirve como prefacio a la colecciéon de cartas publicadas en 1521, y también en las
colecciones posteriores, él recomienda entre los escritores modernos, las epistolas de
Eneas Silvio (Papa Pio 1), como pertenecientes a la mas interesante clase de cartas, que
reflejan tanto los sentimientos del autor como las circunstancias de la época en las que
éste vivio. No cabe duda de que Erasmo leyd estos autores con atencion, y con especial
interés en mejorar su propio estilo. De los dolores que le llevo la adquisicion de este

audiendi cupidus es, te tuo merito amamus quam maxime; te ore, te animo ferimus; te cogitamus, te
somniamus, de te nobis frequens cum amicis sermo est; verum cum nemine crebrior, familiarior atque
iucundior quam cum Seruatio conterraneo nostro, adolescente me bercule indole pulcherrima ingenioque
suauissimo, earumque disciplinarum, quae cum me tum te a pueris apprime delectarunt, studiosissimo.
(...) Quamobrem maiorem in modum a te peto vt luuenalis Satyras, quas pusillo codice descriptas habes,
illi commodes. Fidem habe, mi Petre, nunquam rectius beneficium collocaueris: senties hominem et
gratum et memorem. Vale, mi iucundissime frater», [Trad. propia]; NICHOLS I, pp. 42-43.

188 NICHOLS I, p. 42: «In a letter to Herman dated at Paris in 1497 (Epistle 51) Erasmus enquires after his
brother; and in the volumen of poems of Herman printed at Paris in that year (...) one is adressed to himy.
189 Frente a los que puedan pensar que habia motivaciones sensuales, la historia con sus abundantes
fuentes no ha tapado la multitud de enemigos que tuvo Erasmo y sin embargo no existe acusacion ni
prueba de que hubiese tenido relaciones eroticas con alguien en su larga vida. Mas bien esta concepcién
de la amistad es frecuente en la historia de la literatura sagrada (i.e. la amistad del rey David con Jonatén)
y profana (i.e. Fred UHLMAN, Reunion, 1971, [en castellano es conocida como Reencuentro, traducida por
Eduardo Goligorsky y editada por Tusquets en 1987]). Estas relaciones de amistad entre jovenes con
formacidn sapiencial son mas dificiles de entender en los ambientes postmodernos de corte hedonista.

170 ALLEN I, Ep. 15, p. 90, Il. 63-64: «Antequam pernix igitur fugiat adolescentia, nunc tibi parare
contende quo senex gaudeas: “lam molire animum qui duret, et instrue formam, / Solus ad extremes
permanet ille rogos”. Quo autem id pacto conficiendum sit, postea consultabimus»; Charles BENE, p. 34:
«On a noté une évolution dans le ton de ces lettres: d’abord enflammées, elles deviennent ensuite plus
sereines: Erasme abandonne les expressions d’une amitié passionnée pour adopter le réle d’un maitre, qui
guide et encourage son éléve dans ses lectures classiques».
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talento, habla en el mismo Prefacio: “Cuando era nifio, y también en una edad mas
madura, escribi una vasta cantidad de cartas, pero con escaso interés en publicarlas.
Practicaba mi pluma, pasaba mi tiempo libre, disfrutaba con mi aprendizaje, daba gusto
a mi humor, en fin, no hacia sino ejercitarme y divertirme, sin la menor expectativa de
que mis amigos copiarian o preservarian tales bagatelas.” Con estas palabras,
proporciona una alegre descripcion de la larga préctica con la que él adquirié su
consumada destreza, quizas exagerando de alguna forma la ausencia de cualquier
intencién de publicar, y sin ninguna pista mas de los maestros bajo los cuales €l habia
estado estudiando discretamente. En una seccién posterior del mismo prefacio, se le
escapa una frase, que muestra que no era ignorante de su propio éxito: “Como escritor
de epistolas, tal vez no parezca del todo incapaz”»'™,

Los dos primeros afios en Stein (1487-1488), Erasmo se integré en la comunidad con
alegria y normalidad, aunque su corazdén vibraba especialmente con las lecturas y con el
intercambio epistolar en latin, con el deseo de mejorar su estilo imitando a los cléasicos. En este
periodo se referia con frecuencia a Terencio, Juvenal, Virgilio, Horacio y Ovidio!"?

Efectivamente, Erasmo conseguia contagiar su entusiasmo a sus compafieros, aunque no
a todos por igual. En la medida en que Servatius decrecia en su intercambio epistolar, surgio el
intercambio intelectual con Cornelius Gerard'”®, mas dotado y sabio que los demas, el cual tuvo
un papel destacado en la evolucion de Erasmo en los afios 1489-1490. Ambos se admiraban
mutuamente y con entusiasmo juvenil discutian sobre los autores que habian de emplear como
modelos y otras cuestiones relacionadas con la lectura y la escritural’. Cornelius Gerard no
duda en cuestionar a Erasmo su admiracion por Lorenzo Valla e incluso llamar a éste “cuervo
graznante” y recibe con sentido del humor la declaracion de guerra que le envia Erasmo. Sin
embargo, como dice Béné:

11 NicHoLs; I, p. xx: «In the treatise entitled De conscribendis Epistolis, he refers his readers to the
works of Cicero, of Pliny, and of Politian, for their models; and in the Epistle to Beatus Rhenanus, which
serves as a preface to the collection of epistles published in 1521, and also to later collections, he
recommends among modern writers, the epistles of Aeneas Silvius (Pope Pius 1), as belonging to the
more interesting class of letters, which reflect both the sentiments of the writer, and the circumstances of
the time in which he lived. There can be little doubt that Erasmus had read these authors with attention,
and with a special view to the improvement of his own style. Of the pains which he took in the acquisition
of this talent, he speaks in the same Preface. “As a boy, and also at a riper age, I wrote a vast number of
letters, but scarcely any for the purpose of publication. | practised my pen, | beguiled my leisure, | made
merry with my acquaintance, | indulged my humour, in fine, did nothing but exercise and amuse myself,
without the least expectation that friends would copy out or preserve such trifles”. In these words he gives
a happy picture of the long practice by which he acquired his consummate skill, somewhat exaggerating
perhaps the absence of any thought of publication, and without any further hint of the masters under
whom he was silently studying. In a later part of the same Preface a sentence escapes him, which shows
that he was not unconscious of his success. “As a writer of epistles, I may perhaps have seemed not
altogether incapable”. [Trad. propia].

172 Charles BENE, pp. 28-36.

173 1bidem, p. 39: «Cette influence de Cornelius Gérard se fera sentir dans la correspondence qu’Erasme a
entrenue avec son ami. S’il conserve sa faveur pour les auteurs anciens cités dans les premiéres lettres,
son optique change pour tel d’entre eux; d’autres models apparaissent; mais surtout les citations de la
Bible, les noms de Jerome et d’Augustin se feront de plus en plus fréquents. Une transformation
s’accomplit dans I’esprit et le coeur du jeune Erasme».

174 1bidem, p. 38: «Si Cornelius Gérard témoigne pour son ami une réelle admiration, il n’est garde pas
moins une entiere liberté de jugement, contestant parfois avec fermeté la valeur des modeles qu’Erasme
lui propose».

51



I. Erasmo: aspectos biotopogréficos Arturo Torres Garcia

«en las cartas de Cornelius Gerard, se encuentra a menudo la expresion de la caridad
cristiana, en su forma maés alta. Cornelius descarta continuamente el peligro del celo
amargo Y la envidia, invitando a Erasmo a elevar estos intercambios al plano del carifio:
nulla sit inter nos aliquando invidiosa aemulatio, sed etsi mutuis ingeniis quandoque
cedendum fuerit, in uno tamen charitatis vinculo maneamus»*’®.

Erasmo «ya habia asimilado en gran parte la obra de los autores latinos»'’®, en parte
gracias a la educacion recibida y en parte de forma autodidacta, ayudado por su tenacisima
memoria y su perspicacisimo ingenio'”’. Gracias a Gerard, Erasmo leyé con admiracién las
epistolas de San Jerénimo, incluyéndole junto con San Agustin entre los grandes autores a tener
en cuenta para lograr un estilo elegante. Ademas, en sus poesias de esta época se detecta una
piedad sincera, cada vez mas tierna.

Ordenacion sacerdotal y De Contemptu Mundi.

También tenia defectos patentes a los ojos de todos: debia cuidar mas el suefio, era
especialmente sensible a las correcciones, no llevaba con alegria el régimen de comidas, le
faltaba comprension con algunos hermanos poco virtuosos o0 menos dotados para las letras,
etcétera; pero no parecian defectos insalvables a los superiores. Prueba de ello es que se
ordenase sacerdote en 1492, ministerio al que no todos los monjes eran invitados y que estaba
reservado para el servicio de los demés. No se vieron problemas para que en 1492 fuese
ordenado sacerdote para estar al servicio de su comunidad.

Sefial clara de sus disposiciones fue la composicion inicial de la obra De contemptu
mundi, basada en una larga tradicion medieval, en la que exaltaba la vida retirada del mundo
propia de los frailes. Mostraba asi el deseo de fundir la vida conventual y la vocacion
humanistical™,

En él aumentaba cada vez mas el peso especifico de su pasion por las humanidades, a
pesar de que compartia los ideales conventuales de la necesidad de renuncia de sus apetitos y a
la imitacion de Cristo!®. La composicion de esta obra en el monasterio de Stein contrasta con
las circunstancias conflictivas y anarquicas que reinaban en los paises bajos®. Sin embargo, no

175 1bidem, pp. 43-44: «Dans les lettres de Cornelius Gérard, on trouve souvent I’expression de la charité

chrétienne, dans sa forme la plus haute. Continuellment, Cornelius écarté le danger de la jaulosie, de
I’envie, et il invite Erasme a élever ces échanges au niveau de la charité: nulla sit inter nos (...)», cita a:
ALLEN I, Ep. 19, p. 96, Il. 35-37; ALLEN I, Ep. 24, p. 111, Il. 47-48; ALLEN I, Ep. 21, p. 102, Il. 74-75.

176 Cornelis AUGUSTIIN, p. 28: «En una carta enumera con cierta indolencia quince nombres (A 20, 97-
101), y la calidad de sus propias cartas demuestra que los habia leido. Conocia también a numerosos
humanistas italianos, tales como Francesco Filelfo, Agostino Dati, Poggio Bracciolini y, sobre todo, a
Lorenzo Valla, y entre los Padres de la Iglesia a san Agustin y, por encima de todos, a san Jer6nimo, que
jamas dejo de ser el norte que guio sus pasos a lo largo de toda su vidas.

7 ALLEN 1, Ep. III “Beatus Rhenanus to Hermann of Wied”, p. 55, 11. 84-85: «Terentii comoedias puer
non secus tenebat ac digitos suos; memoria nanque fuit tenacissima, ingenio perspicacissimo. Exceptis
rudimentis plane dici potest in literis adtodidoaktogy.

178 Albert HYMA, p. 150; Cornelis AUGUSTUN, p. 29: «De forma que Erasmo no relaciona la vida
monastica con el ideal cristiano, sino mas bien con un ideal general humano, tal como lo realiza la
aristocracia del espiritu. Se tiene la impresion que Erasmo no se contenta con vivir en un convento y
tener, al propio tiempo, apetencias humanisticas».

179 Albert HYMA; p. 183.

180 1hidem; p. 17: «For fifteen years (1477-92) the archduke of Austria had failed to restore order. It was
indeed a pity for Holland that Charles the Bold had so recklessly thrown away his life. Whereas before
the year 1477 the cities of Amsterdam, Leiden, Dordrecht, Haarlem, Rotterdam, and Gouda had just
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se puede atribuir sélo a las circunstancias inestables en el mundo la composicién e inspiracion
de esta obra, pues los primeros once capitulos son tipicos de los tratados medievales sobre la
excelencia de la vida religiosa. Ademas, en la tradicion de la Devotio existia una larga tradicion
de exaltacion de esta vida en comunidad frente a los atractivos del mundo?®?,

Erasmo dedico el tratado a un sobrino, como una larga invitacion a entrar en el
monasterio. Es posible que este sobrino fuera Servatius, hijo de Rogerius, primo materno con
quien Erasmo coincidié en Réterdam'®2, Segun Albert Hyma, Erasmo imit6 a Tomas de Kempis
en la composicion del tratado. En cualquier caso, esta obra y las cartas de su estancia en el
monasterio son argumentos a favor de que en aquellos afios, Erasmo estaba encantado de la vida
en el monasterio y los ideales que alli se mostraban'®3,

¢Desilusion creciente? Husion con los libros, desapego creciente del monasterio.

Erasmo parecia un monje plenamente adaptado. La obra original De contemptu mundi y
su dedicacion a las letras mostraban a los superiores que era un joven con ilusion. Sin embargo,
debieron recordarle en ocasiones la necesidad de prestar mas atencion a algunas practicas
piadosas, y la consecuente necesidad de reducir su dedicacién a las bonae literae. También este
recuerdo se dibujaria con el paso del tiempo con tintes amargos en la mente de Erasmo*®. En su

begun to rival the Hansa towns of northern Germany, the period of anarchy which followed the death of
Charles witnessed the devastation of miles of fertile fields and the destruction of thousands of homes,
paralyzing trade and undermining the foundations of prosperity. In Holland the worst evils occurred
between 1487 and 1492. It was in this very period that Erasmus resided in the monastery of Steyn, near
Gouda, and it was at this time that he wrote his De Contemptu Mundi, or On the Contempt of the World in
imitation of Thomas a Kempis, praising monasticism, saying that in the quiet gardens of his house he
found rest, and urging a friend of his to join him, inasmuch as in the world there was turmoil and misery,
while the peace of the monastic grounds remained undisturbed!».

181 1bidem, p. 25: Con ocasion de las criticas de algunas 6rdenes mendicantes, Gerard Zerbolt de Zutphen
(+1398) escribi6 On the Common Life, a fin de mostrar las razones para vivir en comunidad y
desprenderse de la propiedad privada.

182 1bidem, p. 17: «About twenty years later Erasmus became intimately acquainted in his monastery with
a certain Servatius Rogerii, or Servatius, the son of Rogerius, of Rotterdam. The terms of affection
applied to this young man by Erasmus make one wonder whether he was a cousin, particularly so since
Erasmus’ first prose composition, De Contemptu Mundi, was in the form of a long letter to a nephew or
cousin whom he tried to persuade to enter his monastery».

183 |bidem, p. 17: «Erasmus himself throws much light on conditions in the monastery of Steyn. The
letters written by him in this monastery prove conclusively that he was reconciled for the time being with
monasticism. His most important contribution to the subject is a treatise devoted to the praise of
monasticism, which requires a separate chapter in the present work».

184 1bidem, p. 18: «In my childhood polite letters were wholly banished from our schools of learning. Not
only was assistance from books and teachers lacking, but there was no reward to stimulate my ability.
“Moreover, the whole world tried to frighten me away from the study of polite letters and to push me in
the other direction. In spite of all this, a certain native impulse — it was not judgment, for | was too
young to have any at that age — seized me and carried me off to the haunts of the Muses, just as if | had
been inspired. | began to hate all those who | knew were insensible to the humanities; | fell in love with
those who delighted in them. As for the men who had acquired a reputation in these pursuits, | looked up
to them and venerated them as if they were divine. Even now in my old age | do not repent of this
attitude. Not that | would condemn studies which have not been as agreeable to me as to others, but that |
know how cold, imperfect and blind erudition becomes if the support of the Muses is withdrawn»;
Cornelis AUGUSTIN, p. 29.
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carta a Grunnius, dice que €l se refugiaba en los estudios tanto como le era permitido, aunque
«tenia que hacerlo a escondidas»*8,

Dos hechos son incuestionables: Erasmo tenia una constitucion delicada y ademas,
descuidaba las horas de suefio®®. De su fragil salud dan testimonio muchas de sus cartas y el
testimonio de Beatus Rhenanus: «Su cuerpecillo era algo robusto, pero méas bién de complexion
delicadisima, y ademas la facilmente mostraba variacion de su naturaleza ante lo mas nimio (ya
sea vino, alimento o clima)»*®. Las condiciones materiales del monasterio no eran muy
confortables: «era tan inhospito e insano que apenas serviria para criar ganado, mucho menos
para su constitucion fragil; pero en tal tierna edad como tenia, todavia no habia aprendido a
discernir en asuntos de comida, clima o habitat».

Augustijn afirma que la obra De contemptu mundi mantiene la apariencia de un tratado
cléasico pero las ideas de fondo se asimilan a la «excelencia de la vida retirada, tal como se
recomendaba en la Antigtiedad clasica»'®. Se ha dicho que Erasmo buscaba irse del monasterio,
lo cual es poco creible si se tiene en cuenta que siguid vistiendo el habito de agustino durante
muchos afios méas. Lo que si es cierto, es que la ocasion que se le presentd le permitiria conocer
el mundo sin dejar el estado religioso y clerical.

2.2 Juventud de Erasmo.

2.2.1 Secretario del Obispo de Cambrai. El mundo y el ideal humanista.

En 1493, Enrique de Bergen, Obispo de Cambrai, queria viajar a Roma, para lo cual
necesitaria un buen latinista. Pensé que Erasmo seria un buen secretario, y éste aceptd la
invitacion, sorprendiendo a sus comparieros de Stein. Finalmente no se produjo el viaje a Roma,
pero se mantuvo a su servicio de secretario'®. En estos afios, Erasmo no sélo comenz6 a hacer
amigos con intereses humanisticos, sino que tuvo ocasion de visitar numerosas bibliotecas
cuando acompafiaba al Obispo en viajes pastorales por la parte meridional de los Paises
Bajos'®.

185 ALLEN 11, Ep. 447, pp. 304, Il. 449-451: «Interim fecit adolescens quod solent ii qui carcere sunt
conclusi, solabatur se studiis, quatenus ibi licuit; nam hoc ipsum furtim erat agendum, quum palam
inebriari liceat».

188 ALLEN II, Ep. 447, p. 301, II. 346-349: «Nam Florentius illi clam vna nonnunquam nocte comoediam
Terentianam totam praelegebat, vt intra paucos menses praecipuos autores absoluerent furtiuis ac
nocturnis congressibus, magno discrimine tenelli corpusculi (...)»

187 Beatus RHENANUS, Vita Erasmi, (Basilea 1536): LB I, fol. ****2 r: «Corpusculo fuit satis compacto,
sed quod est et tenerrimae complexionis, & minimarum etiam rerum mutatione (puta vini, cibi, caelive)
facile ostenderetur».

188 Cornelis AUGUSTIN, p. 29.

189 ALLEN I, Ep. IV “Beatus Rhenanus to Charles V>, pp. 57-58, Il. 39-45 y 55-56: «Audita Erasmi fama
Cameracensis antistes Henrichus ex Bergensium regulorum familia prognatus, iuuenem iam sacris
initiatum ad se vocat, adornans iter in Italiam Romamque petiturus. Videbit enim Erasmum valere literis,
valere eloquentia, moribus ingenuis praeditum, epistolis eleganter scriptis id docentibus; vnde quum vsui
tum ornamento comitatui suo esse posset, si cum Pontifice Romani, su cum Cardinalibus agendum foret.
(...) Quanquam vero de Roma adeunda consilium mutauit Cameracensis Praesul, tamen Erasmum in
aula sua retinuit, ingenii suauitate et praestantia ac candore iuuenis delectatus».

190 Cornelis AUGUSTIN, p. 29: «En el afio 1493, se le ofrecié una oportunidad a Erasmo que en modo
alguno quiso dejar escapar. Fue nombrado secretario del obispo de Cambrai, Heinrich von Bergen, quien
tenia necesidad de un buen latinista. (...) El cargo que ocupaba en la corte del obispo no le gusto, un viaje
que el obispo habia planeado a Roma se frustro, asi que Erasmo recorrid la parte meridional de los Paises
Bajos en el séquito de su sefior».
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El redescubrimiento de San Agustin: De doctrina christiana.

En uno de estos viajes se detuvieron en el convento de Groenendal, donde Erasmo
«descubrio6 obras de san Agustin y las estudi6 con tanta aplicacién que incluso se las llevaba por
la noche a su celda»'®!. Se trataba de los cuatro libros de De doctrina christiana, obra que le
produjo una honda impresion en aquel momento y que le inspiraria muchas de sus ideas a lo
largo de su vida'®2. Los monjes detectaron la emocion del joven humanista y les hizo tanta
gracia que treinta aflos mas tarde seguirian comentando el suceso'®.

El circulo humanista de Bergen y el desarrollo del Antibarbarorum liber.

El trabajo al servicio de Enrique de Bergen fue una ocasion propicia para entablar
amistad con personalidades de Bergen entre las que estaba Jacob Batt. EI descubrimiento de la
obra de San Agustin le hizo sospechar que si «era posible armonizar la cultura y la ciencia
antiguas con la fe cristiana»'®. Las animadas conversaciones con sus nuevos amigos fueron un
punto de inspiracion y decidié poner en boca de ellos unos dialogos que abordaban la dificil
cuestion acerca de las causas de que la cultura cristiana hubiera padecido un menoscabo tan
grande'®®. Esta obra tomaria el nombe de Antibarbarorum liber o Antibarbari, y no seria
publicada con modificaciones hasta 1520. La primera version de esta obra, descubierta por
Albert Hyma, permitié demostrar a Charles Béné la importante influencia de San Jer6nimo y de
los libros descubiertos por Erasmo en Groenendal’®. Erasmo recomendaba la imitacion de
modelos, especialmente Jerénimo y Agustin, fustigaba la arrogancia de los te6logos escolasticos
y abogaba por el derecho al estudio de las bonae literae, pero no consiguio realizar una sintesis
convincente entre la piedad y las letras, pero en este escrito mostraba una inquietud profunda
que marcaria su busqueda durante las décadas siguientes: «;Como se puede tener buena
conciencia siendo hombre de cultura y cristiano a la vez?»%’

191 1bidem, p. 30: «Su avidez por el estudio se mantiene viva; asi, por lo menos, parece desprenderse del
relato de un monje del convento de Groenendaal en Bruselas: durante su estancia en el convento, Erasmo
descubrio obras de san Agustin y las estudi6 con tanta aplicacion que incluso se las llevaba por la noche a
su celdax.

192 Charles BENE, pp. 62-63; lbidem, pp. 433-448: demuestra la influencia en las siguientes obras
Antibarbarorum Liber (1494), Enchiridion (1503), Methodus (1516), Ratio verae Theologiae (1518),
Apologia adversus Jacobus Latomus (1520) y Ecclesiastes (1535). En el capitulo 4 de esta tesis se
demuestra la influencia decisiva de De doctrina christiana sobre el De pueris (1529).

198 1bidem, pp. 64-66: cita la correspondencia entre Martin Lipsius y Guillermo de Lovaina, publicada en:
Adalbert HorRAWITZ, Erasmus und Martin Lipsius, (Carl Gerold” sohn, Viena 1882), Eps. 83-85, pp. 114-
118.

194 Cornelis AUGUSTIIN, p. 30: «A partir de De contemptu mundi, el pensamiento de Erasmo no se quedo
estancado: se oper6 un giro en sus ideas. La vida monacal dejé de jugar un papel, progresivamente fue
ganando terreno la cuestion de si era posible armonizar la cultura y la ciencia antiguas con la fe cristiana».
195 |bidem, p. 30.

19 Charles BENE, pp. 62-63.

197 Cornelis AUGUSTIN, p. 31: «Sefialé algunos modelos a imitar, particularmente la actitud de san
Jerénimo y de san Agustin. Fustigd la arrogancia de los tedlogos posteriores, que sélo se admitian a si
mismos y a sus cofrades de facultad, que se consideraban omniscientes, tipicos antiacadémicos, lo
contrario de los Academici de la Antigiiedad, de los filésofos, que preferian reservar su opinion (...). Pero
Erasmo no sefiald ningin camino que en la actualidad condujera a una sintesis. Abogoé simplemente por el
derecho al estudio de las litterae frente a los tedlogos escolasticos que calificaban a este estudio de
peligroso e indtil. Prevalecio la tendencia polémica, Erasmo no aportdé ninguna solucion positiva. Sin
embargo, no hay que subestimar este escrito. Marca una etapa en la evolucion de Erasmo. Aqui aparece
por primera vez el tema central de su obra futura: ;cdmo se puede tener buena conciencia siendo hombre
de cultura y cristiano a la vez?», cita: ASD I-1, p. 89, 1. 11 - p. 90, I. 10.
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2.2.2 La Universidad de Paris. EI desencanto escolastico y el humanismo como
reaccion.

Quizas influido por el ejemplo de su amigo Batt, Erasmo traté de realizar su antiguo
deseo de adquirir ciencia y estudiar en la Universidad de Paris'®. Convencié al Obispo, que le
asignd una pension y se trasladd a la ciudad del Sena en otofio de 1495. El primer curso se aloj6
en el Colegio Monteagudo, también bajo la influencia de la devotio moderna y regentado por
Juan Standonck, que «empufiaba el cetro con mano dura»!®. Tanto la higiene como las comidas
y régimen de vida de la residencia no fueron de su agrado, y consiguié cambiar de residencia el
Ccurso siguiente.

También le decepciono el sistema de ensefianza de la Universidad, anclado en una
escolastica desfasada, con pugnas entre escotistas, tomistas y nominalistas. No se sabe a qué
clases asistio, pero se ve que aprovech6 algunas de ellas: al menos algunas lecciones de Scoto?®
e incluso de Tomas de Aquino®. Con el paso de los afios, sus criticas se centrarian no en los
verdaderos maestros sino en los te6logos corrompidos, aunque expresadas de tal modo que se
metia a todos los escolésticos en el mismo saco:

«sutilezas, chacharas sofisticas generadas por eruditos a medias y por gallos de pelea a
parte entera, surge una disputa tras otra, discutimos por discutir con asombrosa
arrogancia, a menudo suscitamos cuestiones casi insoportables para oidos castos»?%2.

El atractivo del humanismo en el mundo. Primeras publicaciones.

Su rechazo al sistema escolastico y su capacidad para la amistad, le pusieron en
contacto con algin amigo de habitos poco académicos como Fausto Andrelini?®, pero los
verdaderos intereses de Erasmo le llevaron a frecuentar el circulo de humanistas de Robert
Gaguin, el cual en 1495 le recomend6 no publicar Antibarbari. En cambio, cuando éste publicd
De origine Francorum, «al final quedaron unas paginas en blanco, y Erasmo fue uno de los que

198 |bidem, p. 30: «El estudio era el maximo objetivo al que aspiraba Erasmo, una carrera al servicio de un
principe de la Iglesia no le interesaba en absoluto. Queria ir a Paris, el centro de la vida cientifica».

199 |bidem, pp. 31-32, cita: ASD 1-3, pp. 531-532.

200 |hidem, p. 33: «No esta claro a qué clases asistid. Lo Gnico que esta claro es que tuvo conocimiento de
la teologia escolastica en su forma escotista, es decir, en la corriente de la escuela iniciada por Duns
Escoto»; Ibidem, 34: «iSi hubieras visto a Erasmo sentado junto a aquellos beatificos escotistas
boquiabiertos mientras el profesor Schweinhuber impartia la leccién desde las alturas de su catedra! jSi le
hubieras visto con la frente fruncida, la mirada fija, los rasgos tensos! Hubieras dicho: ese no es Erasmo»,
citaa: ALLEN I, Ep. 64, 1l. 74-81.

201 Erasmus OF ROTTERDAM, J. H. LUPTON (trad. y ed.), The lives of Jehan Vitrier and John Colet,
(George Bell and sons, London 1883), p. 33: «For when | was once praising Aquinas to him as a writer
not to be despised among the moderns, since he appeared to me to have studied both the Scriptures and
the early Fathers —such being the impression | had formed from his Catena Aurea- and had also a certain
unction in his writings, he checked himself more than once from replying, and did not betray his dislike.
But when, in another conversation, | was reiterating the same opinions more strongly, he looked hard at
me, as if watching wheter | was saying this in seriousness or in ironys.

202 Cornelis AUGUSTIIN, p. 33, cita a: ALLEN I, Ep. 108.

203 1hidem, p. 32: «Conocid al jovial humanista Fausto Andrelini, con el que se carted durante un tedioso
curso y del que veinticinco afios después todavia recordaba su aficion a las faldas y su odio a los te6logos.
No deja de ser casual que fuera Erasmo quien informara a Andrelini de la costumbre de las muchachas
inglesas de rendir pleitesia a los visitantes estampandoles un sonoro beso al llegar y al despedirse. El caso
es que en Brabante corrian voces que dedan que un tal Erasmo tenia deudas, que era un holgazan y que no
era indiferente a la belleza de las mujeres», cita a: ALLEN I, Eps. 81, 96-100 y 103; ALLEN 1V, Ep. 1104.
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se apresuraron a enviar un articulo, un panegirico de Gaguin»?%, en el cual por vez primera
firma con el nombre Desyderius Herasmus Rotterodamensis?®. Como dice Augustijn: «Durante
estos afios publicd pequefias cosas, pero la mayor parte de su tiempo lo pasé leyendo,
aprendiendo de memoria, extractando e interpretando a los autores latinos»2%,

En 1496 Erasmo hizo un viaje a su monasterio, donde al coincidir con Guillermo
Herman hablaron de sus avances literarios. Erasmo le pidi6 a Guillermo algunos de sus poemas
con el fin de intentar publicarlos en Paris®®’. Guillermo acepté y le confié 18 poemas, que
Erasmo ensefid a Gaguin, el cual aceptd escribir un prefacio para la publicacion de los
mismos?%. A estos poemas, Erasmo afiadié una carta dedicada al obispo de Cambrai en la que
incluia un poema de su cosecha en el que elogiaba a su hermano Peter como “el mas dotado y
versado caballero”.

2.2.3 Primeras experiencias como profesor.

Aunque recibia una pequefa pension del obispo, para mantenerse comenz6 a dar clases
particulares en Paris a hijos de nobles o burgueses®®. Su propésito inicial de doctorarse en
teologia se difuminé al tiempo que crecia el interés en hacerse un nombre como humanista.
Publicé pequerias cosas, estudiaba, tomaba notas, lefa e interpretaba autores latinos?:°. No habia
desechado su interés por los ideales evangélicos, pero habian pasado para él a un segundo plano.
Su proposito era restaurar los estudios segln el modelo humanistico, a lo que se dedicaba con
todas sus fuerzas, siendo dificil para él emplear la misma energia en imitar a Jesis?'.

Erasmo no queria dedicarse a ensefiar sino a cultivar su pasion por las humanidades. Sin
embargo, en esos afios de juventud supo actuar como un maestro atento y diligente: «de su
actividad docente surgieron manuales que posteriormente alcanzaron una increible
popularidad»?'?, A pesar de no tener vocacion de profesor, Erasmo habia leido con emocion los
consejos de San Agustin en el libro IV de De doctrina christiana: «Después que haya hecho o
hallado a sus oyentes benévolos, atentos y ddciles, habra de llevar a cabo el asunto conforme lo
pidiere la causa»®®. El joven profesor traté de encarnar la benevolencia y la atencion,

204 |bidem, p. 34.

205 |bidem, p. 55: «(...) in a poem addressed to Gaguin, dated January 20, 1497, he named himself
Desyderius Herasmus Rotterodamensis. He retained their form Herasmus until 1503; the name
Roterodamus was first employed in 1506».

206 |bidem, p. 34.

207 Albert HYMA, p. 184.

208 Willem HERMANSZ, Robert GAGUIN (prefacio), Erasmus ROTERODAMUS (epistola), Silva odarum mit
Gedicht an die Leser und an Robertus Gaguinus und mit Brief an Henricus de Bergen, (Paris 7.X1.1496):
En el Anexo Il se muestra la carta de Erasmo al Obispo Enrique Cameracense.

209 Cornelis AUGUSTIIN, p. 32: «Pero los afios siguientes tampoco fueron faciles, pues se caracterizaron
por una mezquina asignacion del obispo, por una persistente escasez de dinero, por la humillante
necesidad de mendigar en su condicién de maestro al servicio de véstagos ricos de familias aristocraticas
0 burguesas, todo ello le sucedia antes de cumplir la treintena.

210 |bidem, pp. 34-37.

211 Albert HYMA, p. 142: «He loved to talk and to write with elegance. His mind was devoted to the
restoration of scholarship, and even after his visits to England, where Colet exerted considerable
influence on him, he never seriously endeavored to imitate the lowly Jesus. He thought there was no need
of that and despised the Brethren of the Common Life for their humble ways».

212 Cornelis AUGUSTLIN, pp. 34-35.

213 Aurelius AUGUSTINUS, De doctrina christiana, 1V, 4, 6: «Ubi autem benevolos, intentos, dociles aut
invenerit, aut ipse fecerit, caetera peragenda sunt, sicut postulat causa», [Trad. Balbino MARTIN, 1V, 4,
6, p. 269].
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suscitando la docilidad en sus alumnos. Con una gran capacidad para cultivar la amistad y unirla
al cultivo de las letras?*, compartia con con sus alumnos no sélo las clases sino algunos paseos,
intercambio de epistolas y el contagio de su propio entusiasmo por las letras, como se puede ver
en la carta que escribio a Christian Northoff en 1497:

«Que tu primer cuidado sea elegir para ti un maestro que sea muy sabio, pues no es
posible que uno que no es sabio pueda formar rectamente a uno sabio. Asi que una vez
lo hayas logrado, esfuérzate todo lo que puedas para que sea como tu padre, y que le
correspondas con el afecto de un hijo. A ellos nos anima la misma recta razon (pues no
debemos menos 